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Székesfehérvdr nekiink magyaroknak a vdrosok vdrosa,
minden magyar vdros anyja. Nemzeti kirdlyaink és a ke-
resztény kiralysag, a magyar egység és a nemzeti énkor-
manyzat sziiléfoldje. Ezeréves magyar és keresztény miive-
lodésiink Gstalaja.

Tizedfél szazaddal ezelstt innen indult hédito utjéra a
széthiiz6 magyar ertket egységbefogo Szentkirdly. Itt &riz-
ték szazadokon dt az & Szentkorondjdat, a magyar kozdsség
csoddlatosan szép szimbolumdt. Itt fakadtak els6 csirdi a
keresztény magyar wmiivelédésnek : alkotmdny- és jogrend-
szeriinknek, tudomdnynak, irodalomnak, miivészetnek.

Torténeti életiink viszontagsigai kozepette Székesfehér-
var elhanyatlott és elszegényedett ; a nemszeti életben betél-
toit vezetdszerepét is mds vdrosok wvették at. A miivelddés
irant valé fogékonysag mégsem veszett ki a fehérvari lélek-
bél, s mikor a gazdasigi élet fellendiilésével megindult a
varos ujjdsziiletése, a gazdasdgi emelkedéssel parhuzamosan
veszi hkezdetét az uj szellemi fejlédés.

A legutobbi tiz esztends épitémunkdjanak legjellemzabb
vondsa a miivészi alkotdsok és tanitéintézmények hosszii
soranak életrehivdsa volt. Székesfehérvar nemesizlésii, ij és
ujjasziiletett épiiletei, ihletett miivészektsl szdrmazé szobrai,
festményei, mds miivészi alkotdsai, médszeresen feltdrt ré-
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gészeti emlékei, muzeuma, kényvtdra, szinhdza, élénk zenei
élete s ujonnan épiilt iskoldi a szellemi élet fellendiilésének
ékesen sz6l6 tanui. Ennek a szellemi fellendiilésnek egyik
tiinete volt most tiz esztendeje a Vordsmarty Irodalmi és
Miivészeti Tarsasag megalapitdasa is.

Székesfehérvar iréi és miivészei s az egész fehérvari
tarsadalom tudatdra ébredtek, hogy a miiveiédés csak ugy
fejlodhetik egyenletesen és helyes irdanyban, a szellemi élet
csak tgy lehet folytonos és gyiimolcsoz6, ha a miivelodés
munkdsai — az iré, a mivész, a tudos és a miiélvez6 —
egymdsra taldlnak és egymds példdjiabél, tanitdsaibél, elis-
merésébsl és biralatabol ij ihletet és 11j Osztonzéseket me-
rithetnek. Tudatdra ébredtek, hogy a vdros szellemi erdit
ossze kell fogniok.

Most, hogy a fiatal munkakozosség beszamol tiz év
munkdssagarél, latjuk, hogy ez az 0Osszefogds nem wvolt
hiabavalé. Az E'vkc’)'nyvben olvashaté wversek és novellak,
irodalmi és torténeti tanulmdnyok, miivészettorténeti és esz-
tétikai elmefuttatasok szép tehetségek kibontakozdsarél, ne-
mes torekvésekrol, komoly buvdarkoddsrél, elméiyeds mun-
karél tanuskodnak. A sokatigéré kezdetnek lendiiletes foly-
tatdsat varjuk. Evvel az éhajjal inditjuk utjara ezt a kétetet.

Héman Balint




AZ UJ CSONGOR ES TUNDE.

Irta: NEMETH ANTAL

Evtizedekig hagyomany volt, hogy Katona Jozsef nemzeti
tragédiajaval, a ,,Bank bén*“-nal nyisson a Nemzeti Szinhaz. S{réin
el6fordult az is az utébbi 50 esztendSben, hogy ,,Az ember tragé-
diaja“ volt az évadkezd6 darab. 1941. szeptember 5-én tortént elg-
gzor, hogy a magyar koltészet mindhirom mifajaban halhatatlan
alkotasokat életrehivé Vordsmarty Mibaly szavai sz6ltak a Nem-
zeti Szinhaz évadnyitd elGadasin a koézonséghez.

Kétségtelen, hogy a ,,Csongor és Tiinde*, Vorosmarty Mihaly-
nak ez a rendkiviili, kolt6i értékben gazdag dlomjatéka az elébb
emlitett két m{ mellett a magyar nemzeti irodalomnak legmara-
dandobb értékii alkotdsa. A XIX. szdzadban, amikor a val6sag kul-
tusza uralkodott az élet-megnyilatkozids minden teriiletén, nem
szamithatott olyan elismerésre, mint a szdzadforduld nagy irodalmi
forradalmai utin, amikor ismét felfedezték, hogy a valbésig meg-
szolaltatasan tGl is létezhet igazi koltészet. Egy-egy mi halhatat-
lansaganak legékesebben sz6l6 bizonyitéka éppen az, hogy kivarja
az id6 szigord, de igazsagos itéletét. Ha id6k multédn is Gjra meg
Gjra el tud jutni az emberi szivekig, akkor megallta a probat
akkor a maradandé becsii miivek osztilysba — klasszisiba — keriil,
Az Ady Endrén felndtt Gj magyar nemzedék és Babits Mihaly
irodalmi biralatait iskolan kiviili olvasmanyokként olvas6 tanulék
szamara 1910 és 1930 kozott egy 1ij Vorosmarty arc bontakozott
ki. Nem azt mondom, hogy hitelesebb Vérosmarty-kép, mint a
nemzeti klasszicizmus biraléi altal festett, de mindenesetre més -
a mi Vorosmartynk mai lelki portréja. Magyar és eurdpai portré.
A XX. szizad eurépai szimbolista koltGit olvasé nemzedék 6j
mondanivalokat fedezett fel Vorosmartyban. Amig fél évszazad
alatt Paulay Ede nagyszer(i szinpadra alkalmazd készsége ellenére
Is alig 6tven hiz nézte végig a ,,Csongor és Tiindét,“ uténa az
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Gj nemzedék alig 6t év alatt ugyancsak &tvenszer amult és lel-
kesiilt, borongott és deriilt a nagy kolt6 mesejatékanak szinpadi
el6adésain.

»Héabort van most a nagyvilagban“, énekli a koltS élete végén
az driilet szakadékai felett timolyogva, és zengd szavak szirnyin
menekiil az emberiség tragédiijatél az almok vilagiba. De nem
Ggy, hogy ezek az 4lmok ne hordoznik magukban az élet tragi-
kus élményeinek égzengésszerdi visszhangjait. Még a boldogsagot
keres6 mesekiralyfi utjat is keresztezi a harom vandor, hogy a
csillogb, szirnyal6 mese mogott a feneketlen orvény szélén esz-
méljiink r4 a nagy sorskérdésekre. A mesekiralyfi, Csongor vandor-
atja a Hajnal orszagab6l a Dél orszagin 4at az Ej birodalmaba is
-elvezet, ahonnan fenyegetSen villimlik felénk a Vén cigany és az
El6sz6 Vorosmartyjanak kegyetlen latomasa sajat jovGjérdl és min-
den foldi valosag létezésének jovGjérsl : ,,Sotét és semmi lesznek,
én leszek, Kietlen, csendes, lény nem lakta Ej.«

A Nemzeti Szinh4z évadnyité el6addsa eltért mind a cente-
néris év feltjitasatol, mind pedig att6l az elSadastdl, amellyel a
nemzeti egyiittes Frankfurtban és Berlinben 2—2 estén at vendég-
szerepelt. Ott tekintettel kellett lenniink arra, hogy a magyarul
nem tudd kozénség szdmara csak olyan elSadas lehet elfogadhaté,
amely nem annyira a sz, mint a nyelv altalanos zeneiségére, a
pantomimikus jellegre, a jatékosssdgra tamaszkodik. De még igy
is jol érzékelteti a koltészet magasabb formavildgiba emelt magyar,
népi jellegzetességeinket. Evadnyité6 elGadisunk a frankfurt—ber-
lini rendezésnek csupén alapelveit 6rizte meg, és a pontosan két-
szer annyi szovegbdl 2139 sor Vordsmartyé, a kolts eredeti szovege,
és csupan 120 sor a kiilféldi vendégjaték szinpadi atdolgozasat
készité Szabé Ldrincé. Erre azért volt sziikség, hogy a kihagyott
részek atkotésénél a szerves osszefiiggést megteremtsék és a hazas
ne a darab értelmének rovdsira mend nyirbalas legyen, hanem
kerek egésszé tegye a méi szinpadi megjelenését. Uj a miinek
hirom felvonisra valé tagozasa is. Az els§ és utolsd felvonas 2—2 ’
| képbdl all.

A masodik felvonas 5 képe Csongor vandorlasinak egy-egy
mozzanatat jeleniti meg. A IIl. felvonis ismét a harmas Gt biivos
korébe visz. Visszatérnek a gazdagsigot, a hatalmat és a tudést
hajszolé vandorok, csalédva, céljukat vesztve. Itt bizonyosodik meg
Csongor arr6l, hogy a tévatra csalogaté tiindér illGzié volt csupéan,
mely légbe tiinik. Szertefoszlik az evés-ivds éromei utin kapkodé
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Balga repiil6 palackja és mesebeli siilt galambja is. A I1L felvonis
utols6 szintere pontosan, szimmetrikusan Csongor kertjébe vezeti
a reménytelen szerelmest. Itt nyilt valtozds varizsolja az alombo6k
ébredd kirdlyfi elé a boldog betel]esulest

11 esztendG@vel ezelStt volt 100 éve annak, hogy a ,,Csongor
és Tiinde“ egy magyar kolt6i langelme agyiban megsziiletett. Ugy
érzem, hogy ennek a halbatatlan koltének a tisztelete Magyar-
orszagon nem all eléggé ardnyban azokkal az értékekkel, amelyeket
6 nemzetének adoményozott. Ha a Csongor el8adésinak élménye
alapjan leemelték konyvtaruk polcar6l a rég kézbe sem vett
»Csongor és Tiinde“-kotetet &és elolvastik a teljes kolteményt,
amelyet a szinpadon sohasem lehetett az utolsé betiiig megszolal-
tatni, évadnyité el6adasunk nem volt hidbavalé.




PUSZTA SANDOR:
ODA VOROSMARTYHOZ

-

Nétdara fel! A hitek s csoddk

Mar egyre fogynak, Bis magyar igan
Elvérzik az Eszme és a Vagy,

Hizd ra vén cigany . . .

Hizd, ki tudja meddig hompolyognek
Itt e vészes vad iddok,

Huzd, ugy fdj a jozansdg most, hogy
Csak hittiik a szebb, boldogabb jovét!
Alkonyoddal a mult hullott porba

S egy kor kongatott ijedt bucsuzot,
Hizd ra cigany, s ha kell, hat
Rongyos kécca térjon a vonod !
Jajodra szadlljon zengdé riado,
Sikoltsd a szélbe hompilygé dalod,
Vagy sirjon dt a magyar jegenyéken
Banatosan, biisan, ahogy akarod . . .
Zokogd el, hogy mindenki hallja :
Legnagyobb a magyar drvasag,
Akardasunk riat hamuvd vdlott

S az iiszkos seb csak fertéz tovabb!
Hiizd, huzd cigany, bort is ide mellé,
Mert rettentd e jozan vigalom,

Egy ezredévnek folytatisa lesz-é ?
Jussot kér a magyar fdjdalom!

Hiizd ra cigany, bomoljon a sok hur,
Ne hallassék a kenyér-sikoly,
Vén cigany, a kezed ne remegjen,




Csak hiizd, vagy verd,mindegy, vagy sipolj,
Hogy ne ldtsz6djék az a szornyii arok,
Mi ember s ember kozt rohan

S dthidalni nincsen mar erdnk,

Es hid sem né mdr végzet-boldogan !
Az Eszme bukik, tantorog az ember,
Ki alkuszik, csak az él igazan,

Rongy lett a zdszls, mi szenten lengett,
Makuldtlan szdzezer csatdan !

A félsereglett milliok nevében,

Kik benned biznak egyediil taldn,

A kiéhezett milliék nevében,

Hiizd ra Kéleo, hizd ra vén cigany !
Ne band, ha vonéd szertepdallott,

Hizd daccal, biiszkén, diihvel, kihivén,
Dalodat egy tengernek muzsikdlod
Utolsé emberként siillyedé hajon !

Hizd ! Vagy mégse ... Fdaj a bis jelen,
Pusztiba fil az elkidltott szo,

A nyéki templom fehér tetején

Rot szint vet a kékes nyaruto . . .

S jott, mert kértiik, tantorgé karokkal,
A nagyszeriibbnél nagyszeriibb haldl,
S a megathkozott pusztaszeri réondn

A testvér magyar testvért nem taldl.
Hiizd, hiizd cigany, vivdat az Orék,
Mely megismétli folyton énmagit,
Mely kijézanit minden vak magyart,
Ki leteperte s oli a fajat . . .

Hiizd ra cigany! Vivét ij napok!
Vonéddal rank ciklont szabadits,
Nydgesse meg a nyéki jegenyéket

S hallja meg majd Szép llonka is,
Legyen testvér a két szomszédvdr iijra,
Fusson csatavesztén sok galad Zalan
Bor ujuljon a féti kupdban, s legyen
Kenyér minden magyar asztaldan . . .

(1936.)




SZEKESFEHERVAR SZELLEMI ARCA.
Irta: vitéz SZARKA GEZA.

A kovek, terek, utcak és emberek mogott megbuvik egy rej-
tett arc, melyet a benyomasok mozaikjabol, a varos életének rit-
musabdl tudunk valahogy Gsszerakni és egységben latni. Tobb ez,
mint varoskép : a véaros szellemi arca ez, félig a torténelmi fejlé-
dés eredménye, félig maga is teremtd ers, kikristalyositd idea,
mely mindig jelentkezik a véiros fejlddésének fontos &llomésain.

Milyen Székesfehérvar szellemi arca? Milyen szellemi erék
fesziilnek kovei és lakéi moégott ? Dinamikus-e ez a szellem vagy
sztatikus ? Egyaltalan : van-e jellegzetes fehérvari szellem, mely itt
valamiféle egyéni kulturat tudott magab6l kikristalyositani ?

Tal4n ne induljunk ki a mai benyomasokbdl. Ez feliiletes és
onkényes eljaras volna, nem hatolna le a gyokérig. Fehérvar szel-
leme kilencszizéves. Csak torténeti szemmel tudjuk Osszerakni
szellemi mozaikarcat.

Az alapvonasokat maga alapit6ja, Szent Istvin kiraly véste r
azzal, hogy kiralyi varosédva: a maga és utédai koronizé és temet-
kez§ varosava tette. Eurdpai hirii templomot emeltetett itt, mely
— a legenda szerint — gyakran volt csodidk szinhelye. Itt tartotta
a nagy kirdly torvénynapjait és épen Nagyboldogasszony napjan.

Egyik utéda, III. Béla itt allitotta fel az Aallami jogélet
kozpontjat, a kiralyi kancellariat. Nem csoda, hogy a kozépkori
Fehérvarnak, az elsé Fehérvarnak szellemi arcira uralkoddé vonéis-
ként a kiralysag szinte misztikus tisztelete, a valldsos érzés és az
orszagos fontossag tudata rakddott fel.

Talan a kiralysig mindent elhomalyosité fénye s a varos ki-
valtsagos helyzete, mellyel minden kivéltsigot kiralyi kegybdl, harc
nélkiil kapott, volt az oka annak, hogy a polgarsig itt nem jutott
oly irnyitd fontossigra, mint mas magyar varosokban. Ez a ké-
nyeztetettség az egyik gyokere talan a fehérvari lélek passzivita-
sanak is.
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A szellemi élet legérzékenyebb lemezére, az irodalomra is ra-
iittte jegyeit a kiralysag. Itt is az Egyhiz fiai, a papok, rdjik
ékes betiiiket a kédexek pergamenjeire, mint masutt. De figyeljiik
meg : nem legendikat és himnuszokat irnak, hanem krénikikat a
kirdlyok és a nemzet torténetérdl. A legtargyilagosabb magyar
krénikat Kézai Simon mester tollab6l és a legszebb, legkoltdibb
krénikat Kalti Mark érkanonok tollabol Fehérvir adta a magyar-
shgnak. Be szegény lenne a magyar irodalom Mark atya kiraly-
mondai nélkiil, melyeket a téle irt Bécsi Képes Kronika &rzott
meg Arany Janos, Vorosmarty és tobbi nagy koltdnk szimara!
Mikor azt olvassuk benne Szent Liszlordl, hogy ,.tiindoklott, mint
a hajnali csillag és vilagitott népe elStt, mint a husbél kiolvasz-
tott zsir“, — akkor biiszkén valljuk Mark atyat az elsé fehérvari
koltének és joggal nevezziik mi, fehérvariak, a Bécsi Képes Kro-
nikat szarmazasi helyér8l Székesfehérvari Képes Krénikanak.

Aztin meghalt ez a Fehérvar! Eltemette a torok vihar szel-
lemével egyiitt. Templomai elpusztultak, Szent Istvan koporsé-
jabol pedig tordk szpahik itattdk lovaikat . . .

Milyen lett a szellemi arca az ujjaépiilé mdsodik Fehérvirnak
a torok kitakarodédsa utin ? Réesziidott-e kiralyi voltara, orszagos
fontossagira? Nem. Mit is érdekelhették a jobbéra idegen : német
vagy rac telepest a magyar mult fényei és arnyékai? A Bazilika
koveit beépitette hiza fundamentumiba. Meg lehet ezért rémi?
Nem. Neki az élet volt a fontos. A fészekrakas. Természetesen mas
a lelkiilete is, mint a kirdlyi Fehérvar magyarjainak, akikbdl csak
kevés maradt itt kovasznak. A telepes elzirk6z6 és csaladias, szor-
galmas és szerz§. Céh-ember. FGeszménye: a csalad, a céh és a
vallds. Barokk az iinnepi és biedermeier a koznapi stilusa. A ma-
gyar ontudatig, a haziig még nem ért el.

Csak a kolt6k érzik a magyar dicsGség-tudatot ebben a kor-
ban. Anyos Pil, a fehérviri pilos-rendhizban telitédik meg a ma-
gyar alkotmény kegyeletes szeretetével. Itteni élmények hatisa alatt
irja meg a Kalapos kirdlyt, ezt a mar6 pamfletot II. Jézsef ellen.
Virag Benedek, a szent oreg, 6dai lantjanak legegyénibb hurjai a
régi dicsSség pusztulasat zengik, és Vorésmartyban, virosunk leg-
nagyobb szellemi neveltjében itt sarjad ki egyszerre a régi dics6ség
utin valé elégikus vagy és a forradalmi elégedetlenség a torpe je-
lennel szemben.

A legfogékonyabb években, 1811-t61 16-ig szivja be lelkébe
Fehérvart mint cisaterci-diak, ,,Engem serdiilé korban megbadjola
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nyelve a gyéztos apaknak,“ — vallja késébb a fehérviri évekrdl,
melyek alatt megtelt lelke, ,,a képzelmeknek ez az édes tartomdanya,
a benyoméisok mézével.

Milyen benyomésok lehettek ezek ?

Milyen szellemet betiizhetett az 8si véros arcabél a serdiilé
ifju? A régi dics6ség emlékei csak romokban vagy halviny legen-
dikban voltak meg. A Belvarosban német sz6, az utcikon por, a
lelkeken pangis. A megyei élet is mer§ kiilsGséggé aszott. A mult
mdr nem, a jov6 még nem élt.

Mar Gyulai észrevette a kirdlyi Fehérvir termékenyitd ha-
tasat a legnagyobb magyar kéltdre. De Vorosmartyt a véaros akkori
elesettsége is ihlette, ha negativ irdnyban is. Gybgyithatatlan ide-
alista volt: almodott arrdl, ami mar nem volt meg, és elégedet-
lenkedett a miatt, ami hidnyzott. ..Fehérvar® cim elégiaja hd tii-
korképe a varos akkori sivir szellemének és a kolt6 elégedetlen
hangulatanak. Szent Istvan sir az elégiaban, mikor meglatja varo-
sat, Szent Laszlé szeme vérbe borul, és Kényves Kilman ,,undok
valtozasr6l“ beszél. Végiil igy sir fel maga a koltd:

— Oh héseink lelkei, virhat-e Az elfajult kor téletek uj erét ?

A Zalan kélt8jének tiirelmetlen dicsdség-keresését a diakkori
multjadhoz hiitlen Fehérvar érlelte ki a kolté lelkében.

Folytassuk a kolt6k panaszat? Petdfi csak a disznotort veszi
itt észre, Vajda Janos, a fehérvari didk pedig, 30—40 évvel késGbb
,»hamvadé mumiinak® nevezi a ,hajdan kirdlyok székét.

Még Prohaszka is ldzad a Soliloqui4djaban. Panaszolja, hogy
piispokségének masodik évtizedében is idegeniil jar Fehérvar ut-
cain, ahol a ,,turani k6zénség* bizony nem sokat hederit piispokére.

De ne legyiink igazsagtalanok. Bizonyos, hogy az emlitett zse-
nik itélete nem volt alaptalan. De az is bizonyos, hogy a zseni
erésen szubjektiv. Es tegyiik hozzi: inadoptalt, be nem fogadott,
barhol is van.

Ma mar tisztan all elSttiink, miért nem tudott §si jelent8sé-
gének, multjanak értékére eszmélni az ujjaépiilt misodik Fehér-
var, a céh-Fehérvar. Mert kevert faji lakossaga el volt foglalva a
legnagyobb munkaval, ami az é18 szervezetnek osztalyrésziil juthat:
a haromféle népelemnek, a hiromféle vérnek, a magyarnak, né-
metnek és a kevesebb szldvnak lassG Osszeolvasztasaval. ElGszor
onmagat kellett adoptdlnia az dsi Fehérvar szelleméhez, aztan tu-
dott csak a szelleme hatni. A térok utani Fehérvar 200 éve a gyo-
kérverés, a mélyszantas, a fészeképités verejtékes korszaka volt.
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Hogy a lélek egészséges volt, mutatja a vallasos élet virigzésa a
népi tomegekben még a liberalis korszakban is. Ezzel egyiitt vagy
ennek kovetkeztében a fehérvari gazda példaul a varosi életforma
kisértései kozott is megdrizte régi népviseletét, s igy megmentette
Fehérvart a népi elszintelenedéstsL

A kommunizmusnak és Trianonnak kellett jonnie, hogy fel-
ébredjen a véros lankadt erGtlenségébdl. A kommunista terror és
a trianoni bilincs szoritisa ébresztette ra sajatos hivatisira. Felta-
madt a lelkekben a kirélyi és a barokk-Fehérvar értéktudata és
ontudata, vele egyiitt azonban mind erfsebbé vélt a korszeriisitést
siirget§ kozhangulat is. A lelki renaissance-hoz azutin kivéal6 vezet8k
iranyitasira hozzi hangolédott a kiilsé véaroskép is: feltartdk a régi
Fehérvar rejtett emlékeit, és korszerii intézmények seregével lat-
tak el a rohamosan fejlddé varost. Az utolsé 10—15 évben a cso-
dak korat élte az 8si koronazé véros, és ez a valtozds sok tekin-
tetben végbement a szellemi életében is. Ez a harmadik korszak
a varos fejlédésében.

Székesfehérvar szellemi arcira Wj szin rakddott: a kiegyen-
litédésnek, a szintézisnek a szine. Mar-mar klasszikus kiegyensti-
lyozottsag ez, vagy ha ugy tetszik, Prohdszka nyelvén: az objek-
tiv idealizmus ttja. Jelenti a viros nagy multjdnak cselekvé meg-
becsiilését, de jelenti a kor siirget§ szavdnak, a fejlédés térvényé-
nek megértését és kovetelését is. Ez a napsiitéses, bizé szellem, a
megtalalt kozépszernek ez a tudata: a legnemesebb értelemben
vett dunantuli szellem, a pannon 6rékség korszerd magyar kifeje-
z6dése. Sok mindent 4t kell hangolni még ehhez a szellemhez, de
ez az athangolas tervszeriien folyik.

Ha az 8si varos a torténelem végzetes katasztrofai kozt hiit-
lenné is valt koronkint 6nmagéhoz, mindig, minden kériilmények
kézott kisugérzott bel6le, ma, az ujjasziiletés korszakaban pedig még-
jobban kisugarzik valami lithatatlan, bhfivés erd, mely atiit a ha-
zakon, romokon és emberi gyarlésigokon. Az 6rok Fehérvar szel-
leme ez. Biztositék arra, hogy Alba Regia volt, van és lesz!
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BODAS JANOS:

JEGENYE A VIHARBAN.

Nekirohan a vihar
s veri, tépi. Zig, iivolt.
Iszonyit az ereje.

Szinte hullamzik a fold.

Mint egy vdllas orias,
vagy diihongé fenevad,
okleli a jegenyét,

s tordeli a bokrokat.

Délnek a fék ropogva.
Boglya, kéve, nyul, madar,
z0rgd koré menekiil.

Vert hadként fut a hatdr.

S a fa dllja a vihart,
fejét biiszkén emeli.
Mint a kiizdé héos haja
dobognak levelei.

Jon a zigé légiraj,
bombdi a mennykévek.
Tombolva szérja, veti
szét a nagyszemii jeget.

S a jegenye kiizd, pedig
fogy magotte a sereg.

Aga csapkod s gércsosen
Sfogoznak a gyédkerek.




Hési harc ez, gyonyorii !
Az ég minden ereje
harcra kelt, és dllja ezt
egymaga a jegenye!

Kemény, harcos dereka
megtorpantja a szelet

s tépve bar, de gydztesen
all a dilt hatdar felett.

Csak az a harc: amikor
minden gydva menekiil,
allni hésen giinyt, vihart,
halalos vészt . . . egyediil !

Sorsunk ez a jegenye,
sorsunk volt és az marad :
Jegenyefa a magyar

a viharzé ég alatt!!

VESSETEK!

Vonaton iilok. Aprilis van.

Kint mennydérog, zapor zuhog.
Fiist, fiilledtség bent. S ebben iilnek
busa, nehéz csontos kunok.

Nézik a zaport, vizek drjat,

s mind aggodalmas arcot élt :
— nem lehet szantani, se vetni,
mint a csiriz, ragad a féld!

S foly a szé szantdsrél, vetésrél,
s hogy elkésik minden dolog,
pedig élni kell, s ez az élet !

S a sz6 mindig errél forog.




(Eszakon diil vizen és égen

s foldon a szornyii kiizdelem,
egész vildg fesziilt ideggel
varja : hol tor ki hirtelen

veszett diihvel Gjabb vildgvész ? . . .
Ez a kérdés a legnagyobb . . .
Utcan, gyarban és betegagyban
ezt kérdik kicsinyek, nagyok.

S a cukor-, zsirjegy, . . . és ki tudja
mi késziil még? . . . Talan a vég?
S akarhol jarok, a szemekben

titkos félelem laza ég . . .)

De itt nem esik sz6 sem errél.

Itt csak vetnek és szdantanak.

Nap, Féld, Jové, Kenyér és Elet . . .
szdllnak, zengnek e szent szavak.

Csoddlatos ez az &8st oszton,
mely életet készit, noha

a pusztitds oriilt viharja
nemzeteket sodor tova.

A golya indul igy, s a fecske,
s viharral, veszéllyel dacol,
mert hivja a jovd, a Holnap,
hogy fészket rakjon valahol,

mert mindennél nagyobb az élet,
s ha szaz haldl is fenyeget,
kell, hogy legyen szantds, vetés,
fészekrakas, hit, szeretet !

De aldott ez a rendiiletlen,
fenséges, magyar nyugalom,

mely vet és tervez, bdarhogy reng is
a fold északon, nyugaton !




Aldott faj ez : lelkén a vildg
laza tilontiil nem emészt,

s hdborit, rabldst, pusztuldst is
4agy tekint csak, mint jégverést,

de szdnt-vet iijra bizé hittel,
s kezét tordelve nem nyafog,
nem percet néz, mert latdsai
orokkévals tavlatok !

* * ¥

S mig a vonat szdguld veliink,
himnuszt zengnek a kerekek :
— Az élet: élet! Emberek,

ne dlljon meg a kezetek,

akarmi jon, ne féljetek,
csak szantsatok és vessetek,
szeressetek és sziiljetek,
s szebb jovore késziiljetek !!




VOROSMARTY MIHALY FEHERVARI EVEL
Irta: MILLER JOZSEF.

Legnagyobb nemzeti kolténk, aki felrizta a nemzetet nagy
tespedésébgl, itt élt koztiink, a mienk volt elsGsorban. Bizo-
nyos, hogy Vorosmarty els6 hazafias benyomésait részint csaladi
hagyomanyaibdl, részint fehérvari iskolaztatasabol és tanulmanyai-
b6l meritette. Mert ha nem is tudott arrdl, hogy csalidja mar a
kozépkorban és a reformécié idejében nagy hazafiakat adott a ha-
zinak, mint a milyen Veresmarty Mihély volt, aki reformatus lel-
készbdl kath. pap, pozsonyi kananok lett, és Forgich és Piazméany
Péter primésok alatt nagy szolgélatokat tett a hazanak, a korabeli
politikai irAnyok mindinkabb meggydzték 6t, hogy a magyarsig
szellemi inferioritdsiban meg nem maradhat, és meg kell talalni
ra a médot, hogy a nemzet az igit miel6bb lerdzza és régi dicsé-
ségének kikiizdése alial az eur6pai miivelt nemzetek sordba lép-
hessen. Ez a tudat naprél-napra nétt és fejlédott lelkében, és mi-
vel abban a korban ezt politikai eszkozikkel elérni kevés sikerrel
biztatott, azért is nyult a koltészet eszkozeihez, hogy a magyart
felkeltse halalos letargidjabol, és hazafias elhatarozasra serkentse.

Az 6t év, amig Fehérvaron jart iskolaba, szornyd és nyomo-
rult dllapotban talilta a fehérvari taniigyet. A jezsuita gimnazium
megsziint, és a kalapos kiraly rendelkezései az utinuk kovetkezd
palosokat is kiiizték onnan. Egypar oreg civil és kivetk8zott pauli-
nus tanitott, a hizat katonai raktiroknak és sebesiilt katonak
kérh4zanak hasznaltik, az egyes osztilyok részint maginhazakban
és mas hivatalokra rendelt helyiségekben htzbédtak meg. A tana-
rok betegek, oregek voltak, és sokszor hetekig nem tanitottak, a
didkok teljesen el voltak hanyagolva, a helytart6tanics és iskolai
hatésdgok nem tudtak Bécsben semmit sem kieszkozolni. Mig
végre a zirci apat nagylelkiisége megel6zte a bencések késziilédé-
gét, elfoglaltdk az iskolat és 1813. novemberében tanitani ott kezd-
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tek. Tehat 2 évig Vorosmarty is az ex-lexes idében jart, és csak
azutan keriilt a cisztercitik keze ali. Mindig kitiiné tanul6 volt.
Persze a cisztercitdk alatt méis volt a rend és fegyelem, mint az-
el6tt, a mint azt Villax igazgat6 erélyétdl el is lehetett varnmi —
aki kés6bb zirci apatar is lett. Segitett ehhez az @j Ratio
Educationis is, mely megrendszabalyozta akozépiskoldk tanulményi
rendjét. Ekkor kezd6dstt el a magyar nyelv tanitisa is, mert ed-
dig a tannyelv kizirélag latin volt, a latinon kiviil pedig az admi-
nisztracié6 nyelve nagyobbrészt a német volt. Innent6l kezdve az-
tin a magyar nyelv fokozatosan tért héditott, mig aztin az abszo-
lutizmus koraban a német tanitast kezdték erdszakolni, de a ciszterci
tanarok a status-quobél alig akartak engedni.

Dormuth Arpid mtzeumi igazgaté a Vorosmarty-csalad fe-
hérvari kapcsolataival foglalkoz6é tanulményiban nem tudja teljes
hat4rozottsaggal megallapitani azt, hogy hol volt Vérésmarty didk-
koraban széillason, és azt mondja, hogy csak a szijhagyomanyra le-
het timaszkodni. En didkkoromban az Greg Babocsay bacsitol, aki
valamiféle rokonsagi kotelékben allt a Vorosmartyékkal és akit a
kolté késGbb is felkeresett, azt hallottam, hogy Vorésmarty néluk
is lakott. Ezt az 4llitisomat nem tudom semmivel bizonyitani,
mint hogy gyerekkoromban hallottam. Ki is volt az a Babo-
csay bacsi? Epen olyan vigisu magyar tr, mint a milyenek térsa-
sagaban Vorosmarty akkor meg szokott fordulni, széval kortars,
aki pipazni és quaterkézni szokott, és nagyokat mondani. Azért
szeretett el6kel§ urak tirsasigaba szorakozni, mert ott lehetett a
magyar aspiraciokrol beszélni és Gjsdgokat hallani, melyek a ma-
gyar aspiracibknak kedveztek és a magyar fiilleknek jol estek. Ezt
a tekintélyt, melyet ily mdédon szereztek, aztin fel is hasznaltdk
lefelé. Amint veliik bantak a tirsasagbeli urak, azonmdéd tovabb
adtak. Babocsay bAcsit is néha jéizGien kifiguraztdk. Virosi allat-
orvos, ugynevezett kurschmied volt, tehat voltak bizonyos tapasz-
talatai e téren.

Hogy milyen vildg volt akkoron Fehérvaron, kitiinik a ko-
vetkez6 kis anekd6tabsl. A Babocsayék hiza mellett a késGbbi
Simor-hdzban, valami farsangi hazibalt tartottak, amelyen csak né-
met viseletben, vagyis cilinderben, bugyogéban és frakkschesslis
kabitban — u. n. Ferenc Jézsefben — lehetett megjelenni. Oreg-
apam, aki mészirosmester és boldog vélegény volt, de kizarélag
attilaban és csizmaban jart, okvetlen részt akart azon venni, hogy
ott jovenddbeliével talalkozhassék. Az utcin azonban sehogy sem
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; akart a német gunyiban megjelenni, mert ismerve szigort elveit,
i kigtinyoltdk volna. Azért Gigy oldotta meg a kérdést, hogy megcsi-
naltatta a német rubit és este odavitette a legényével a kapu al4,
ott aztan hirtelen atoltozkodott és bement a balterembe, ahol né-
hényat tancolt leend8 menyasszonyéval, és ezzel bevaltotta igéretét,
hogy megjelenik a német balban, és eltivozott. A kapu alatt az-
' tin letépte magirdl a német ruhit, és az ott virakozé legényétsl !
itvéve a magyar ruhit, gyorsan at6lt6zkodott, és ismét magyar ru-
hiban tivozott.

Vorosmarty sok ideig ragaszkodott Fehérvarhoz, egyrészt, mert :
exisztencidjat irodalmi téren nem igen latta biztositottnak, masrészt, ,
mert a politikai viszonyok, kiilondsen a szabadsagharc leveretése
utan, annyira romlottak, hogy a nemzeti kiizdelem Magyarorszag
onallésagiért mindinkabb kilatastalannak latszott, és épen azért, .
hogy maganak és csalddjinak biztosabb exisztenciat teremtsen, in-
kabb iigyvédi oklevelére akart timaszkodni, és azért akart Fehér-
varon iigyvédi irodit nyitni, mert itteni klienturidja ehhez tobb
alapot szolgéltatott volna. Barétai azonban észbekaptak, és semmi-

‘ kép sem akartik, hogy Voroésmarty otthagyja Pestet, mert hiszen ;
i az egész magyar nemzeti irodalmi mozgalom koézpontja Vorosmarty 9
egyénisége volt. Azért, hogy szdndékatdl eltéritsék, felkiniltak neki
a ,Tudominyos Almanach® szerkeszt§ségét és egyéb munkaiit is
erdsebben honoraltak. Igy aztin sikeriilt 6t szandékatdl eltériteni,
' és megmaradt végleg a magyar irodalom miivelése terén, Ggy, hogy
! ez a miikddése teljesen a févaroshoz kototte és egyszersmind ezek-
nek a mozgalmaknak vezérévé tette.
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LENDVAI ISTVAN:
MAGYAR VIDEK

Velence haborgé tavin egy siraly sikolt,
sziirke, siralmas esé veri a jegenyesort.
Kiipos tetejii, kiholt krdterek dznak messze.

Egy sdarga kiria dlmodik a sdrba veszve.

Magyar vidék ez, keserii magyar vidék,
par rémai katona itthagyta a szivét.

A kurigban régi Kossuth-kép, gydszfatyollal takarva.

A tavon a szél a Vén Ciginyt szavalja.




A VOROSMARTY TARSASAG TIZ EVE.

Irta: ORMOS GERO.

Akik ott voltunk béles6jénél, meghatottsiggal gondolunk elsé
1épéseire. Kemény ugart tortiink meg Szent Istvan varosaban, senki
se miivelte ezt igy eléttiink, ujsig volt magunknak s még inkibb
ujsig a véaros tirsadalméinak. Hosszi targyalasok, toprengések utan
1932 méajus 16-an alakulé kozgyiilésre iiltiink Ossze s nekivigtunk
az utnak, melyen nem a magunk sikeréért, hanem az irodalom, a
miivészetek 4polasdért, a kozonség izlésének nemesitéséért kiiz-
dottiink.

A Tarsasag els§ tisztikara a kovetkez6kbdl allott: dr. vitéz
Szarka Géza elnék, aki azéta is vezeti a Térsasagot, dr. Say Géza
tarselnék, Gyoérgy Oszkar alelnok, Ormos Ger8 irodalmi szakosz-
talyi és Tihor Gabor képzémiivészeti szakosztalyi titkar. Valtozas
azdta a tirselnoki tisztségben tortént: dr. Say Géza elkoltozott a
véarosbdl, mas, magasabb munkahelyen szolgélja az irodalom és mfi-
vészet érdekeit. Utdéda Schmidl Ferenc miszaki tanacsos lett. Le-
koszont Gyorgy Oszkér is az alelnoki tisztségrél s B. Szabd Istvan
foglalta el helyét. Valtozott néhanyszor az irodalmi titkar személye
is. Ormos Gerdt az elsé év végén Kinizsi Andor kovette, utina
dr. Révész Amadé, majd Cseh Istvin végezte a titkari munkat s
1938. szept. 24.-6ta megint Ormos Gerd a szakosztaly titkara. Ha-
sonl6képpen valtozott néhanyszor a képzdmiivészeti titkar személye
is. Tihor Gabor utin Pallay Jozsef, majd 1940. m4j. 12.-6ta Nagy
Lajos dolgozik a szakosztily iigyében.

A Tarsasig els§ nyilvinos szereplése egy irodalmi délelsit
volt, melyet a régi ciszterci gimnizium disztermében rendeztiink.

Munkarendiinkén évenkint négy irodalmi est és a koriilmé-
nyeknek megfelelen rendszerint ugyancsak négy sziikebbkorii ka-
maraest szerepelt. Estjeink mfisorat mindig ugy igyekeztiink 6sz-
szeallitani, hogy azokon tagjaink munkai mellett az él6 magyar
irodalom minden elérhetd értéke felvonulhasson. Nagy gondot for-
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ditottunk arra, hogy az irodalmi anyag mellett zenei szérakozassal
is szolgaljunk. Estjeinken kivilé zongoramiivészek, hegediimiivé-
szek, énekesek, zenekarok s koérusok szerepeltek. A tiz esztendé
sok irodalmi estjének minden szerepl8jét hosszadalmas lenne fel-
sorolni. Estjeinken a kovetkezd vendégelGaddk széblaltak meg:
Babits Mihaly, Kosztolanyi DezsS, Erdélyi Jézsef, Sik Sandor,
Harsanyi Lajos, Aprily Lajos, Szabé Lérinc, Rénay Gyorgy, Gu-
lacsy Irén, Dallos Sandor, Németh Antal, Babay Jozsef, Thurzé
Gabor, Terescsényi Gyorgy, vitéz Bodor Aladar, Szabdé Pal, Valyi
Nagy Géza, a varosunkbél elsziarmazott Jankovich Ferenc és Ki-
nizsi Andor; vérosi zeneiskolank volt igazgatdja: Orszagh Tivadar,
a székesfehérvari dr. Imre Vince felesége : Réthy Eszter, a bécsi opera-
hiz mivészndje, Kiszely Gyula. Veliik egyiitt szerepeltek Tarsasa-
gunk tagjai, akik koziil nem egynek orszigos csengésii neve van.

Hogy estjeinket a tarsadalom minél szélesebb rétegei latogat-
hassik, mindig csak miisorvaltasi kotelezettséggel rendeztiik s ren-
dezziik. De rendszeresitettiink diak-szabadjegyeket is, melyekkel
arra akarunk médot nyujtani, hogy a didksag kielégithesse iro-
dalmi érdeklgdését.

A Tarsasignak tiz esztendds munkassiga alatt sajnos nem volt
allandé hivatala és el6add, illetve kiallité helyisége. Megoldasokat
ugyan mindig keresett az elndkség, az anyagi nehézségek azonban
eddig kereket kotottek torekvésére. Maga a tisztikar az egyes ta-
gok otthoniban, a vilasztmény esetenkint megvalasztott alkalmi
helyiségben végezte 6nzetlen munkajat. El6adasaink egy részét a
ciszterci rend el8zékenységébdl rendelkezésiinkre bocsajtott gim-
naziumi diszteremben, mas részét a Vorosmarty Kor nagytermében
s néhanyat a Szent Istvin-teremben tartottunk. Sokkal nagyobb
gondot okozott kiallitdsaink helyének megszerzése. Elsé repre-
zentativ tarlatunkat a Megyeh4z nagytermében rendeztiik. A ko-
vetkezd egyik kozintézményiink joval szerényebb termében kapott
helyet, legutobb 1941-ben végre megfelel6 helyre keriiltek képzd-
miivészeink alkotdsai: a muzeum képtaraba.

A Téarsasag koltségvetését a tagdijakbdl fedezte s ma is nagy-
részt abb6l fedezi. A rendes tagok évi négy pengds tagdijan kiviil
hozzajaruinak a partolétagok, akik évi kétpengds tagdijukkal tu-
lajdonképpen csak mint allandé kozonség timogatjak a Tarsasigot.
Ugyanis tagdijuk fejében minden irodalini estet teljesen dijmen-
tesen litogathatnak. Oréommel emlitjiik meg, hogy 1942. januar
1-6ta Székesfehérvar sz. kir. viros és a vallas- és kozoktatasiigyi
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minisztérium is tdmogatja anyagi hozzijarulasival miikodésiinket.
Munkarendiinkén évenkint egy irodalmi est Vorosmarty Mi-
haly emlékét szolgalja. Ezt az estet néhany esztend§ 6ta a Voros-
marty Korrel egyiitt rendezziik s id6pontjat a lehet8ségek szerint
a nagy kolté néviinnepének kozelébe tessziik.

Tarsasigunk, az alapszabalyaiban s tagjainak lelkében lefektetett
alapokhoz mindenkor hiven ragaszkodott. Szolgalta a keresztény
nemzeti szellemii irodalmat és mfivészetet. Példaképe nagy névadd
kéltSje volt. A varos szellemi életébe uj szint hozott az ir6k és
miivészek tomoriilése. Az egyetemes szempontok mellett azonban
igyekezett, ahol s amennyire tehette, a dunéntuli lelkiséget, tajat
kifejezni és kisugarozni. Megfoghat6 dunéantdli irodalomrdl és mf-
vészetr§l ugyan nem nagyon beszélhetiink, de az frok és mfivé-
szek, akik e termdétalajon élnek, keresik s hissziik, hogy meg is
talaljak egyszer a tajnak és jellegzetes lelkiségének hangjat.

Egyrészt ennek a szempontnak, mésrészt a vidéken miikéd6
irdk, miivészek szorosabb kapcsolatinak megteremtésére igyekezett
Tarsasdgunk més varosok hasonl6 egyesiileteivel csere-esteket ren-
dezni. Sikeres latogatast véltottunk a soproni Frankenburg Kérrel
és a nagyvéradi Szigligeti Tarsasiggal.

Kamaraestjeinken a sz6rakoztaté elemek mellett mindig ko-
moly tanulmanyok gazdagitottdk a sziikebbkorii kozonség érdek-
18dését. Az utobbbi esztenddkben, egyrészt képzémiivészeti szakosz-
tailyunk megerGsodése, masrészt zeneirodalommal és esztétikaval
foglalkoz6 tagjaink oOrvendetes szaporodasa folytdn, e mivészeti
agak targykoreit is médunkban &allott alapos tanulmanyok forma-
jaban k6zonségiink elé vinni. Az érdeklédés fenntartisa és fokozasa
érdekében vitaesteket is rendeztiink, melyeken komoly miivészeti
és varosszépitészeti problémékat targyaltunk meg.

Kiéllitdsaink nagyon komoly szinvonalon mfivelték a tarsa-
lom miizlését, sajtdpropagandijukban erélyes harcot folytattak a
selejtes hizalomiivészet ellen.

Mindent Gsszegezve egész sor nagy irodalmi est, kamaraest s
néhany szinvonalas kiallitds all mogottiink. Rendes tagjaink szima
az id6kozben beallott kivalasok és uj tagfelvételek megkozelits
egyensulyat figyelembe véve: gyakorlatilag alig valtozott.

A tizedik évfordul6 nem jelent nagyon komoly allomast egy
irodalmi tarsasig életében. Annyit azonban igen, hogy tal van a
kezdet nehézségein, megtalalta utjat, s erejének teljében kiforrot-
tan all célja szolgalataban.
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AMIROL A KOVEK BESZELNEK...
Irta: MAROSI ARNOLD ¢

A pannoniai 8skereszténység els6rendii utjelz8je a székesfe-
hérvari muzeum Krisztus-monogrammos kove a maga csodasan be-
szél8 szimbolikus nyelvével. A rajta lathaté6 fa a paradicsomi biin-
beesés, a hal a Megvalt6, a delfin a Krisztusban valé remény ki-
fejezGje. Az egy méter magas oszlopocska a Krisztus monogramm
és szimbolikus abrazolasai alapjan csak templomi felszerelés lehe-
tett. Valamely nagyobb templomban a szentély és hajot valasztd
korlatnak volt alkatrésze.

Hol volt ez a templom, erre is a mult idék kovei adnak fe-
leletet. Nem Fehérvarott, ahol a réomai telepnek elfogadhaté bi-
zonyitéka ez id§ szerint nincs. Amelyeket ilyenekiil tartottak, az
Gjabb kutatisok vilaganal elvesztették bizonyité erejiiket. De igenis
téle 10—12 kilométer tavolsagra Tac-Fovenypusztan, ahol a ko-
rabban lelt rémai faragvanyok és az ujabban feltirt épiiletmarad-
vinyok oly nagy rémai telepet mutatnak, mely kizarja, hogy a ko-
zelben fekvs Székesfehérvarott jelent8s réomai telep lehetett volna.
A Krisztus-monogramm kének is, amely Székesfehérvarott a Mirth-
féle haz falazatabol, mint felhasznalt épit6 anyag keriilt el§, a tac-
fovenypusztai IV. szazadi &skeresztény bazilika volt eredeti le-
l6helye.

A Kirisztus-monogrammos k& ez eredeti helye, az G§skeresz-
tény templom, egyéb ujabb felfedezett dskeresztény emlékekkel
egyiitt fényes bizonysiga annak, hogy Krisztus utan a IV. szizad-
ban Pannonia keleti részén is mar jelent6s keresztény élet folyt.
Ezt a virdgz6 Gskereszténységet azonban az V. szézadban nekilen-
diilt népvéndorlas mindent elsépré vihara magéival sodorta. Csak
szorvanyos toredékekben hagyott vissza a keresztény kulturival
kapcsolatos emlékeket germin és avar sirleleteink jelképes diszit§
motivamaiban. Ez az §skereszténységhdl kiindulé vékony erecske
a Duna-medencében csak a megtér6 magyarsag utjon dagad ismét
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oly 4radattd, mely egységes keresztény vildgnézetet araszt szét, rajta
a magyar fajisiggal Osszefiigg6 arnyalattal.

Hogy ennek az ujraéledd kereszténységnek és vele egyiitt a
nyugati miivelédés bevonuldsinak a Karpatok 6vezte medencében
hol voltak a gécpontjai, erre az arpadkori bazilikdk adnak felele-
tet. Az esztergomi, az egri, a nagyvaradi, gyulafehérvari, kalocsai,
pécsi, veszprémi székesegyhizak és mindenekelstt a székesfehér-
véri bazilika voltak azok a gy@jt6 lencsék, melyek magukba fo-
gadva a keresztény hitnek Roé6mabél kiindulé sugarait, uj fényt
arasztottak az Arpad szerezte Gj haziban megtelepiilt poginy ma-
gyarsagra, és egyben koveik utjan letéteményesei az itt meghono-
sult nyugati kulturanak.

A minta, amely szerint a gécpontok kiépiiltek, a Szent Istvan
épitette székesfehérvari bazilika volt, melynek képe a feltart ro-
mok alapjan igy elevenedik meg elSttiink. 80 métert meghaladé
mérete vetekedett Eurbépa legnagyobb templomaival, a mértani
pontossaggal faragott kovekbdl épiilt apsziszainak mozaik-képei
Bizancra utalnak, a belsejét harom hajéra tagoz6 pillérek, nyu-
gati homlokzatanak oszlopos el§csarnoka italiai mintara késziiltek.
Az asatasok nem igazoltik régebben vallott négytornyusagat. Elsé
alakjaban val6szinii torony nélkiil épiilt vagy csak egy kiilonallé
toronnyal, késdbb két nyugati tornyot kapott. A torék hédoltsagi
metszeteken mar mint kéttornyu templom szerepel, és ily allapot-
ban érte a pusztulas.

Pilléreinek megmaradt libazata harom épités nydmait viseli
magan. Koézepiik négyzetalaku fehér mészkébél faragott romén-
stilusu pillérmaradvany. Ez volt a szentistviani templom pillére.
A romaun pillért kériilvevd lazabb faragvanyok mér csiicsives stilu-
suak. E gétikus elemek Karoly Roébert idejébdl valok, ki a temp-
lomnak boltives kémennyezetet adott, és ennek tartisira a szent-
istvani pilléreket meg kellett erGsitenie. A pillér északi oldalahoz
tamaszkod6 tagozat nincs vele szerves Osszefiiggésben, csak mel-
1éje épiilt, tehat nem lehet vele egykoru. Ez az egész a templom-
nak Matyas kirdly idejében tortént atalakitisabol szarmazik.

A diszitéses kovek valtozatos kiképzése a kulturalis kapcso-
latok egész sorozatat tirjak elénk. Bizanci hatis észlelhetd a mu-
zeum ama kovén, melynek abrazoldsa: az egyenlszart gorog ke-
reszt két oldalan gyokeres, lombos 4gu fakkal, oly régies, hogy
talan még a Szent Istvdn el6tti id6k hagyatéka. Ennek a hazai
bizdnci hatasnak masik képviselGje a piispoki kétar egyik kihajlo
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akantusz-levelekkel diszitett kove. Hasonmésa az aquilejai bazi-
lika szenteltviztart6jan lithat6. E k6 masik érdekessége a sarkat
diszit6 angyal szarnytoredéke, mely a X—XI. szdzad vilagvégétsl
rettegé hangulatanak kifejezéje.

Szent Istvin kopors6jinak egyik keskeny oldalit szintén an-
gyal disziti. Az égbeszallo lélek jelképezésére pélyds gyermeket
tart kezében. A koporsé egyébként a X—XI. szizadban virdgzé
bizanci miivészet legszebb dunantali alkotisa. Készit6je talan azon
mesterek kozott kereshet6, kiket Szent Istvan orokose, Péter a
pécsi bazilikanal alkalmazott és Lombardiab6l hozatott. A szarko-
fag rozettdi bizanci, az azokat keretezd szalagfonatok északolasz-
orszagi motivumok, mig a rajta lathaté két fa, az életfa, mint a
helyi izlés kifejezése, nemzeti vonasnak tekinthetd. Sorrajarva
Olaszorszag roméinstilusu templomait, itt is, ott is rdismeriink egy-
egy, a fehérvariakkal rokon faragvédnyra. A paviai San Michele
kapurészlet ind4s medaillionokban foglalt palmettii, a modenai
dém oszlopfSinek motivuamai, a Toscana, Pisa, Lucca mtvészeté-
ben mindennapos, u. n. irkaddos oszlopfé-tipusok nemcsak Esz-
tergomban, Pécsett, Gyulafehérvéarott, Veszprémben és Budéan fe-
dezhetSk fel, Székesfehérvarott is gyonyorkédhetiink benniik a
bazilika romjait kérnyez8 arkidok alatt elhelyezett kivek kozott.

Ezek a kovek beszédes dokumentumok azok ellen, akik sze-
rint Székesfehérvaron arpadkirilyok korabeli lakossigiban szereplé
latinok az itten lakott romaiak utédai volnanak. A székesfehér-
vari latinok csak a bazilika, a kiralyi palota és egyéb kozépiiletek
épitésére behivott italiai faragd mesterek lehettek, akik itt meg is
telepedtek. Epugy Fehérvéar latin neve is, Alba Regia, nem az itt
lev8 rémai romok fehér szinét8l szirmazik, avagy, amint azt ma-
sok gondoljék, a szlav Beograd egyszerii forditasa, hanem a ma-
gyarsdg 6shazajara, keletre utal, ahol a nagyot és kiemelkeddt
szoktik fehérnek mondani. Szent Istvdn nem a rémai romokat
latta, hanem az 8si keleti szokast kovette akkor, mikor a székhe-
lyéiil valasztott varost elnevezte, ezzel is jelezni akarvin annak
elsGségét.

Kéveink a bizinci, adriamelléki és nyugateurdpai hatirok
mellett arrdl is beszélnek, hogy a Duna mentén megtelepiilt ma-
gyarsdg nem volt szolgai utinzéja az idegenbdl atvett mdizlésnek.
Rajtuk kiviil még két forrasbél taplalkozott: a koriilstte levé an-
tik hagyoményb6l és a magival hozott #si nomad miivészetbél.
Ezek az 6si forrasok oly motivumokkal gazdagitottak kora 4rpad-
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kori miivészetiinket, melyek a szomszédokkal szemben helyi
bélyeget nyomtak red és sajitos nemzeti &rnyalattal vontak be
azokat.

Annak, hogy a XI—XII. sz4zad romin faragvinyai jorészt
Pannonia még nagyszimban meglevé barbar-romai emlékei hatasa
alatt késziiltek, fényes bizonysiga a pécsi altemplom bejaratanak
dombormiivén a csillagtél vezetett Krisztust im4dé péasztoroknak
ruhizata: a b8ujja, egyébként testhez 4ll6 ing, a nyakon fibula
altal osszetartott sz6rmekSpeny, a szijakb6l font harisnya, a ke-
resztbefont szfjakkal combhoz szoritott nadrég, teljesen eliit a XII.
szazad ruhazatit6l. Mintaképe a rémai provincidlis mfivészet bar-
bar, kivalt germén tirgyu jelenetein fedezhet6 fel. Hazai roman
szobraszatunk ujabban felfedezett remeke, a Szent Gellértet és
Szent Imrét abrézolé székesfehérvari domborm{i ruhézatin rémai
és bizénci hatds latszik. Az arcvondsokb6él mar a kereszténység
magasztos szelleme aramlik felénk: a fiu elmeriiltsége, bensG fe-
sziiltsége, a két alaknak mintegy lelki parbeszéde az A4tszellemii-
lésnek oly fokat arulja el, mely tipikusan kézépkori.

A tavol Kelet mfivészetének képviseldi népvindorlaskori anya-
gunkban az Allatviadalos és griffes bronzveretek. Amaz belsé-
azsiai hagyaték, emez a hellén befolyas eredménye. Veliik rokon
legpompésabb kéfaragvanyunk a vértesszentkereszti romokbdl szar-
mazd zar6kd a csdkvari parkban. Sirkinyt 4brazolé dombormiive
— a XII. szdzadb6l — hasonmaésa egy Szamarabol szirmazé eziistesé-
szének, tovabba a kezdeti 8smagyar tarsolylemez koralakban csava-
rod6 sirkanyinak. A honfoglalaskori siivegcsticsok, kard-, hiively-
és tarsolyveretek palmettis diszitése nemcsak a veszprémi XI. szi-
zadi parkanytéredékeken, az esztergomi oltarkovon, Pilisszentke-
reszten, hanem a székesfehérvari muzeum egy kis faragvanyin is
megvan. A poginysagbdl 4tvett 4llatalakoknak, amin8 az egyszer
négylabG, maskor madéralaku griff, valamint a természetbél atvett
igazi allatok is tulajdonkép jelképes diszitmények. A székesfehér-
vari muzeum leveles agfonattal koriilzért vadkana val6szind a fos-
vénységet, a nyul a bujasagot, a szarvas a kevélységet, a medve a
restséget abrazolja.

Székesfehérvar roméin koveinek diszitése tehat, miként é&lta-
laban a kereszténység utin nemzetté szervez8dott magyarsadg Aar-
padkori épitdmiivészete, keleti és nyugati pogéany, és keresztény
elemekbdl tev8dik Gssze, ami visszatiikr6zGje egyrészt a Duname-
dence foldrajzi fekvésének, de a magyarsig akkori ketts arcula-
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tanak is. A kereszténységgel importalt idegen mivészet mellett
parhuzamosan helyet kapnak az Gsi elemek is.

Hoéman Balint megallapitisa, hogy Szent Istvan koraban egy-
méas mellett, de sok pontban érintkezve, sét egymasba ékelGdve
két kiilonb6z6 eredetii és természetii tirsadalmi és gazdasagi szer-
vezet, két jog élt és miikodott hazédnkban, 4ll XI. szazadi miivé-
szetére. Székesfehérvar kovein is Pannonia provincidlis és Bi-
zanc klasszikus, az Adria melléke és Nyugat-Eurépa, Keletnek po-
gany és a helyi kornyezetnek keresztény diszitd elemei olvadtak
egységes miivészetté. Ez a mozaikszeriiség ad neki sajitos izt és
zamatot, helyi és nemzeti mezbe 6ltozteti, aminek szimontartisa
és megbecsiilése mint a nemzeti 6ntudat forrisa, nemcsak tudo-
manyos, de hazafias feladat is.

A székesfehérvari bazilika tehat koveivel osszekotd kapocs a
mult és jovd kozott. Orz6je az 8si hagyominyoknak és bélcsdje
kereszténységiinknek, Nyugattal valé kapesolatunknak. Még romjai-
ban is Ggy all eléttiink, mint kulturilis értékeink gyiijt6lencséje,
és a magyarsig belSle kiinduld civiliziciéjanak kisugarzdja. Szent
kovek ezek, mert boltiveik alatt szenteket koronaztak, és mert a
nemzet, ha 6rom érte, kozsttiik rotta le halajat, ha baj iildozte,
kozottiik sirta el panaszat. Itt taldlt vigaszt és reményt, amire —
tin sohasem volt nagyobb sziikség, mint manapsig, mikor a 1ét
és nemlét damoklesi kardja lebeg felettiink. Valéban minden ér-
tékiinket latba kell vetniink, hogy mésok el8tt a megbecsiilés, ma-
gunkban a nemzeti ontudat er§sbddése legyen osztalyrésziink. Ezt
kivanjik szolgilni a székesfehérvari bazilika kidsott, zold pézsittal.
viragokkal koriilvett romjai, a romkertet koriilvevg arkadok magas
kulturat hirdet faragvanyos koévei és Szent Istvinnak a szdmara
emelt mauzoleumban elhelyezett koporsdja.

Ezek a romok é16 bizonysagai eurdpai mivoltunknak, cafolata
a kulturatlansigunkrél terjesztett ragalmaknak, és meggy8z8 sz6-
sz016i annak, hogy egy népnél sem vagyunk silinyabbak. Az ide-
gen csak megilletdéssel jarhat a romok kozott, melyek lincszem-
ként kapcsoltak ossze keletet nyugattal, bastyaként védték Euré-
pat a bizantinizmus, a tatardulas, az izlam ellen, és a beléliik fakad6
hit forrdsa volt egy kis testvértelen nép ezeréves életének. Nekiink
magyaroknak ereklyeként kell tisztelniink e romok minden kévét.
Hisz Szent Istvan, III. Béla, Nagy Lajos, Matyis kezei raktik
azokat egymaésra, kiralyaink koronazasanak fénye tiikrézédik rajtuk,
koronés f6k temetésének gyaszos akkordjat zengik felénk. Bolt-
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iveik alél indultak eleink csatiba és tértek meg alijuk a diadal-
ért val6 halara. Atkos, kegyeletet nem ismerd kezek nagy részii-
ket széthordtdk, a megmaradtak annal kedvesebbek nekiink. A
nemzeti akaris megszentelt, megtépett lobogéjanak kijard tiszte-
lettel Alljunk meg el6ttiik, és hallgassuk az 6rokbecsii intelmet,
mely Szent Istvin mauzoleuméinak kopors6jabél hangzik felénk :
— Az én népemet a kereszténység tette nemzeité, ez adott neki
ezer éven 4t éltetd erdt. Kereszt nélkiill csonka teste is szétesik,
veliik kiegésziil és uj életre kel.




GAAL FERENC:
TEL AZ OREGHEGYEN.

Olyan szép a tél itt fent a hegyen
és az élet : az élet is mas itt.

Két préshdaz kapaszkodik a héba :
Almos ablakuk nagyokat dsit . . .
Tavol, a violgyben szelid szél zenél,
s koroskoriil szikrazé ho vakit.

Jé lenne most nagyot kidltani,

s hivni, idehivni valakit . . .

Mutatni a fehér Andrdasgyepet,

a siré vadlibakat hallani,

s itt a télbenyulo hegytetén

csendes, tiszta oromrol vallani.

Hogy néznének a dermedt fak,

ha sz6lnék, ha hivnam a végtelent,

s felriadt, almos préshdzak lesnék,
hogy elhalé szavam az égbe leng . . .

SAVANYU BOR.

Szemiik fehérje dgy villan,
mint hideg, hajnali fagyok.
Gyiirott arcuk pergamentjén
mély rancot életiik hagyott.
Homlokukra vad lobogdk :
sotét hajtincsek lengenek.
Sorsukrél erés torokkal
ivolté nétdt zengenek . . .




Nem néznek a pisla fénybe.

Melliiket veri a fejiik.
b S ha megszakad hangos daluk :
‘ isznak. Elrontott életiik

ott keseredik a borban,

s a szdjuk izét elrontja

életiik ezernyi gondja,

ruhdjuk megtépett rongya . . .

Csendesek lettek hirtelen.

A bor ésszehiizta torkuk.
Tépettnek, nehéznek érzik
szomorii, fuldoklé sorsuk.

S gyéren lobogé életiik

nem zeng mdr mdamoros dalon.
Félrebillent nehéz fejiik,

s bajszukon log a fajdalom .

' MARCIUS.

Kibontott foldek illata drad,
husodba nyilaz a tavaszi fény.
Nincsen boldogabb ember ma ndlad, 1
a zsongo, zsibongé fold kerekén.
Kibomlott hajad foszlik a fényben,
mert eldobtad mar a nyiitt kalapod.
Rohansz az utcan ragyogé délben,
s egy tavaszi versed elhadarod.
Kiilonés ritmust liiktet a szived,
mig bibor vér fut az ereden dt. ]
Az égre szorod utolsé rimed,

s tapsolnak nagy tenyeriikkel a fdk.
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NAPSZAMOSOK.

Nem az ovék a mennybolt

s a mennybolton heveré

tiindoklé gyémantpor.

Valami 85, vad erd, '
ameddig élnek, mindenkor !
foldrehiizza tekintetiik. }
Sziirkék és kopottak, i
mint a régi betiik, '
amelyek koziil egy mit sem ér.
Tobb betiibol all a sz6 :

a fajdalom, a jaj, a vér . . .
Tudjak 6k is, hogy egyikiik
egyediil senki. Puszta lég.

Falkaba verédtek, mint az ordasok,
s kozxiliik szdz sem volna sok,
hogy azt kidltsa : — elég . . .!

TELI HAZATERES.

£z hat a régi varos, régi tdj.
Szivemre vigydzé hii rokonom.
Felém int a téli sziirkiiletben,
s most hozzdvezet puha labnyomom.
Szél leng a messze templom tornydn, l
a szolléhegy didergon elmereng.
Télbe futnak a letarolt fildek,
s a régi has felett hiis para leng . . .
; Két csontos jegenyét szirt a foldbe
o a Kirdlysor kornyékén valaki.
Egi felhé-kécot tépnek e fak,
s egymdst lesik a hdzak falai.
Egy gyarkémény felliheg az égre :
Porsziirke fiistje lustan lebegd.




Egfele szdllongé fiisttel remeg
az estébe hullt pards levegd.

Megyek az uton tefeléd, viros.
A szines emlékek darnya kisér.
Visszatérek az elhagyott hdzba,
hisz dtam a régi kiiszobig ér.
Elfaradt gyermekére var a haxz,
s a vén diofan, egy zorgdé dagon
még ma is lobog a téli szélben
ottfelejtett, fehér ifjisagom . . .




A PORCELLANBOLENY.

Irta: BAROTI GEZA.

i

Hézassdguk harmadik évében, amikor mar kiheverték a kez- ° ‘j
dék apré foldrengéseit, megszabadultak az adéssigtél és a hazas-
élet furcsa kis lazadasait6l, — Janos egy porcellanbélényt vasirolt
az évforduléra. A bolény a kirakat kozepén allt, titkordarab eziist
tocsajaban leszegte vad, bozontos fejét s — ugy tetszett — minden

porcikijaban forr6 indulat remegett. Janos sokaig 4allt a kirakat
_7 el6tt, bAmulta a bolényt, lenge porcellin nimfak, metszett poharak
\ és findzsak kozott élvezte tagjainak dermedt aranyit, hideg szemé-

nek véres, boles pillantisat. Késébb restelkedve vette észre, hogy
u vallat elére gorbiti, mint a bolény, pupozza a hatat, csaknem fuj-
tat elragadtatasaban.

Gyorsan bement, megvasarolta a bélényt, gondosan iigyelt a
csomagolasra, aztin héna alatt a stlyos mitirggyal, hazasietett.
Emma piros, gyermekes izgalommal bontogatta a csomagot, elné-
mult, amikor megpillantotta, elfulladt az 6romt8l és megbivolten
szemlélte.

' — Olyan, mint te, — suttogta — olyan vad és erds.

Janos megint felvette a bolény gornyedt tartisat, horogve
fujtatott és diiborgtt Emma nyomaba, aztan végigdslt a heverén
€s nevetett. Emma melléje kuporodott, s lihegve a jatéktol, helyet
kerestek a bolénynek a sziik egyszobahallos jézsefvarosi lakédsban,
ahol ilyenkor a g@zfiités szaraz festékszaga keringett.

— Hova tegyiik ? — kérdezte Janos és nyomban érezte, hogy
a bolény nem fér el a lakisban. Emma bélintott. Most latta csak,
hogy milyen nagy az araszos 4llat. Auél tartott, hogy &jjel fel-
ebred, feldalja az oreg butorokat, legizolja 4lmiban félelmetes
csiilkeivel, amelyeket siros talajba meritett a szobrdsz. Janos meg-
érezte félelmét és magihoz huzta.
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— Ne félj, te gyerek. Porcellinb6l van, majd elall az iré-
asztalon, legalabb litom.

— Jo lesz, — bélintott komolyan Emma — legaldbb latod.
Hozhatom a vacsorat ?

2

A bolény évekig allt az irdasztalon, mint egy poginy cimer.
Nem volt t6bbé egyszerii disztargy, babonékat flztek hozza, s Emma
egyszer beismerte, hogy hisz a bolény titkos, 6si erejében. A ka-
bala nem is volt alaptalan. Miéta Janos hazavitte a bélényt, sor-
suk jobbra fordult, a siker a férfi nyomaba szeg8détt. Kiadtik a
regényét, egy el6kelé hetilap alland6 munkéra szerzédtette, a ka-
po6s szinpadi szerz8k kozt emlegették.

— Csibinek készonheted, — mondta az asszony, amikor a
népszerii szinésznd szdmara filmet irattak vele, — Csibi a szeren-
cséd. Nem hiiba, hasonlitasz ra.

Csibinek becézte a bdlényt gyengéden, a fidt egyszeriien And-
rasnak hivta. Janos valéban hasonlitani kezdett a bélényre, belsé-
leg is. Vallas, vaskos ember lett, csak a csipdje maradt karcsi.
Bozontos sérényt eresztett vastag nyakara, mély, szomort pillan-
tast lesett el, amikor az 4llatkertben felkereste Csibi él6 8seit.
Nemes, boles fronak ismerték, és az irodalmi kavéhizban egy fiatal
szerkeszt6 kimondta a hita mégott :

— A boélény. Olyan nehéz és komor, mint a bélény.

A gGnynév, amelybe kiilonos tisztelet vegyiilt, Janosra ragadt,
de fel sem nézett, amikor visszamondtik neki. Természetesnek
vette, akar a keresztnevét, de azért elmondta Emmanak, amikor
hazament. Mar elkoltéztek a kényelmetlen, jozsefvarosi bérhazbél,
Pasaréten laktak egy villa masodik emeletén. Csibi most is az iré-
asztalon tanyazott; az j, Oriasi mahagéni asztalon, amelyre elmés
vilagitast szereltek s amikor Janos lampat gyujtott, rét ferde fény
érte a bolényt. Ugy festett, mintha most meriilt volna fel az alko-
nyattal a préri flitengerébdél.

— Bo6lény — nevetett az asszony szomortian, — te vén bo-
lény. Még utdobb magad is elhiszed.

— Miért? Azt jelenti, hogy nagy vagyok, silyos és tekinté-
lyes. Félnek tGlem.

Emma elfordult. Tudta mér § is, hogy valéban félnek Janos-
tol, akit hideg, kemény biivilet fogott koriil. Szivesebben latta
volna, ha mindenki szereti.
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— Ezt is neki koszonheted . . .

Jénos felnézett az asszonyra.

— Miért bantod? Csibi maga a szerencse. A szent allatom.
Nem engédem bantani. Ha nem litom meg akkor, ki tudja hol
tartanénk ?

Emma nem is felelt. Eloltotta a villanyt és sokaig 4lmatlanul
fekiidt az ura mellett, aki sfirfi, nyers horkanisokkal aludt, hatal-
masan, mint egy kimeriilt bolény.

3.

Janos sikert sikerre halmozott. Tekintélyes irodalmi tirsasag
valasztotta tagjiva, minden sorat arannyal fizették. Az a ritka ird
volt, akirsl mindenki elismerte, hogy kivételes maganyos tehetség,
de azért a népszer(iség is kitartott mellette. Nem gy6zott eleget
dolgozni, titkart fogadott, aki kéziratait masolta, valaszolt leveleire,
és szamontartotta bokros tarsadalmi teenddit. Eletét mar csak a
munkénak szentelte, csaladjaval futblag érintkezett, s megesett, hogy
nem is vette észre Emmat, aki Andrassal sétalt a Dunaparton. Janos
a divatos szinészndvel feketézett, akivel sfirtin emlegették az ut6bbi
idében. Valétlan hirek voltak, mert semmi koéze sem volt a szi-
nésznéhoz ; Ggy viselte, mint egy feltiing kiilfoldi rendjelet.

Emma akkor elpirult és hazament. Nem szolt semmit, hazas-
életitkk értékes belsé tartalma mar régen bomlani kezdett, mint a
haj6teknd, amit élésdiek szalltak meg. Bekopogott Janoshoz, aki
méar magaban élt konyvei, kéziratai kozott a porcellan bolénnyel.

— Nem zavarlak ? Csak azt akarom mondani, hogy szerdira
vendégeket hivunk.

— Az allamtitkarékat ?

— Nem, azok elutaztak. Irékat, ujsagirokat, par fest6t és szi-
nészt. A szakmat. Itt az ideje.

— Jo. Intézd el. Szervusz.

Futblag megcsbkolta a feleségét és munkajdba meriilt.

Az estély kitiinGen sikeriilt. A ,,szakma“ kitett magaért. Elo-
zonlotték a lakast Janos szektijanak alsébbrenddi papjai, egyszeri
kis ujsigirok, kezdd irok, friss szinészek és fest6k. Fedor, a titkar
Ggy allitotta dssze a vendégsereget, mint a szinhazi rendezd, iigyelve
arra, hogy mindenki Jianos mogott maradjon, aki jokedvil folény-
nyel tszott a népszer(iség hullimain. Kedves volt ez a rajongd,
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féktelen banda, amely felfalta a biiffét és mamoraban birtokiba
vette az egész hazat.

Ejfél felé aztin Gnni kezdte Gket. Bantotta a kezddk csipo-
gasa, a bizalmaskodas, Ggy érezte, beszennyezddik koztikk. Emma
pompésan mulatott. Jénos irigykedve figyelte csapongd kedvét, és
egyszerre megkeseredett szijaban a szivar fiistje. Heves véagyat
érzett, hogy kozibitkk vesse magit, mint régen, tincoljon a felesé-
gével ! — de Csibire gondolt, amint all az irbasztalon és szemébdl
boles kozony arad. Hirtelen meggyf(ilolte az artalmas allatot, mint
fogoly a rabtart6jat, egy pillanatban, amikor megcsapja a szabad-
sag szele.

— Leszdmolunk, — suttogta és besurrant a szobijaba. Fel-
vette a hideg, nehézkes testet, és gondolkodis nélkiil a sarokba

vagta, Hitvany, lukacsos, sirga cserepeibe gazolt, amikor Emma
benyitott.

— Mi tortént, Janos ?

Mosolyogva legyintett :

— Semmi. Valaki leverte ezt a vén vacakot. Nem kar érte.
Mar ugyis Gntam. Gyeriink.

Belekarolt az asszonyba és vitte a hall felé, ahol valaki éppen
elinditotta a gramofont . . .




A KERESZTES SAS.
Irta: HAJOS JOZSEF.

Piispoki cimerében az ég kék mélységein szirnyalé sas a
keresztet emeli a magasba csGrével. Foldi életében a kereszt dicsé-
ségét szolgdlta a nagy apostolpiispok lelke. A hit hirdetSje és
atéléje volt. Intuitiv szelleme korin meglatta és érezte, hogy a
modern hithirdetés a hivatisa ; ennek szentelte életét.

Tiineményes lelke a hit faklyaja volt; gigiszi tudasat is a
hitvédelem szolgalataba allitotta. Mint siremlékének szoborcso-
portja is talaléan kifejezi: a hit faklyajat fenséges haldoklasakor,
az egyetemi templom szbszékén adta vissza az Orokélet angyala-
nak . . .. Faradhatatlan apostolkod4siban elégette 6nmagat, hogy
nekiink langoljon.

Istenaldott, gazdag egyéniség volt. Legalaposabb ismergje,
Schiitz professzor szerint : ,,Prohaszkihoz hasonlé érték még nem
jelent meg a magyar szellemi égen.“ Elnevezték az élet mesteré-
nek, Magyarorszag tanit6janak, a nagyok hitoktatéjanak, Isten ker-
tészetének, lélekosztogatonak, vateszi léleknek. Megallapitottak,
hogy egymaga oly eredményesen apostolkodott, mint egész szerze-
tesrend. — Ma mar mindez kozhellyé valt a Prohészkardl szolo
irodalomban. Nagyon nehéz is réla Gjat irni. Be kell vallanunk,
hogy akik szerencsések voltunk ko&zelebbrdl ismerni &t, tiinemé-
nyes lelkének igézetében éltiink ; igy amit 8réla frunk, azt is &téle
tanultuk.

Prohaszka a sajat titjain jart, de a kegyelmi élet fényozoné-
ben lépdelt. Dsgazdag lelke nem igényelt az emberek koziil bara-
tokat, de baratsigosan és szeretettel arasztotta szellemkincseit bol-
csekre és tanulatlanokra, gazdagokra és szegényekre egyarant. Meg-
jelenése is kifejezte kimagaslé egyéniségét. A megkiilonboztetetten
nagy zsenit sejtetS magas homlokara vonatkozik Déniel préféta
jovendoléseinek e mondata: ,,Az értelmesek tiindokleni fognak,
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mint az égboltozat fénye ; és akik igazsigra oktatnak sokakat, vila-
gitanak, mint a csillagok orokkon o6rokké.* (Daniel 12. 3.) Rea
valoban all a régi magasztalé6 mondés : defunctus adhuc loquitur,
még holtan is beszél ; irodalmi hagyatéka sz4dzadok mulva is radio-
aktiv marad, fényozonében lelkek gyégyulnak és iidiilnek jovend6
nemzedékeken at.

Természetbolcseletében minduntalan megcsillant a misztikus
természetszemlélet, melynek kivalé mestere volt. Az élettudomaény-
ban is az evangéliumi elvet akarta érvényesiteni, hogy megval6-
suljon a krisztusi mondas : ,életiik legyen és bdségesebb legyen
az élet“; az Eletforrishoz hivogatta az embereket. Nagy érdeme,
hogy hazidnkban 6 kezdte meg a természetbilcseleti hitvédelem
modern iranyat Isten és a vildg (1890), a Fold és ég (1901) cimii
miiveivel, melyekben azt bizonyitotta, hogy az exakt tudis nem
ellenkezik a hittel: A természetbolcsel6 miivész invencibjival : a
koltészet aranyporat hintette még az &slénytan albuméinak sar-
kanyaira is. Ragyogd stilusa a legszirazabb témat is vonzéva
varazsolta.

Prohészka nem szerette a kiils6 pompéat, nem kereste a kitiin-
tetéseket, mégis mindenki tudta, vagy sejtette, hogy Prohészka
nagyobb volt, mint kortarsai. Mikor akadémikussa valasztottik, mar
régen tagja volt a zsenik legfels6bb areopagjanak, melyben sz.
Agoston, Dante, sz. Tamas, Duns Scotus, Nic. Cusanus, Descartes,
Newton és hasonldé kevesek az Istentdl kivalasztott tagok. — Mikor .
székvérosa diszpolgarra vélasztotta, mar az orszag diszpolgaravolt . . .
Nem volt biboros f8pap, de a koztisztelet Bibora 6vezte, és szocia-
lis lelke a szeretet biboraval boritotta embertarsait, féleg a szegé-
nyeket. De fajlalta a biborvordsben grasszalé biinozést. Fajoéan
panaszolta : ,,Sok modern ember lelke van az alkonypirral atitatva,
s uagy fest nekem, mint egy szoba, melynek falai piros, jarvanyt
jelz8 cédulakkal vannak teleragasztva . ... e pir nyomaban a
sotétség és halal jar.“ Prohaszka a lelkek orvosaként fert8tlenitent
akarta az erkolcsi kort, és preventiv eljardsokat ajanlott a fert6zés
elkeriilésére . . . . Hattytibeszédében vérzg agyaval is hangstilyozta:
»Fiatalemberek, hozzatok szolok : nincs mas kdédex, csak az evan-
gélium !«

Faradtsagot nem akart ismerni, tudatosan &rizte aktivitasat,
mint f8pasztori székfoglalojaban hiveinek hangstlyozta is: ,,min-
dennap imiadkozom az oltir lépcsdjénél ifjasigom megtartasaért ;
ifjt akarok maradni a lelkem fiatalsdgidban, hogy dolgozzam.*“ Lelke
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antenna volt, a szeretet hullimhosszan sugéirozta a jésagot . . . .
Eletének egyik legvonzébb vonéasa, hogy bar a magassigokban élt
és nagy tudéisival a makrokozmosz titkait vizsgilta, mégis szere-
tettel tor6dott azzal a mikrobioldgidval, melyet a kiiszk6dd kisem-
berek sokféle apr6 és nagy gondja alkotott . . . . Nem kereste az
olcsé népszerfiséget, hanem felemelni akarta az elesetteket is.

Miivész-zseni volt ; vallotta, hogy ,,az én lelkemben a legna-
gyobb hatalom a szépség, melynek teljesen hédolok . .. .; az
igazsig és josignak elSttem a szépségbe kell oltozkodniok« . . . .
A szépség moralis tiindoklését és attetszd lelkiségét szerette és siir-
gette. Ezért oly pératlanul szépségesek, mégis keresetleniil daga-
lyossagmentesek az frasai és beszédei. Stilusa teljesen egyéni, a jel-
legzetesen Prohaszka-stilus, melyet onmaga alakitott ki, melyet
senkitsl nem tanult, senkit nem utanzott. Szépségtdl ihletett misz-
tikus lelkiiletének kidradasa hatérozta meg remek stilusat.

Az élet harméniijat kereste, alakitotta 6nlelkében és masoké-
ban is. A harménia életmfivésze volt ; ellentétekbdl is tudott 6ssz-
hangot létesiteni : Isten és vilag, — f6ld és ég, — tiiz és viz, — ma-
gassig és mélység, — hit és tudis, — lélek és test, — ész és Osz-
tén, — szabadsag és torvény, — egyéni érdek és kollektivizmus, —
szegénység és gazdagsdg osszhangositasan faradozott. A Miramare
tajanak szemlélésekor fgy irt : ,, Tz és viz latszblag ellentét; tulaj-
donképen pedig a legmélyebb &sszhang ; két hatalom, melynek
kiiszk6d8 khaoszabdl emelkedik ki a vilag, hogy egyenstiyukban
kifejlessze szépségét. E két végtelen kék mezdben szemléljiik az
Isten 6rok és hii gondolatait. Tiiz izzik minden virdgban, s viz
foly ereikben ; tfiz hinti be aranyporral a napsugaras levegét, s viz
vet konnyfi, atlatszé6 selyemfétyolt a gesztenyés és olajfas lejték
fest6i korvonalaira.® Igy tudott latni és szemlélédni! Nemcsak
elméletben vallotta az élet 8sszhangositasat, hanem erre sajat éle-
tével példaképiil szolgalt ; legmeggydzSbb tanitasa a sajat életmédja
volt ; — nemcsak tollal, hanem sz6val és példaval is tanitott.

Mi volt Prohészka tiineményesen gazdag lelki életének és
apostoli sikereinek titka? 4 kegyelmi élete ! ! Misztikus kapcsolat-
ban élt Istennel, kinek faiklyahordozéja volt. Omaga hirdette :
»A lelki élet Ggy fiigg a SzentlélektSl, mint a szinkép a napsugar-
t6l ; mihelyt a napsugar kialszik, eltfinik valamennyi szin.“ A misz-
tikat 4tél§, Prohaszka az égi fényt az életszentségre torekvd lélek
félts gondjaval apolta.

Sokak lelkében az igazsdg csak akkor hat, ha nagy egyémi-
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ségbdl sughrzik feléjiik, miként a tlizoszlop a pusztik é&jjelében,
Igazsidgokat eredményesen hirdetni csak a lélek fényébdl és a sziv
melegébdl lehet! Prohéaszkéarél kegyelettel allapitotta meg Ravasz
L4szl6 is : ,,Szellemét valami hatalmas préfétai pathosz hevitette at
és az orokkévalosag szenvedélye liiktetett benne. Nem volt hideg
csillag, merengd pésztortiiz, enyhe holdvilag ; ég8, izz6 protuberan-
cia volt : lathatatlan lelki nap tize csapott fel benne, vilagitotta
meg az éjtszakat, hevitette 4t az életet. Nemcsak a hit nagy embere
volt, hanem a nagy cselekvésnek embere is. Eletét aldozatul az
oltarra tette és igehirdetésének harangzigisan kiviil 6rokre beszélni
fog rdla a megszegett kenyér, a letrolt konny és a meggybgyitott
seb néma bizonysagtétele.“

Napbanézg sas volt, a Végtelenbe szarnyalt. Talvilagi kozmi-
kus sugir éltette és iranyitotta a lelkét, megbvta a tévedéshez vald
ragaszkodastdl és elbizakodéstél. Ravatalanal piispoktarsa Glattfelder
Gyula megkapé6an hirdette : ,,A verebek azt hiszik, hogy problémat
fejtenek meg, amikor az elhagyott sasfészek avult hulladékai kozott
kotorasznak és csipognak, mikor a levegd kirdlya a magasban aszik
s az Ur teremtd erejét és nagysagit példazza szédits lendiilettel. S ha
a magassagok miivésze egyszer hibasan lenditi szirnyait, a torpék
ne orvendezzenek, hanem okuljanak, latva, hogy a gondolat kiralya
nemcsak az ellenséges &aramlatok, hanem sajat gyongesége folé is
emelkedik. S amikor a hitnek bajnokat hédolatunk kiséri utolso
Gtjara, tisztelettel valljuk, hogy legnagyobb akkor volt, amikor
nemcsak szbval és iriasban, nemesak vallomésban és vitiban, hanem
engedelmességben ragyogtatvan hitét, szerezte meg nekiink Krisztus
igazsiga abszolat érvényességének vigasztal6é érzetét.”

Isten sasmadara az 6rokkévalésagha koltozott, szelleme a Vég-
telenbe szarnyalva boldogan gyonyorkodik a szépség forrasa, az
Osfény szemléletében. Mi pedig a magassagok felé tekintve mond-
juk : — Imadkozzal értiink, aldott Ottokar Atyank !
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PUSZTA SANDOR:

CSAK ELREPEDT.
(Prohdaszka Ottokar.)

A Lelket, a Lelket nagyon szerette,
Sziircsolte a szépség tiizborat,

i A ldngot hordta alabdstrom teste,
Mint békés kancsék, boldog amforak.

Mint egetjelzé roppant nagy torony,
A templomszészéken gy dllt,
Langolt, mint az Isten csipkebokra,
Igét langolt, tiizet prédikalt!

' A Lelket szérta tiizesen magadbdél,
Modern kornak modern Miatyank,
Testének torékeny iivegfalan

Szinte keresztiil izzott a ldng . . .

S megégette egy nagyobb tiiz-zsardtnok,
egy madsvilagbdl jovd lehellet,

A pohdrtél, Uram, zokon veszed-e,
Ha &tszazfokos langban megreped ?




SZEKESFEHERVAR MUVESZETI FELADATAL
Irta: Dr. SAY GEZA.

Székesfehérvar a Szt. Istvan emlékév alkalmabél megszépiilt.
Kibontakoztak ijbol a régi szépségek, sdt a viros Gjakkal gazda-
godott. Régi hirneve fényesebb lett, és mint a mévészetek alkota-
saival ékes varost, kovetend4 példaként emlegetik. A székesfehér-
variak méltén biiszkék megujhodott varosukra.

A jol végzett munka 6romén tal elgondolkoztat azonban a
jové. Vajjon mindazt, ami e vérosban a szépités, diszités terén tor-
tént, csak a Szt. Istvan emlékév kivételes alkalma valtotta-e ki,
vagy pedig folytatasa lesz annak az elkovetkezendd hétkoznapok
gondjai kozott is? Egyes férfiak kitiinG akarasinak, az orszag és
varos id6hoz kotott Aldozatkészségének voltunk-e tanui, vagy pe-
dig a magyar mfiivészet szebb és boldogabb kora indult-e el a tor-
téneti évforduldn.

Mind e kérdésekre csak egy felelhet: a mindenkori, 6rok fe-
hérvari polgar. A vezet8 férfiak valtoznak, az &allam érdeklGdése,
timogatisa més irinyelveket kovethet. Marad és felel virosaért a
fehérvari polgar, akinek ércbe ontott alakja immar rovidesen a
varoshaz udvaran fog allni.

Ehhez a mindenkori, 6rok fehérvari polgarhoz akarok szélni.
El akarok neki egyet mast mondani arrél, ami a lelkiinket a nagy
valtozas soran eltsltGite. Szeretném, ha az abban foglaltakat maga
is fel tudni hasznalni, és tovidbbadni a soronkévetkez8knek. Nem
szblok nevekrdl, érdemekrél, hiszen a polgar is, kihez beszélek,
névtelen.

Az 1914—18. évi vilaghdbort, a kommunista uralom, az
orszagcsonkitis, a gazdasagi Osszeomlas utan csodiba vetett hittel
késziiltiink a Szt. Istvin emlékévre. Ugy éreztiik, hogy a mi nemze-
dékiink egészen kozel jutott Sz. Istvanhoz, hiszen neki is a 1ét és
pusztulds kozott kellett valasztania. Megértettilk a gondterhelt,
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sors-sGijtott nagy és szent uralkodé minden vivodasat, keménységét
és Istenbe vetett hitét. Ezt, a mi szemléletiinkben Gj fényt és erdt
nyert Szt. Istvdnt orokitettc meg a nagy magyar mivész a megye-
haz elétt 4ll6 szobron.

Az 8si koronazé templom romjait nem kincskeresés végett
astuk fel. Nem a leletek voltak fontosak, hiszen a korabbi 4sata-
sok eredményeit ismertiik. Nekiink a szent hely kellett, ahol a
legnagyobb kiralyaink, Szt. Istvin, Nagy Lajos, Matyas és még any- !
nyi masok nyugodtak. Nemzeti zarindokhely kellett nekiink, me- i
lyet kegyelettel, miivészettel, bizd hittel akartunk disziteni. Nem-
csak 8si kultGrank bizonysigai, a remekbefaragott kovek voltak 11
nekiink fontosak, hanem az a téredezett marvanypadozat rész is, 1
melyen valaha az 8 lépteik hangzottak. il

Istenaldotta magyar tehetség diszitette festményekkel a Rom- | i"
kert mauzoleumanak falait. Némelyeket megdébbentenek ezek az :?
abrazolasok. Ugy taliljak, hogy a fejek torzak. Vitaba szallni e fe- l
lett nem lehet. Te, jové magyarja, bizonyara megérzed, hogy eze-
ken az arcokon a bardzdékat a torténelem, a magyar torténelem
nehéz ekéje szantotta. Egy §&serejéi nagy magyar mfiivész vivta
utolsé mfivészi harcat ezeken a falakon. Erthet6, hogy nem a nyu-
godt béke-kor megelégedettsége sugarzik réluk.

Szt. Imrérdl valé megemlékezésiink természetes volt. Minden-
nél fontosabb, hogy ifjusagunk elé allitsuk az 8 példaadasat. Az
orszag egykori reménysége szent és tiszta életével a magyar ifja-
sagnak orok példaképe. Ma, mikor annyi kéz nydal ifjasigunk utén,
kiilonosen fontos, hogy figyelmeztetiil az 6rok magyar eszményt
allitsuk szeme elé.

Nagy Lajos szobra emléket allit az egyik legnagyobb magyar
uralkodénak, kinek birodalmét tengerek hataroltik. A szellem, a
kultGra kifinomult alakja tekint reank szobrarél abban a varosban,
ahol maga megpihenni kivant. Figyelmeztetd e szobor, hogy ne
kicsinyes harcokban, szik latékorben éljiink, hanem rendelteté-
siinket az emberiség, az emberi szellem nagyobb tavlatai kozott
keressiik.

1 A varoshaz-téren a torok uralom alél tortént felszabadulas
emlékmiive nemcsak a varos viharos multjara figyelmeztet, nem-
csak a régi ékességek eltiinésének okat magyarizza, hanem egytt-
tal mementé6ja a kelet és nyugat harcanak, a magyarsig helytalla-
sanak is.

E gondolat korébe tartozik a két varkapitiny : Varkécs Gyorgy
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és Wattay Ferenc szobra. Varkécs Gyorgy vitézi kiizdelemben a
vér, a varos védelmében hdsként esett el. Wattay Ferenc sorsa
teljes tragikumiban mutatja a magyarsignak magira hagyott kiiz-
delmét a torokkel. Kardot és tollat forgaté kezét rab-bilincs zarta

le, kiizdelmes életét nem csokkend hazaszeretett6l égve, mint any-
nyian mésok, torok rabsigban fejezte be.

Kilmancsai Domonkos Matyas kiraly fépapja volt. Emlék-
miive az altala épittetett kapolna el6tt az orszag egyik dicsdséges
korszakat juttatja esziinkbe, tanusigot téve a magyar f6papsig nagy
kultarajar6l, dldozatkészségérdl.

A varos hési emlékmivén nem a megszokott médon akartunk
eleget tenni a hdseinkrgl valé emlékezésnek. Szeretd gondosko-
dassal olyan megoldéast kerestiink, amely mélyebben kifejezd és
kegyeletes. A székesegyhaz szentélyénél levs kis tér kitiing lehe-
téséget biztositott ehhez. E bens8séges kis tér a legnagyobb forga-
lom vonalan fekszik, nap-nap utidn esziinkbe juttatja hgseink &n-
felaldozasat. A hétkoznapok gondjai kézott is iinnepi érzés fog el
benniinket, ha az emlékmiihoz kozelediink.

A volt cs. és kir. 10. huszirezred tisztjei és legénysége le-
mondtak arrél, hogy j61 megszokott, szép egyenruhdjuk fesziiljon
az emlékmfiviik lovasin. Nem személyes megorokitést kerestek,
hanem a lovas-szellemnek akartak emlékeztet6t allitani. B6ven volt
mindegyik ezrednek hdsi halottja. Vitézségben, batorsigban egyek
voltak. A magyar huszér széra mégis melegebb lesz mindnyajunk
szive. A régi lovas-nép szeretete tor eld. A kiilfold a magyar hu-
szart példaul valasztja. A magyar huszirezredekben évszazados, ta-
lan évezredes hagyomanyok élnek. Ennek az id6hoz és rubézat-
hoz nem kotott magyar lovas-szellemnek allitott az ezred emlék-
mfivet. A tizes huszarok azt szeretnék, ha az a magat és mast meg-
becsiil6, mértékkel ratartd, mindegyik huszart Gsi ari érzéssel el-
t6lts, talalékony hdsi, vitézi szellem mely az apikrél {itkra szallt,
kozottiink tovabb éljen.

Hangzottak el kifogasok, sokaknak hidnyzott a sziviikkel egy-
beforrott, szépen zsindérozott egyenruha. Hidnyzott az mar a husza-
roknak is nemcsak az elsd vilaghidborG masodik felében, hanem
ma is. Nem hiinyzik azonban ma sem a régi magyar lovas-szellem,
amelynek bronzba 6ntott lovas-alakja mélt6 helyen, Szt. Istvan va-
rosanak féterén, az 6si koronazd templom tovén hirdeti a magyar
katona {rtéllasat. :
A piispok-kert sarkin Prohiszka Ottok4r emlékmiive emel-
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kedik a magasba. Prohiszka maga tiltakozott az ellen, hogy alak-
jat ércbe 6ntsék, marvanyba faragjak. Tiszteltiilk akaratit. Szerette
a piispok-kert arnyas fait, itt fogantak meg sokszor lelkében az
égbetor6, tiizes gondolatok. E kert sarkin nyalik most a magasba
a pillér, mely Isten angyalat, kiildottét tartja. Nehéz idSkben kiil-
dotte nekiink Isten Prohiszka Ottokart. Jelképesen sem lehet ki-
fejez6bb, mint hogy emlékmiive az 8si Nagyboldogasszony-templom
tovén, a nemzet legnagyobbjai kozott hirdeti a ma nyelvén az
orok isteni bolcseséget, igazsagot. Vilagit6 fiklya volt 6 nekiink a
sotétség napjaiban, aki koltdi szarnyalasaval egybefogta azt, ami
orok és mulandd, a multat és jovt, megitatta a ma agyonhajszolt,
faradt emberét az orok vizek forrasaval.

A varos kellés kozepébe, szivébe, a viroshaz-térre mit Aallit-
hattunk volna, mint legkifejezébbet, legt6bbet mondét? Nem jo-
hetett ide méas, mint annak a fehérvari jognak jelképe, amely jo-
got a viros az orszigot és varost alapit6 szent kiralytél kapott.
Az Arpadok parducai tartjak az orszdgalmit, a koronat és a kett6s
keresztet. A feliras pedig hirdeti, hogy ez a varos kiilon jogait
Szt. Istvantdl nyerte. A székesfehérvari kiilonleges ontudat és ko-
telesség emlékmiive ez ; figyelmeztetd mindenkorra mind a véros
vezetSinek, mind minden egyes fehérvari polgarnak.

Kicseréltiik a szokvanyos fesziiletet a Szt. Ferencrendiek
temploméanak falan, és a nagy magyar szobraszmester, Fadrusz Janos
remek alkotasaval potoltuk. Aki Isten fiat akarja abrazolni, annak
lelkét tisztitsa meg el6bb a miivészet tiize. Léleknélkiili alkotas
akkor sem valé a varoshédztér torténeti keretébe, ha a legjobb
szandék Aallitotta is oda.

Varoshazinkat miivészettel diszitettiik. Megemlékeztiink a
varosunkban kiadott aranybullarél ; szobor, festmény, faliszényeg,
kovéacsoltvas, itt mind a magyar multr6l beszél. A falak felirasa
errdl szdl hozzank, de emléket allit a varos f@ispanjainak, f6birai-
nak, polgarmestereinek, koveteinek, diszpolgarainak is.

Immaér elkésziil a Horthy Miklés kultGrhaz. Orszaggyarapitd
Korméinyz6 Urunk nevét viseli, kifejezésre juttatva a 20 éves kor-
manyzoi jubileum alkalmibdl a varos soha nem mul6é halajat.
E mintaszerti intézmény miivészeti alkotdsokkal ékes. A homlokzat
mozaikja a fehérvari kultGira folyamatossgarél mesél. Anonymus,
Kézai Simon mester szobrai a nagy magyar krénikésokra emlé-
keztetnek.
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Néhai Aba-Novik Vilmosnak a péarisi vilagkiallitasra készitett
pompas torténeti falitablai itt talaltdk meg végleges elhelyezésiiket.

Csak azokat az alkotasokat emlitettem, amelyek szorosan a
Szt. Istvin Emlékévhez {iz6d§ meghjulashoz kapcsolodnak.

Nem teljes a felsorolas, mert hiszen emlitést kell még tenni
az Egyhizmegyei Muzeumrdl, a képtarrdl, a székesegyhaz és Szt.
Anna képolna mfvészi tatarozisir6l, amiket felsorolni azonban
inkibb mir a krénikas feladata. Vigyaztunk a varosképre, hogy
az Oj épiiletek abba ill6k legyenek; a portilok, névtablik, vila-
gito-testek mind az épiiletekhez, a kornyezethez illeszkedjenek.

Lehet-e azt mondani, hogy ez a munka mir befejezddott,
hossza ideig nincsen mar t6bb tennival6? A megall4s annyi lenne,
mint visszafejlédés. Székesfehérvar torténete még nagyon sok ne-
vet &riz, kiknek megorokitése kotelezd. Matyas, Maria Terézia nem
hianyozhat a diszes sorb6l. Szt. Istvan Nagyboldogasszonynak emelte
a koronaz6 templomot. Ezt meg kell jel6lniink. Ki tudja a fehér-
variak koziil az ott koronazott, vagy ott eltemetett kiralyaink, ki-
ralyndink névsorat? Jeles, nagy csaladok is temetkeztek oda. Ha
idegen érdeklédik a kérdések irant, bizony csak kitérs, altalinos
valaszokat kap. A torténelembdl é16 valosig csak Ggy lesz, a koz
tudatba csak Ggy keriil, ha azt szemléltet6n, nap mint nap elénk-
tarjak. Ez nem azt jelenti, hogy mindenegyiknek szobrot allitsunk,
a torténelmet mas alkotasokkal is szemléltethetjiik. A Romkertet
kiilonben sem szabad mivészileg talterhelniink. Elképzelem e he-
lyett a Szt. Istvan-szobor mogstt a Papneveld Intézet elSkertjének
keritését, amint erre a célra hasznéiljuk fel. A mai kerités nem
szerencsés. Magam el6tt latok e helyett egy stilyos kovacsoltvas ke-
ritést, mely mint egy fiiggony zarja le a teret. Ez a kerités mind-
azoknak cimerével ékes, kiket Székesfehérvarott koroniztak, vagy
a Nagyboldogasszony-templomban temettek el.

A feladat miivészi szempontbdl nagyon szép. Alkalmas azon-
ban arra is, hogy a varos apraja-nagyja rovid id6 alatt elsajatitsa
a varos torténetébgl azt, amit eddig sajnilatos mbédon nem ismert.
Varkécs, Wattay neve is mar feledésbe ment, de miéta emléket
allitottunk nekik, azéta ismét mindenki ismeri hési, példatmutatd
torténetiiket.

Julidn barat tudomisom szerint Székesfehérvirott élt. Nem
ismerek emléke szdmira méltobb helyet, mint a Megyehaz olda-
lan fjabban kialakitott kis pAazsitos teret. Székesfehérvar polgari
tarsadalma sem sziik6lkodott jelesekben. A varoshdz udvara mo-
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dot adhat, hogy boéles mértéktartassal az 6 emlékiiket is megfele-
18en apoljuk.

A legnagyobb hidny, hogy varosunk torténelmét kell for-
méaban még nem {irtdk meg. Karoly Janos Fejér varmegyérdl firt
munkajidban kiilon kotetet szentelt ugyan Székesfehérvarnak, a
nagy felkésziiltséggel és buzgalommal megirt miéi azonban inkéabb
csak adat-gy(ijtemény. A viros lelkes polgaraitdl sok értékes ta-
nulmény jelent meg az utébbi idében. Mindez nem pdtolhatja
azonban a véros torténetének Osszefoglaldé megirdsit. Barmennyit
is aldozott kultaralis célokra a viros, ett6l az ugyis csekélyebb
4ldozattdl nem szabad visszariadnia. Igen sok véiros megel8zott
ebben benniinket, pedig melyiknek lehet fényesebb multja, mint
az Gskoronazd varosnak.

Kevéssé fordult még a figyelem a varos levéltara felé is, amely
pedig bdvelkedik a polgéri tirsadalomnak kialakulasara vonatkoz6 ér-
dekes adatokban. Nemcsak a tudoményos munkalkodésra nyilnék itt
b6 lehetGség, de a mai élet sok kérdése-is kell6 megvilagitast nyerne.

Ha Székesfehérvar torténete igy a maga teljességében bonta-
koznék ki eldttiink, Ggy készen lenne az a program is, melyet a
véaros diszitése terén kovetniink kell. Eddig megvolt a terviink,
de sziikséges a.tovabbiakat is el6re megallapitanunk. E nélkiil
ziir-zavar all be, és a legjobb szandék nehezen helyrehozhat6é hi-
bakba esik. Mindnyajunknak érezniink kell, hogy ezért a varosért
mi feleliink, és fejlddésének, szépitésének részesei vagyunk. Aki a
varos polgirsaganak tagja, az érezze Aat, hogy nemcsak joga van
élvezni az ottlakéas eldnyeit, de sajat személyében is hozza kell
jarulnia a varos szépségének fokozisdhoz. Aki teh&t épit, épitsen
szebben, Ggy, ahogy a hozzaért6k tanacsoljik. Hirdessen minden
izlést, még a sajat lakdsunk is.

A kiilfold sok varosa azért lett vilaghiressé, mert a mfivészet
lett az életformajuk. Legyen meg a székesfehérvari polgirnak is a
maga kiilon, mfivészi, magyar életforméaja. A Szt. Istvin emlékév
volt a kezdet, mely utdn megallnunk mar nem szabad. Nehéz a
feladat, mert valaha kirdlyok diszitették a varost, de viszont kony-
nyebbé is az teszi, hogy nemcsak jogai voltak e véarosmak kira-
lyiak, de emlékei is azok.

A fehérvari polgar, a Szbsz6lé6 szobra a varoshaz udvarin
immar kotelez benniinket. Kotelez arra, hogy az élet ezer gondja
koz6tt se feledkezziink meg tobbé soha a magyar szellem egyik
legszebb, legértékesebb hajtasar6l: a magyar mtvészetr6l.
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VAROSSZEPITES.

Irta: SCHMIDL FERENC.

Somogyi Antal frja a ,Székesfehérvar, miivészet és véaros“
cimfi kis tanulméinyaban: ,,Az idegen, aki akarcsak 20 évvel ez-
el6tt is elvet8ddtt Székesfehérvarra, egy vidéki varos almatag be-
nyomasaval talalkozott. A sziirke kozépszer porosod6 fatylan keresz-
tiil ott vibralt ugyan a barokk letiint pompaja, de sem az aj élet
ébredésének, sem a régebbi multnak nem voltak lathatdk feltinSbb
nyomai. Ma, mintha varazslatb6l ébredne, Gjjaéledd varost talal
a latogatd.“

Ennek a ,varizslatnak“ nyitjat ismerjiik : 1931. decemberében
{j polgarmestert valasztott a véros, és i élet indult a régi falak
k6zott, hogy rovid 10 esztend§ alatt a ,sziirke kozépszerbSl® a
vidéki varosok élére torjon az elfelejtett Alba Regia. Ennek az Gj
életnek egyik eredményeként ma mar szép vdrosként is emlegetik
Székesfehérvart, s most ennek a jelzé6nek mihelytitkaibél szeret-
nék elmondani egyet-mast. A titkokat kutatva azonban egyszerre
két akadaly is tornyosul elénk. Az egyik az anyag szinte kimerft-
hetetlennek latszé6 nagysiga, a mésik a szépség értelmezése varos-
épitési vonatkozasban.

A véarospolitikitél a mesterségbeli tudason és aprélékos gon-
don keresztiil az emberi gyarlésagok lekiizdéséig olyan széles
klaviatGirdja van annak a zongorinak, amelyen a varosszépitének
jatszania kell ; annyi szellemi és anyagi adottsagnak, koriilménynek
osszetev8désébdl sziilethetik meg a szép véros, hogy errél teljes,
részletes tijékoztatast adni alig lehet.

De még nehezebb taldn a szépség meghatirozasa. A véros él6
szervezet. A varosrendezd, varosszépit6 munkatere egészen mai,
anyaga a jovGbe is 4tnyalé és allandéan valtoz6. Az iddvel és a
varossal egyiitt valtozik az izlés is. Alig 30—40 esztendével ez-
elétt gyonyorii varos volt Marosvasarhely. Nagyvéaradot kérosparti
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Parizs-nak nevezték. Szeged, Szombathely nagyvdrosi szinten alltak.
Mert nagyszeri iitemben fejlddve, palotasorok ndttek utcaikon.
Akik ezeket épitették, johiszemfen, tuddsuk javaval szépitették
varosukat. Mégis, mai szemmel a szecesszi6 boszorkénytincat lat-
juk e palotasorokban, és az akkor szép varosok legnagyobb mai
gondja éppen az akkori szépség lett.

Ebbdl tehat az kovetkeznék, hogy hi abrand az értékallo
szépvaros ? Nem. Hiszen ismeriink évszizados varosokat, amelyeknek
szépsége ma is eleven valésag. Hogyan hatirozzuk meg tehat azt
a szépet, amiért dolgozunk, amit el akarunk érni? Mikor annak a
szépségnek, amit mi ma annak latunk, éppen azért viszonylagos
az éitéke, mert az érték-meghatirozas egyik legfontosabb eleme, az
elfogulatlan tisztanlatdshoz sziikséges idébeli tavolsag, hianyzik.

A latszdlagos dilemmaéra egyszersi a felelet: ne kivanjunk a ‘
varosszépitésre Orokértékii szabalyokat felallitani, a varosszépités
el@irasait miivészet-filozofiai értelemben meghatirozni, mert ez —
legalabb is — céltalan. Elégedjiink meg a sajat miivészi torekvé-
seink tisztizdsaval, szépitsilk a véarost a sajat mai legtisztibb meg- i
gy6z6désiink szerint, az eredmények elbiralasit pedig bizzuk a ,
jovore. I

Ha tehit nem kivanunk teljességet, a szépséget pedig ebben az w
értelmezésben nézziik, akkor vallalkozhatunk arra, hogy a varos- |
szépitésr8l beszélgessiink. 14

* * * |I

A varosszépités alapja a mindeniitt jelenlévé és mindent 6sz-
szefogd miivészet: az épitészet. Az épiiletek, a fak, a szobrok, a f
hirdetési oszlopok, a vilagitd testek, a hulladéktart6k, mind, mind |
csaknem teljesen egyenrangu architektonikus elemek, amelyek j6 vagy '
rossz Osszerakisabol, csoportositasab6l sziiletik a j6 vagy zavaros
varoskép, a szép vagy kozombos, esetleg csunya véaros. A fenn- .
tartas, gondozas, tisztogatas fokozataibdl pedig az apolt és kellemes, '
vagy az elhanyagolt, s ezért kellemetlen varos képe alakul ki.

A szemiink elé tarulé véaros legnagyobb, legallandébb, tehat E

:

legjellegzetesebb eleme a haz, az épiilet. Természetes tehat, hogy
ezzel van a vérosszépitdnek legnagyobb gondja-baja. Ezzel az elem-
mel foglalkozva dr. Kotsis Ivan egyik tanulményiban*) a magyar
vidéki varosok mai kedvezftlen varosképeinek okat 3 pontban
foglalta 6ssze :

*) L. Dr, Kotsis Ivin : ,Fsztétikai szempontck a magyar vidéki vérasok képeinek kinlakitées-
n6l“ M. Kir, Allami Nyomda 1940.
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1. A magyar varosok kiépiilésének kora, az 1870-t8l, vagyis a
kiegyezést§l kezdddéleg eltelt mintegy 60 esztend§ épitémiivészi
szempontbdl rendkiviil zavaros periddus volt.

2. A hamis reprezentativ torekvések elburjanzéisa az épiiletek
megjelenésében: A talzott eldkeldskodés és annak az épiiletek
homlokzatain legtébbszor izléstelen kihangstlyozasa f6képpen a vi-
déki varosok képeit rontotta el.

3. A virosok kiépiilése nemcsak varosrendezés, de esztétikai
szempontb6l sem volt kellden irdnyitva: Mindenki azt épitett,
amit akart, s az épiiletek nemhogy alkalmazkodtak volna egymas-
hoz, de — éppen az els6 két ok kovetkeztében — talkiabaltak
egymést, mert az Osszhangolasra az arra hivatott koziileti ténye-
z6knek sem gondjuk, sem lehet§ségiik nem volt.

Az okok megéllapitisa és tomor megfogalmazasa utan — le-
szdgezve, hogy a kezdeményezés dics@sége Székesfehérvart illeti
— a gyOgyitas modjat a kovetkez8kben foglalja ossze: ,,Minden
véaros kiépiilését joizlési, nagyperspektivaja vezet6k iranyftsik és
segitsék eld a tervezd épitészeknek a helyes ténykedést, sziikség
esetén kényszeritsék 8ket a koz érdekében valé fokozott alkalmaz-
kodasra, s6t tovibbmendleg, ha kell 6nmegtartéztatisra . . . A va-
rosképeket ma mar talnyomoérészt nem is megalakitani kell, mert
ezek nagyrészben megvannak, hanem okosan tovibbfejleszteni, tgy,
hogy a jov6ben keletkez8 épiiletek azokba organikusan beleillesz-
kedjenek, kerekded, egységes varosrészeket alkotva. A mésik fel-
adat a meglévg hibak kikiisz6bolése, a varosképek esztétikai sza-
nalasa, a kirivé létesitmények eltavolitiasival és azoknak fokozato-
san torténd Osszecsiszolasaval.*

Egyszerii, j6 orvossdg. Ha a beteg beveszi. De milyen nehe-
zen veszi be ! A taltengé individualizmus és az fzlések kiilonb6zdsége
kovetkeztében az épittet6knek a kozosségi szellem megértésére han-
golasa 4llandé kiizdelem, mely sok kitartist, allandé éberséget,
megértést, tapintatot kivan, és az eredményben (talan éppen a meg-
értés és tapintat kovetkeztében?) még mindig, s6t leggyakrabban
sok a megalkuvéas. A legkisebb biinésék ebben a tervezd épitészek,
hiszen — ha kiil6nb6z8 utakon is — végeredményben mindegyik
a miivészi szépre torekszik. Az épitészek koziil csak az a vesze-
delmes, aki nem tudja, vagy nem akarja megérteni a f&varos és a
vidéki varos kozotti kiilonbséget, és nem tud vagy nem akar fel-
emelkedni arra a magaslatra, ami nélkiil6zhetetlen kelléke az al-
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kalmazkodasnak, a miivészi egyszerfiségnek és Onmérsékletnek. 1 ;
Ezeket viszont legtobbszor nem nehéz kikapcsolni. '
Salyosabb feladat az épittetGk helyes irdnyba vald terelése.
Mivel pedig Magyarorszagon még a vérosszépités is a politika, -
tehat a hatalmi kérdés fiiggvénye: érthets, hogy az épitteték I
koziil is a koziileti épittet6k a nehezebbek. Nem akarok példikra 3
hivatkozni, de ha egy-egy ilyen harcra gondolok, a szépuvdros fo- A
galmanak meghatirozasira azt a paradoxont merném felallitani,
hogy a szép viros az a csodalatos valami, ami az illetékesek 4llandé
gancsai és akarata ellenére, Isten kiilonds kcgyelmébdl megsziile-

tik ! Pedig a kozépiileteknek — kiilonosen a vidéki varosokban, Y
ahol arinylag kevesebb van beldliik és méreteikkel rendszerint -
meghaladjak a magéanépiileteket — rendkiviil nagy a jelentgségiik. ol

Helyes telepitésiik a kornyék kialakulasit mozditja el6. Megfelel I

elhelyezés esetén a kornyezd varoskép dominansai lesznek, s6t az

egész varos esztétikai jellegére éreztetik hatasukat. Ezt kellene be- ;

latniok az illetékeseknek, és akkor mérfoldes 1épésekkel haladna }
1

T i

elébbre a varosszépités.

Semmivel sem kevésbbé fontos azonban a maganépitkezés
irdnyitisa, hiszen a koziiletnek minden szépit§ torekvése meddd
marad, ha a varost alkotb levnaayobb tomeg, a maganépiiletek
atlagos szinvonala nem kielégitd.

Nagyot lendithetne ezen a szinvonalon, ha nemcsak a nagyobb
bérhazakat, hanem a csalddi hizakat is tervez§ épitészek tervez-
nék. Gazdasigosabb lenne az épitési anyagok felhasznalasa; emel-
kednék a ma oly szomortian mélyponton 4ll6 lakaskultiira szin-
| vonala, taloin megtanulnanak ,Jlakni“ az emberek ; megnovekednék
| a hazak értékallosaga; és — ami most pillanatnyilag legjobban
érdekel benniinket — megszépiilnének utcaink. Tehit mindenki
jol jarna. De ez a vilag még nagyon messze latszik. Addig folyik
tovabb a mai: mindenki maga tervezi a hazat.

Igaz, hogy nem vilagrasz6l6, hanem hétkoznapi feladat a
lak6haz-épités, de ért is hozzd mindenki. Ha pore van, iigyvédhez,
ha baja van, orvoshoz megy. Cip6t vagy ruhat nem csinal maga-
nak, mert ehhez nem ért. De ha egy életen 4t megtakaritott kis
vagyonat hazra valtja, ezt maga tervezi, mert ehhez mindenkinél
jobban ért! Természetes tehat, hogy — jobb példik hidnyiban —
a legtobb épittetd hazanak alaprajziban gondolkodas nélkiil at-
veszi a szomszéd vagy a rokonsag hazaét, tekintet nélkiil arra,
hogy a sébgornak egy gyermeke van, neki pedig 6t. A homlokzat :
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az mar méas. Azt sokat latott, ott valogat. Innen egy ablakkeretet,
onnan egy oszlopot, amonnan a tetSt. Igy sziilettek a vérosképe-
ket hosszt évtizedekre elront6 szornyii tetBalakulatok, értelmetlen
tornyok, kis lakohézak rosszul értelmezett Gjbarokk formakkal,
bérhizak féari palotikat utdnzé homlokzatokkal, taltengé orna-
mentikaval, magyaros homlokzatok itt-ott egy-egy szines csempével,
és igy sziiletett meg a varosképek egyik legszornyiibb ellensége, a
takaratlan tiizfal.

Szinte tragikomikus, de az egész kérdést legjobban megvila-
gitja a takaratlan tfizfalak makacs kérdése. A sajat takaratlan tiiz-
falat senki sem vakoltatja, nem gondozza, mert ,azt csak a szom-
széd latja.“ Pedig milyen egyszerii ezeket a tiizfalakat megoldani,
legaldbb zolddel befuttatni, vagy a szomszédos hazakat ikerszer{ien
Osszeépitve, eltakarni egymas téizfalat. De az épittet6k legnagyobb
része 4allandé harcban 4ll azzal a varossal, amelynek egyik alkoté
eleme az 6 héza is. Ahol a varoskép vagy a varosrendezés érde-
kében zartsort emeletes beépitést irt el6 a th. bizottsag, 6 fold-
szintes villit akar épiteni. Ahol viszont csak villaszerfien szabad
épiteni, bizonyosan IIl emeletes bérhazra kér engedélyt. Az egyik
a telkének egész teriiletét kivanja beépiteni, a masikat alig lehet
raszoritani, hogy legalabb az utcavonalat épitse végig. Mindegyik
»csak egy arasszal“ kivanja a hazat magasabbra épiteni a szomszéd-
jaénal, és mindegyik kivételes, kiilonleges elbanast kér.

Ezeket az épittetSket tobb onmérsékletre szoritani, a kérnye-
zethez valé alkalmazkodasra birni, és megértetni veliik, hogy az
osszehangolt, egységesen megoldott utcaképen a legegyszertibb haz
is tobbet mutat, tehat tobbet ér, mint a rossz koérnyezetben -elhe-
lyezett legpompésabb épiilet is: 4daz és halitlan munka, de —
amint a fehérviri példa mutatja — eredménnyel kecsegtet.

Rihmer Pal, az &j magyar véarosépitési irodalom egyik legki-
valébb miivelGje azt irja a budai varrél sz6l0 kedves, szinte lirai
tanulmanyaban®) : ,,Szépek, megkapdak a hullimériasok, amint elta-
karjik a szemhatart, felboritjdk a viz sikjat, de ha talsokd habo-
rognak, farasztéak lesznek, majd unalmasak. Ugyanigy a varos. Szé-
pek a biiszke kozépiiletek, az iinnepélyes terek, de ha mér eleget
gyonyorkodtiink benniik, jol esik visszatérniink a mindennapos
utcékba, az egyszer(i hazak koézé. S milyen faraszté, st bosszanto
az, ha ezek a mindennapos utcdk és terek megannyi leegyszeriisi-

*) Rihmer P4l: ,Varasok a multhan é¢ jovahen.“ Kir. Magy. Egyetemi Nyomda Bp. 1942.




tett, szakmanyba készitett disziitak, diszterek ; ha minden lakohdz
egy-egy olcsé, lemdsolt, elvetélt kozépiilet ! Pedig ilyenek a mi
varosképeink, lakéhazaink javarészt, s azt hiszem, azért oly lehan-
goloak, oly sivarak, azért menekiiliink olykor-olykor a Varba és
kivanjuk azt a kiilon6s, vonz6 hangulatot ott, az dreg hazak ko-
zott.* A Var vonzéerejét pedig igy fejti meg : ,,Mi hat az, ami eze-
ket az oreg héazakat oly vonz6va vardzsolja, mi hat az, ami a Vérat,
egyszerii polgarok, pallérok miivét a nyugalomnak, a meghittség-
nek valamely ittfelejtett szigetévé teszi ? En azt hiszem, hogy éppen
a polgarok, pallérok szelleme, — persze mds polgaroké és pallé-
roké, mint akiket mi ismeriink ! Mert ezek a hazak arra vallanak,
hogy hajdan a polgdrok éppen csak polgarok voltak, sem tébbek,
sem kevesebbek, és nem is torekedtek arra, hogy tobbnek mutas-
sak magukat ; a pallérok éppen csak pallérok, s nem az volt a leg-
f6bb gondjuk, hogy mfivészeknek neveztessenek.*

Azt merem hinni, hogy 10 esztendei kiizdelem arin a fehér-
vari polgar felemelkedett az egykori budai polgir szinvonalara, és
ez a lelki kiemelkedés egyik legfontosabb ésszetev8je — egyben
jovébeli zaloga — a ,,szép Fehérvar“nak ! Uj takaratlan tfizfalak
mar csak 4tmenetileg mutatkoznak ; a belvaros teriiletérdl lassan
eltiinnek a kornyezetbe bele nem ill§, zavaré vagy rossz homlok-
zatok ; az Gjak tobb megértéssel alkalmazkodnak a régihez; az
épiiletek kiilsé6 megjelenésében t6bb a szerénység és ezzel egyiitt
a miivészet is.

R4adébben-e még néha valaki a Bazilika-tér par év elStti és
mai képének kiilonbségére ? Milyen més lett a Varoshaz-tér! Biisz-
kén, de meleg bels6 6rommel mutogatjuk a Székesegyhaz kor-
nyékét, ahol a Kiptalan megért6 4aldozatkészségébdl ujjasziilettek
a régi szép kis hazak. A most alakulé Széna-tér egymastol eltérd,
de hangulatban, tomegekben, tartézkodd egyszer(iségben Ossze-
hangolt hizcsoportjai, a viros minden részében fellelhet6 egy-egy
Gijabb haz err6l az Gj fehérvari polgérr6l mesél. Kiils§ véros-
részeinkben is 6rvendetesen emelkedik mar az épiiletek 4tlagos
esztétikai szinvonala ; az épiiletek osszeépitésével, vagy a minden
oldalré]l azonos médon vakolt és cseréppel fedett magas keritések-
kel 6sszekotott hazak megnyugtatd hatisaval javulnak az utcaképek.

Csak kereskeddink és veliik belvarosi iizleteink mem akarnak
még javulni. Amit az épittet6k nehezen vesznek tudomisul, hogy
t. 1. az emberek rendszerint el6re néznek az utcin és nem oldalt,
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ezt kereskeddinkkel az iizleti érdek mar rég észrevétette: akkora
tablakat dugtak ki a jardak folé, hogy nem latod tdliikk az utcat,
s6t néha az eget sem. Valamikor széppé tették az utcikat ezek a
hirdetési eszkozok, mert actort, szépmiivli, kézzel kovécsolt vagy
rézb6l domboritott miivészi munkik voltak. Akkor cégérnek hiv-
tak ezeket. De korcs utédaik, a mai kiall6 tabldk nemcsak egy-
mast iitik, hanem a véarosképet is agyoncsapjik. Eltavolitasukkal
1élekzethez jutottak utcaink. De nem wgy a héazaink! Megmoso-
lyogjuk a ciginyt, aki a fekete pantallé kikopott részét pepita mel-
lénybsl foltozta ki és boldogan pompizik benne. Es csodélatos,
senki sem nevet, amikor szép oreg hazaink foldszintjén a portalo-
kat nézi. Pedig — ha sirni nem kellene — ezen jobban lehetne
deriilni, mint a cigany nadrigjin. Pokoli dtletességgel tudjik ezek
az iizleti bejaratok és kirakatszekrények elviagni a homlokzatokat,
tudnak belevagodni a pillérekbe, s6t ablakokba, és jamboran mutatni
nagy iirességet ott, ahol épen t6mor falat kivan a szemed. Ha egy
percre végigszaladsz nyitott szemmel a Kossuth- vagy a Szigyény-
Marich-utcin, radobbenhetsz arra, mivé fajultak a régi szépségek,
az iizleti érdek parancsolo szavdra, és elmélazhatsz ebbéli kultar-
szinvonalunk és az emlitett nadrag feltiing rokonsigan.

Pedig az orszag egyik legszebb utcija lehetne a Szogyény
Marich-utca, és konnyen nagy értékiinkké valnék a Nador- és a
Kossuth-utca, ha finom, szép hazaiknak f6ldszintjérdl eltiinnének
az otromba portalok és cégtablak. Az atalakitisok nemcsak a va-
rosképnek, hanem az iizleteknek is hasznéra valninak. A ma 6sz-
szeépitett és Gsszefolyé portalok ©nallé egyedekké alakalninak g
nem kellene a bejaratokat keresgélni és az eredeti szépségiikbe
visszaallitott hazak kihangstlyoznik az iizleteket is. A HGsok terén
és a Kossuth-utcanak a Zichy-hézzal szemben fekvs oldalan a hazak
foldszintjének — arénylag csekély mélységli — 4arkados felnyita-
saval egyediilalld hangulatot lehetne teremteni; az &arkadok alatt
pedig — az arkad kiils6 falara helyezett, miivészi cégérekkel és
lampékkal olyan tri iizletsort lehetne varazsolni, amilyenre a véaros
kozonsége mar régen igényt tart!

Amint latjuk, az épitkezés terén a koéz- és magintevékenység
olyan szorosan lancolédik egybe, hogy szép varost a kett§ egyiitt-
miikodése, kolesonos megértése nélkiil elképzelni sem lehet. A ko-
zillet feladata a jové6t alakitd, elérelatd iranyitas, az osszehangolas,
az alland6é tanicsadis, de mindenek felett a j6 példa. Az egyéné:
a megértés, a latszélagos onérdek és az eredményben gyiimolesoz8
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kozérdek kolcsonosségének felismerése és a kozos cél érdekében
valé alkalmazkodas.

A koziilet feladata azonban ezzel még kordntsem ért véget!
Az épitkezések irdnyitott dsszehangolasabél, a kinovések lenyirba-
lasabol és az épitési hibdk kikiiszobolésébsl még nem lesz ,,szép- .
varos“. A ,szépvaros“-hoz kell még ezenfelill valami tébblet: a §
bevezetGben emlitett tobbi architektonikus elemnek az épiiletek
adta keretbe valo beillesztése, és a szépitésnek, a gondozasnak a i
varos lehetd legnagyobb teriiletére vald kiterjesztése. '

Ha méar az egyenrangh elemek kozott — a felsorolas rendje
érdekében — az épiiletekkel rangsort kezdtiink, akkor a fakkal és
parkositassal kell folytatnunk, mert ezek nélkiil szép varost elkép-
zelni sem lehet. A novényzet a legkellemesebb diszit§ eszkoz. .
Hasznossiga mellett legnagyobb értéke, hogy aranylag clesén igen .y
nagy és valtozatos lehet§ségeket nyujt. Egy-egy szépen elhelyezett i
fa, vagy bokorcsoport gyonyoriien egésziti ki az épitészeti keretet. i
A Szent Istvan-szobor mégott 4116 oreg hérsfa, vagy a Szent Imre- ;
szobor mogott 4llo két szép akacfa nélkiil ezek a terek legalabb
is semlegesek lennének. A parksivok a sziikségteleniil széles ut-
cdkban — lakéutcdkban — a draga burkolatot helyettesitik, ugyan-
akkor az utca képét lidit6vé teszik. A forgalmi Gtvonalakon elva-
lasztjédk a kocsik, kerékpérosok és gyalogosok egymast zavarbd és
veszélyeztetd forgalmét. S6t egy-egy szép fasort arra is fel lehet
hasznalni, hogy a kevésbbé egységes, vagy kevésbhé értékes hazso-
rokat eltakarjuk veliik, s ezzel tegyiik az utcaképet vagy varos-
képet kedvez6bbé. A vérosba vezet§ utak most kialakuld jegenye-
szegélye par év mulva olyan ,Isten hozott“-tal koszonti majd a
hozzénk érkezdket, amilyen eddig csak Hollandiat tette emléke- E )
zetessé az utazd szamara. [

De amilyen hasznos, ugyanolyan kartékony is lehet a fa a
varoskép szempontjabol, ha megbontja az architektonikus tér egy-
ségét. Bennsziilott kritikusaink felhaborodva targyaltdk a Ferenc
Jozsef-tér keleti oldalan végighGz6dé fasor kivagasat. Ugyanennek
a kozhangulatnak tulajdonithat6, hogy a piispoki palota elé6tt diszl
fakat maig sem lehetett eltdvolitani. Pedig, aki ma megnézi a Fe-
rencz Jozsef-teret, és értékelni tudja a tér keleti oldalinak egy-
séges, patinias hazsorat és az egész térnek most zavartalan, kiegyen-
1 stlyozott és minden oldalrél finoman zéirt egységét, annak el kell
ismernie a latszbélag barbar fairtds jogossagit; s az azt is el tudja
‘ képzelni, hogy a piispoki palotit az eltte allé fak derékban ketté
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szelik, s ezzel nemcsak annak klasszikus ardnyait és részleteit za-
varjak, hanem a Varoshaztér e részének szépségét is lerontjak.
A szénatéri 6j iskola megkivinta, hogy a tér t6bbi, rendezetlen,
sivar részébdl elvalasszuk, fikkal bekeretezziik és ezek segitsé-
gével egyuttal lehet8leg a port is felfogjuk. Ha a tér peremén az
épitkezéseket befejezik, a jegenyefdk egy részét el kell tavolitani,
atiiltetni, mert akkor méar a kialakult tér egységét rosszul osztanak
meg. Ez sem lesz ,barbar rombolas“, hanem a fejlédés-kovetelte
helyes atalakitas. A szép varos csak akkor maradhat szép, ha al-
landéan fejlédik, és a fejlédés érdekében néha latszélagos aldoza-
tokat is hozva, minden téren lépést tud tartani 6nmagaval.

Vérosunk 4talakulasinak egyik ilyen fontos fejlédési pillanata
volt, amikor a ketrecbe zart parkok keriiletérdl raktarba vando-
roltak a magas vasracsok. Kezdetben ennek is sok ellenzdje akadt.
Ma ki tudni elképzelni a Zichy- vagy a Vorosmarty-ligetet régi
alakjaban ? A merész Gjitast még Budapest rendez6i sem restelték
utédnozni, és azdta a varosi parkok nem élnek kornyezetiikben on-
4ll6 életet, hanem beleilleszkedve abba, szépségiikkel kiegészitik azt.

A fasorok és parkok iiltetése, gondozésa, fenntartasa a koziilet
feladata, de itt sem kisebb semmivel sem a varos k6zonségére ha-
rulé kotelesség: a parkok megdvésa és tisztan tartisa. Ha a ko-
zOnség nem szereti, nem tekinti magiénak a parkokat, akkor ezeket
fenntartani sem lehet. A szépen megtartott fehérvari parkok az Gj
fehérvari polgar lelki kultirajarél tanuskodnak.

A fak és parkok mellett a legjelentdsebb szépit6 elemek az
emlékmiivek, szobrok és kutak. A régi szép véirosok egy-egy ural-
kodbé vagy nagyar parancsszavara épiiltek, késébb pedig, amikor
méir a polgarsig épitette varosait, évszdzadokon at é18 stilusok biz-
tositottak a kialakulé varosképek egységét és miivészi értékét. De
hol van ma az a véiros, amelyben csak egy onkénytlr van és Ber-
nini az épitésze ? Fs hol van ma az egységes stilus? Az épitkezé-
sek terén tehit ma meg kell elégedniink a nyugalommal, a csen-
des finomsigokkal és az elérhet6 Gsszhanggal, tehit egy viszony-
lagos mfivészi fokkal is. Az emlékmiivek, szobrok terén azonban
csak az abszolut miivészi értékek jelentenek gyarapodast a szép
virosban. Minden hazat nem tervezhet miivész, ehhez tl sok az
épiilet egy varosban. De annyi miivész mindig lesz az orszagban,
hogy a virosok csak id64llé6 miivészi alkotasokkal diszithessék koz-
teriileteiket vagy épiileteiket. Ez az egyetlen olyan architektonikus
elem tehat a szép varosban, amelynek kivalasztisinil nem szabad
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csak a mai értékmérést tekinteni, hanem a messze jovdvel is sza-
molni kell. A mivészek mindfg kortirsaik el6tt jarnak. Alko-
tasaikat tehat gyakran csak a beavatottak — és a kovetkez$ gene-
raciok tudjak értékelni. Eppen ezért ezen a téren csak a beava-
tottak intézkedjenek, a tobbiek higgyék el, hogy valami baj van
azzal a szoborral vagy képpel, ami elsé ldatdsra mindenkinek tet-
szik.

Emlékezziink csak: Erdey Dezsd Varkocs-szobrianak ,nem
volt nyaka®, talapzata ,,méltatlanul 4cska® kévekbdl 4llt; Ohmann
Béla eurdpai hirtivé valt Kilméincsay Domonkosa: ,,primadonna‘,
Sidl6 : Szent Istvanja ,borzalmas tatar” volt. Hogy a Patzay ,mez-
telen huszar“-ja koriil kerekedett fergeteget ne is emlitsiik ! Ugyan-
akkor a hozzaért6k himnuszokban zengték elismerésiiket ugyan-
ezekrdl az alkotasokrél. Es — mert a szobrok tényleg kivétel nél-
kiil tiszta m(ivészi alkotdsok — hamar megszoktuk vagy rovidesen
megszokjuk Gket, s ma mar minden fehérvari polgar biiszkén tudja,
hogy orszagszerte a jo szobrok vérosinak is hivjak Székesfehérvart.

Ennek a jelzdnek azonban még egy titka van: a szobrok el”
helyezése. Ezt viszont elsGsorban a szobriszoknak kell megsziv-
lelniok. Be kell litniok, hogy a szobrok is architektonikus elemek,
mint ahogy évszédzadokon 4t voltak,s amikké Gjra lenniok kell, ha
maradéktalanul miivészit akarnak nyajtani és 6nmaguk is mara-
déktalanul akarnak érvényesiilni. A varosépitésben, az itt szosze-
rint is értett térmiivészetben csak fgy taldlhatjadk meg helyiiket,
mert csak a kornyezet adhat a szobroknak léptéket és ezzel hang-
stlyt. A szobroknak, emlékmiiveknek a kornyezethez val6 illesz-
tése korantsem jelent rangfosztast. S6t rangemelést, mert ezaltal a
térkompozicié leghangsilyozottabb tényezgjévé valik a szobor.

Tal4an kissé visszisan hangzik, de itt kell megemlékezniink a
hirdetési oszlopokrél is, mert ezek ma éppen olyan 6nall6 egyedei
a varosi utcaképeknek, mint a szobrok. Csak ezek probléméajat
sokkal nehezebb megoldani.

Az iizleti érdek koveteli a reklamot, ¢j magyar széval: a
,Hhirverést“. Talalobb neve lenne a ,,varosverés“! Falon, ablakon,
tetén keresztiil-kasul veri a villany a szemedet, vérosodat; kigyal-
lad, elalszik, cikazik, vakit, kapraztat, ordit a fény. Nappal alszik,
de ilyenkor még visszataszitobb, mert otromba tartdszerkezete
csontvazként vigyorog rad. Taldn csak az ehhez szokott idegenek-
nek tinik fel Fehérvarott ennek a hiinya. Pedig szebbé alakula-
sunk egyik fontos tényez8je ez a nehezen tartott negativum.
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Ha a habora ideje alatt a fényreklamok teriiletén egyeldre
sziinetel is a fegyverzorgés, ilyenkor is dal a harc a hirdetési osz-
lopok koriil. A hirdet6knek van egy hatalmas badoghengeriik,
amelyet Budapest szdmara készitettek. Nein akarjak megérteni, hogy
ami j6 lehet Budapest 5, 6 emeletes hazai kozoit, és az ezekhez
mért szélességli utcidkon, azt nem lehet beallitani egy vidéki varosba,
mert ami ott torpe lehetett, az itt 6rias lesz. Szerintilk ezek az
oszlopok adnak f@véarosi szinvonalat a varosnak, és csodilkozva —
talan sajnalkozva is halljak, hogy mi nem kériink ebbdl a szinvo-
nalbdl, mert az a meggy6z8désiink, hogy mas a nagyvaros és mas
a kisvaros, a vidéki varos szépsége. A vidéki véaros soha se uta-
nozza a nagyvarost, mert a versenyben csak alul maradhat. Mi tehat
azt koveteljiik, hogy szabaditsdk meg fainkat és szemiinket az ékte-
len hordokt6l, badogoszlopaikat pedig kisebbitsék le és alakitsik
it a mi utciink aranyaihoz. Keressék meg azt a miivészt, aki ennek
a mindig nagyobb teret kovetel§ mai jelenségnek miivészi alakjat
megoldja. A legszebb, legériékesebb képet is leronthatja a rossz
keret : a legmiivészibb plakat hatisa is elvész, ha csunyan talaljak.

A misik ilyen nehéz feladat a vilagité testek és a vilagitis
kérdése. Nem helyi, hanem viligprobléma. Varosunk itt is uttérd
munkét végzett, amikor a belvaros oreg utciin a finoman megraj-
zolt kovacsoltvas-lampékat helyezte vissza §si jogaikba. Ezeknek az
utcdknak esti hangulatdhoz ez a vilagitas simul. LehetSleg rejtett
fényszoréinkbol szétsugarzott fehér és szines iinnepi vilagitasunk
is a leg@ijabb torekvések élén halad. A derengd kékfényi kornye-
zetben erds fehér sugirral megvilagitott Kalmancsay-szobor mai
szemmel tokéletes vilagitistechnikai megoldisnak szamit.

Sok-sok kisérlet, probalkozis eredményei ezek is, mint ahogy
altalaban az egész varosszépités. Sablont szabni nem lehet. Minden
kis részlet, minden kis sarok kiilon gondot igényel, ha azt akar-
juk, hogy az elemek szervesen kapcsolédjanak egymasba, 6sszhang-
juk nyugalmat, — de nem a halal, hanem az élet harmonikus
nyugalmit — nyujtsak az agyonhajszolt varosi embernek. De mind-
ezeken feliil kovetkezik még a tisztasig. Mindaz az ezernyi aprd
vagy nagyobb munka, belsG és kiilsG harc, vita vagy veszekedés,
kivitelre vagy papirkosarba keriil§ dtlet, gondolat, terv, amelyek
eredményeként a varosképek kedvesebbé, baritsigosabba alakul-
tak, karbaveszett er6lkodés lenne az dllandé tisztintartis nélkiil.
Ahogy a jololtozott ember elsd lényeges kelléke a tisztasag, a szép
varos is csak addig lehet szép, amig tiszta is: amig Gtjai és jardai
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burkoltak, s ezek a burkolatok j6k; amig parkjaiban a fi zold, a
viragok és bokrok iidék ; amig az épiileteket karbantartjak, az ut-
cékat tisztogatjak.

Le Corbusier, vagy Albert Speer épitészetérél, Aba-Novak vagy
Medgyesy Ferenc alkot4sair6l ma még lehet vitatkozni. De elkép- :
zelhetetlen ma az a kultdrember, aki a piszokban még hajlandé 4

romantikéat latni ; aki tagadni, hogy megkapd, kedves latviny a i
tiszta, iide gyermekszem ; vagy aki vitatni kivanna a kiegyensilyo- !
i

zott nyugalom értékét. A szép varos pedig ennek a kultrembernek
a kedvéért késziil. A szépség titka tehat végsd fokon, a nagy Gssze-
fiiggéseken tal a hétkoznapi részletekben is rejlik !




PALFI ISTVAN:
KOLOZSVARI KEPEK.

SZENT MIHALY-TEMPLOM. Orids.
Tornya az égre szokken.

Lég rajta mar a vakolat

s kécsipke nagy fiirtokben.

Tornya mellett a szentegyhadz

a Hargitdig elvigyaz,

éberen, mint a jo pap:

még nyugdijban is oktat.

*

A FARKAS-UTCAI TEMPLOM.
Kalvinista templom. Nem csodds.
A patindgja édon ragyogds.
Keresheted a tornydt, nincs neki:
ha kell, ha jé a vész,

barmelyik oldalat neki szegezheti.

*

A BANFFY-HAZ. Hat itt szokelltek ropkén
a piskétatopdankds, biiszke ndcskék,

s mellettiik kifent csizmadk csikorogtak.
Vadasztak, ittak, hogy idejiik toltsék.

Itt forrtak gondban a busa, nagy fejek,

s kész tervvel gordiiltek tova a hinték . ..
Most malterszag és penész dohja illan,

s a sarkokban leng sok elszdaradt vén pok.

*




AZ UTCA.

Lam, itt halad az alkoté,

a konok, ifji Abel.

Kos ugy iil ki az ablakba,
mint avitt kandeldber.

A lanyok hatrafordulnak,
mellettiik Nyiré ment el,
Szent Mihdly tornya feketén
int ald a kereszitel.

*

A HAZSONGARDI TEMETO.
Alette van der Maet-ot nem taldalom,
de itt nyugszik Babette és lligna,
nem messze csitkmindszenti Nagy
Jolan dalma folott mereng a pdalma.
Bogar villan a déli fényben el,
zizegnek ald a sdarga levelek.

Az &sz minden sirt egyként betemet.
Folottiik egyként kiiszik el a gyik,
egy foldé lesznek omlo csontjaik.

EGY NEMZEDEK SIRFELIRATA.

Szerdan sziilettem. Jol siitétt a nap.
914-ben gyermek voltam.

Lassan elmult a vilaghdaboru.
Faztam, szerettem, sokat robotoltam.
Késobb joit még egy vildghabori

s most itt alszom holtan.




A FEHERVARI SZOLOHEGYEN.

Masnak jut India
vagy a gorog romok,
a hiis északi fény
gazdagabbnak lobog.

Szegény, ha pénzed nincs,
légy legalabb merész !
gyava s bamba barom,

ki egyhelyt legelész.

Mégse vess ram kévet,
nem bdtorsdg-hiany

kot ehhez a fioldhoz,
hanem az, hogy : hazam.

A kdpolna tornya,

mely a hegyen ragyog,
kedvesebb s szebb nekem,
mint a piramisok.

A kékls banyato

a fjordndl tobbet ér,
hallgatag, mint fajom,
s az ég beléje fer.

Mit ér a Szahara?
itt a dombi homok
erdin érlenek
aranytiizii borok.

S a zold dombhdatakon
gytimélesfak wringanak,
homlokuk siittetik
kozottiik a falak.

Mint egy erdd, olyan,
hajan az est ragyog,

mint fajtam lelkén a
megkoviilt banatok.




A MA PROBLEMAI A MULT TUKREBEN.
Irta: dr. CSITARY EMIL.

»Minden kornak megvannak a maga problémai“ — halljuk
gyakran a vigasztalisnak szint boéles kijelentést, amikor minden-
napi életiink kisebb-nagyobb kérdései és az azokbél ad6dé nehéz-
ségek miatt panaszra nyilik az ajkunk, & a ,régi szép vilagot“
kezdjiik emlegetni. Ha azonban az emlékezés mindenen 4tt6rd te-
kintetével belenéziink a mult semmit sem szépitd, mindent hien
visszaadé tiikrébe, meglepve kell latnunk, hogy az egyes koroknak
nincsenek, vagy alig vannak kiiln problémai. Ellenkezdleg, hosz-
szt évszézadok 6ta ugyanazok a problémik kisérik mindennapi
életiinket, ezek nehezednek r4 — a mindenkori kozszellem és az
ahhoz simul6 életviszonyok szerint valtozé stllyal és jelent8séggel
— az egymast felvalt6, egymas nyomdokaiba 1épé nemzedékekre.

A székesfehérvari varoshazédnak a Szent Istvan jubileumi évre
tortént atépitése modot nyujtott arra, hogy a térok hodoltsig meg-
szlinése 6ta keletkezett levéltarunk régi értékeit megfelelé6 médon
dsszegy(jtsiik, és a multb6l meriteni akard bavarkodas, de f6ként
a tudominyos kutatis szaméira elérhet6vé tegyiik. -— Dr. Juhasz
Viktor varosi félevéltarnok szakszerdi munkaja révén mar is szdm-
talan érték és érdekesség keriilt napfényre, melyek a varoshiza
atépitése és a levéltar rendezése nélkiil bizonyara elvesztek, és a
feledés 6rok homalyaba meriiltek volna.

Ezek koziil az érdekességek koziil kivanok egy parat ismer-
tetni, hogy meglathassuk beldliik az egyes korok, a multba hanyat-
lott sz4dzadok ma is él8 kozos problémait. Azokkal kezdem, amelyek-
b8l az ezid@szerint is kisért§ orszdgos kérdések csillannak fel.

Az sremelkedés és az ardragitas szinte kisértetiesen visszatér
az egyes korok immér fakult irasaiban. — A régi legfontosabb va-
rosi intéz8 szerv: a bels§ tanics szdmtalan hatirozatiban wutal II.
Ferdinand 1625. évi dekrétumanak 40. cikkelyére, amely mintha
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csak a mai 1d6krél szélna a kévetkez8kben : ,,Minthogy az orszag-
ban minden dolognak az értéke oly hatartalanul felemelkedett,
hogy ki sem mondhatb, ennek okaért, hogy ebben a legterméke-
nyebb orszigban a dolgoknak és az Osszes élelmiszereknek a bg-
séghez mérten, azoknak az 4ra is a régi allapotba visszatérjen, el-
hataroztuk, hogy ezeknek a mostani végzéseknek kihirdetése utan,
az egyes varmegyéknek az ispanjai és alispanjai, a {6pap uraknak,
magnasoknak, nemeseknek és szab. kir. varosnak kozgytlést hir-
detvén, Ggy az élelmiszerekre, mint az Gsszes egyéb arucikkekre s
agyszintén mindenféle kézmiivesekre és mesteremberekre nézve
is, akképpen intézkedjenek, hogy eziltal minden dolognak az ér-
téke és munkanak a bére az orszigban régdta fennallott arszabasra
szalljon ala.*

Az 4rak és munkabérek pontos megallapitisa iddkézénkint
természetesen meg is tortént, azonban siirin akadtak ellene vétgk.
A szigord pénzbiintetés, a fogdaba zards, — a megbotozas és a va-
roshéza elétti téren elhelyezett pellengér-oszlop mellé allitason ki-
vill az Ardragitis hat6sagi iild6zésének t6bb kiilonleges modjat
6rizték meg a levéltari emlékek, amelyek koziil a legérdekesebb
az az 1766-b6l szarmazd bels§ tanacsbéli rendelkezés, amely sze-
rint az ardrigité pékek zsemlyéit az ellenérzé piaci biré azonnal
elkobozta és nyomban belehinyta az arusité hely mellett elhtiz6d6
csatorniba. Le kell azonban szigezni, hogy ez az eredeti megtor-
lasi m6d nem sokaig 4allott fenn, mert a ferencrendi baratok a
csatorna piszkos vizébe szint zsemlyéket alamizsna cimén elkérték
a bels6 tanacstol.

Az 4rak és munkabérek hat6ségi megéllapitiasa alkalmaval
gondoskodas tortént arrdl is, hogy a munkas megfelel6 munkatel-
jesitményt nyGjtson és ne valhasson munkakeriil6vé. — Amikor
1714-ben meghataroztdk a sz6l6munkasok bérét, és pedig sz6lémet-
szésért napi 5 garast, kapalasért férfinak 5, nének pedig 4 garast,
e rendelkezéshez azt fiizték hozza, hogy: ,komolyan szorgalmaz-
tassék a munkis munkajinak elvégzésére, és nem szabad tfirni,
hogy a munkéis munkanapon ne dolgozzék.“

Szigortian és minden id8kre igen tanulsigos médon védekez-
tek a mez8gazdasigi termelés érdekeinek szabotiléi ellen is. Igy
1755-ben a belsé tanics megéllapitotta, hogy egyes polgarok nem
vetették be foldjeiket, és igy a varost karosodéas érte. Kimondotta
tehat, hogy ,.ezen visszaélés megsziintetése érdekében az ilyen pol-
garok kotelesek dtengedni foldjeiket azoknak, akik azt megmfivelik.“
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Megvolt a mai gabonajegy 8se is, amennyiben a molnarok
csak akkor 8rolhettek, ha az Sroltet6k megel6zdleg ,,6rlési cédu-
lat“ hoztak a vérosi kamarast6l. — A reidnk maradt bels§ tanics-
béli hatarozatok szerint e rendelkezést megsértd molnart elrettentd
példéul nyilvinosan meghsztattidk a varos egyik csatornajaban.

A zsidokérdés is egyik sfirlin visszatér§ problémaja volt els-
deinknek. 1752-ben a bels6 tanacs gy rendelkezett, hogy a zsidok,
akiknek tilos volt a varosban lakni, még a varoson sem mehetnek
keresztiil. Szigora biintetés jart annak, aki a tilalom megszegését
barmikép el@segitette, f6ként, ha zsidénak szallast mert adni. — A
zsid6k ellen hozott kiil6nb6z6 rendelkezések koziil a legstilyosabb
kovetelést kétségteleniil az az 1848-ban hozott hatarozat tidmasz-
totta, amely eltivozasukat kivanta a varosbél 3 napon beliil.

Megtalalhat6é régi irasaink kozott a keresztlevél-hamisitas szo-
morti esete is, amennyiben a bels§ tanics ennek elkévetése miatt
foszt meg egy ,kereskedd legényt“ polgar-jogitdl, és tilt el boltja-
nak kinyit4satol.

A tekintély-tisztelet biztositasat minden korban az egyik leg-
fontosabb feladatnak tekintették. Az 1689-ben Székesfehérvarott
jart ,korményszéki bizottsig“ rednk maradt utasitasa szerint, a va-
ros sorsit intézG bels§ tanics fejét, a f6birot a legnagyobb tiszte-
lettel kellett koriilvenni, — az iilések alkalmaval magasabb helyre
kellett iiltetni, és legteljesebb csendben kellett meghallgatni. —
Engedélye nélkiil az iilésrdl senkinek sem lehetett tdvolmaradnia,
a késén jovBknek tilos volt az iilésre bemenni és ezzel zavart
okozni. A jelenlev6knek pedig nem volt szabad addig eltivozniok,
amig a f6bird fel nem allott, és az iilés bezarasat kalapjinak fel-
tevésével nem jelezte. Tavozasakor az Gsszes jelenlev8knek az aj-
toig sorfalat kellett allniok eldtte, és csak a fébir6 utan, akkor is
életkor szerint, — tehét a legfiatalabb legutoljara, — léphetett ki
az ajton. A tekintélytisztelet fenntartisinak ezt a szigord moédjat
a f6bir6k erdsen betartottik, amit bizonyit Traszler Andras belsg-

tanacsbéli esete is, aki — amint az 1693. évi jegyz8konyvbél ki-
tiinik, — a rend betartasa nélkiil kelvén fel a bir6i asztaltdl, a

bir6i tekintély ellem vétett, tehat széksértést kovetett el. Veres Pal
f6bir6 csak azért nem jart el ellene, mert a harmincados kozben-
Jarasara, a f6bir6t6l nyert engedély alapjdn aldzatosan bocsinatot
kért. — Mivel két év mulva Traszler Andras lett a £f6bir6, Veres
Pal pedig belsStanicsbéli, elgondolhatd, hogy a f6biréi tekintély
ezutan is tokéletes védelmet talalt.
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A hivatalos titok meg6rzése érdekében a bels§ tanacs zart
iiléseken vitatta meg a varos nyilvinosan nem tirgyalhaté nehe-

zebb kérdéseit. Ezekrdl az iigyekrdl természetesen semminek sem

volt szabad kiszivarognia, s azt, aki ezt megszegte, példasan meg-

biintették. — Igy tortént ez 1690-ben is, amikor Ujvary Péter sze-

natort azért, mert a zart iilésen torténtekrdl valamit elbeszélt, nyil-

vanosan megfosztottik tisztségétsl.

A ,kozvélemény szava® minden korban erdteljesen érvénye-
siilt, és gyakran sok nehézséget, kellemetlen percet szerzett az in-
tézkedésre hivatott hatosidgnak. A tolméicsoldsara kiilon tisztségvi-
sel8, a ,,Szész6l6“ allott rendelkezésre, aki a polgarsdg nevében és
megbizisabdl terjesztette el6 kéréseit és javaslatait, vagy tiltako-
zott a bels8 tanics egyes intézkedései ellen. M nnyi szép terv ko-
szonheti ennek valbra valasat, és mennyi meriilt el e miatt az ak-
tak életetkiolté titvesziGjében! A soha el nem hallgaté ,kozvéle-
mény szava“-nak egykori megtestesitSje, a ,,5z6sz616“ most gyo-
nyor szoborban fog feltimadni a varoshaza patinas udvarin 6rék
figyelmeztetésiil arra, hogy a koziigyek intézésében mindenkor a
nép helyesen meglatott és felfogott érdekeinek kell érvényesiilnie.

Az allashalmozas kérdése mar 1745-ben kisértett az oreg varos-
héazan. Ekkor nytjtotta be ugyanis a polgarsag kiilonb6z4 sérelme-
ket feltar6 panasziratat, amire a bels§ tanacs pontonkint valaszolt.
A 4. és 5. pont a kovetkezdképen szélott: ,,Vasarhelyi Pal néta-
rius tanécsossd valasztatott, azért 6hajtja a polgarsag, hogy a noéta-
riusi hivatalat tegye le. Valasz: Nines ok arra, hogy letegye a né-
tariussigot, mivel tobb kiralyi vérosnal is bevett szokas azt meg-
tartani. ,,Dalmata Jozsef iigyész uramt6l is, mivel a virmegyénél
is van hivatala, kivanja a polgirsidg, hogy valamelyik hivatalaré6l
mondjon le. Valasz : Mas virosoknal is talaltatnak varmegyebeli szub-
jektumok, és mivel a felséges komissié is aprobalta, ratifikaltatik.«

A kozbenjiras sem volt ismeretlen. Székesfehérvarnak mar a
XVII. szdzadban nagy sziiksége volt arra, hogy a fels6bb hatosa-
goknél levé fontosabb iigyeit — amint annakidején nevezték —
»agensekkel“ siirgettesse, vagy azok kozbenjarasival intéztesse el.
Ettdl az 1d6t8l kezdve tehat allandbéan volt a varosnak ,4gense,
aki évente 100—150 forint tiszteletdijat élvezett, sét azonfeliil
»diskréti6“ cimén minden esztend8ben ajandékokat is kapott. De
voltak olyan nehéz iigyei is, amiknek Béesben leend§ kedvezd
elintézésében az ,,agens“ sem bizott, és errdl §szintén be is szamolt
a belsé tanacshoz intézett értesitéseiben. Ilyen esetekben a belsd
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tanacs — koltséget nem kimélve — felhatalmazast adott az ,,4gens“-
nek, hogy a ,,nervus rerum gerendarum“ segitségével kérjen fel a
varos nevében egy befolysos fourat, aki azutin rendszerint ismét
meg tudta inditani a kityuba akadt szekér kerekét. — Sok szd
esett mindig a ,,diskrétiérol“, vagyis a kiillonbo6z8 tirgyh és célzata
ajandékokrél is. Bar tobb kirdlyi és kormanyszéki rendelet tiltotta
ennek adisat és elfogadasit, mégis megtalaljuk azok nyomat a ki-
ralyi udvari kamara 4ltal feliilvizsgalt véirosi szdmadasokban is. Igy
az 1746. évi szdmadas szerint Panitz Pal bels6 tanacsbéli, akit a
Pesten lak6 f6hadbiztoshoz kiildtek ki a varosunkban akkor allo-
masozott katonasag élelmezési iigyének megtargyalasara, a féhad-
biztosnak a varos nevében 1 forint 60 denér értékd vadat ajandé-
kozott. Néhany évtizeddel kés6bb pedig az orsziggyiilési kovetek
levélileg siirg6sen kérték a belsG tanicsot, hogy kiildjon Pozsonyba
egy szekér dinnyét, mert az egyik fontos vérosi iigyet illetSleg az-
zal eredményt lehetne elérni.

Az annyiszor karhoztatott ,,protekeié® is megorokitette magat
levéltari emlékeink kozott. 1749-ben a hires veszprémi piispok:
Padanyi Bird Marton Chorhorr Kristéfot vérosi aljegyzdi allasra
ajanlja a bels6 tanics joindulatdba. A bels§ tanics azzal valaszol,
hogy a ,,nyomorGsigos iddkre“ vald tekintettel — szellemi sziik-
ségmunka! — csak ingyenesen veszi fel a piispok pértfogoltjat. —
Az 1764. évben pedig herceg Grassalkovich kiralyi személynok
Molnar Ferenc nevfi partfogoltjat ajanlja az iigyészi allasra. Nincs
azonban nyoma, hogy ennek a protekciénak mi lett az eredménye.

Nagy szerep jutott a hatbsag intézkedései soriban mindenkor
az erkolcsvédelemnek is. A véarosi levéltirban szamos adat talal-
hat6é arra, hogy erkolestelenség miatt — ndét és férfit egyardnt —
igen szigorfian biintettek meg, amely sok esetben odiig ment,
hogy pl. a bin6s nét hajanak lenyfirisa utdn szégyenruhaba o6ltoz-
tették, vasar- és linnepnapokon a templom ajtajiba allitottak, vagy
a pellengér oszlophoz koétotték, nyilvanosan megszégyenitették, és
az ,,Urféda“ néven ismeretes eskii letétele utin kikorbacsoltik a
varos kapujan. (Az Urféda szovege szerint a bings megfogadja,
hogy megjavul, bosszit nem 4ll, és sohasem tér vissza tébbé a va-
rosba.) Hasonloképen bantak el a részegeskedSkkel, csavargékkal
€s notdrius dologkeriil6kkel.

Sokszor és sokat kiizdott a hat6sig a karomkodas ellen is.
Még az 1723. évi 110. térvénycikkely meghozatala elstt, amely a
régi, feledésbe ment térvényes rendelkezések felelevenitésével szi-
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gorGian eltiltotta a karomkodast, a székesfehérvari bels6 tanécs
1695-ben kimondotta. hogy a kiromkodékat személyvalogatias nél-
kiil, nyilvanosan 100 bottal sujtja, — ha pedig tébbizben is karom-
kodnak, ,,mis biintetést sem fognak elkeriilni.*

Megérdemelt sors vart a nyelvelSkre és ragalmazodkra is, akik
kozott — ezt a régi irdsok mondjdk — az asszonyok voltak tal-
stlyban. Konyorteleniil kalodaba csuktak Sket.

Idékozonkint sok baj volt a postaval, f6ként a levelek kéz-
besitése koriil is. Sok megmaradt levélboriték hitin olvashaté a
postamesterhez intézett ilyenforma kérelem: ,,Ajanltatik a posta-
mester Grnak, hogy lehet§leg gyorsan kézbesitse.

A varosi problémak koziil kétségteleniil az 6rokos pénzzavar
all Ggysz6lvan minden korban el§térben. A szimtalan errevonat-
koz6 emlék koziil elégséges csak kettdt kiemelni. Amikor a Je-
zsuita-rendet 1773-ban feloszlattik, és a varosban levd vagyonat
értékesitették, borkészletiiket 6035 forintért a viros vette meg.
A vételarat azonban a viros ,keserves pénzallapota® miatt csak
két részletben tudta nagynehezen megfizetni. — A varos legrégibb
pénzintézete a Székesfehérvari Takarékpénztar, amelyb8l a mai
Székesfehérvari és Fejérmegyei Takarékpénziar fejlédott ki, 1845.
november 10-én kezdette meg miikodését. Két napra ra, vagyis
november 12-én mér jelentkezett a varos, és 7000 forintot vett fel
6 °/0-0s kamat mellett koéleson.

A régi varosi szamadésok adatai szerint az addékon kivil a
korcsmak, a salétrom készités, a sorfézés, a halaszat és a rakaszat
adta a varos jovedelmének jelent8s részét. Az adojovedelem tehat
sohasem volt elégséges a varosi sziikségletek biztositasara, és igy
minden korban sziikség volt , kozmfvekre“. A villany, viz, csator-
namfii, jégiizem sth., vagyis a mai koézmiivek &se tehat a varosi
korcsmak, serf6zdk és salétrom iizemek alakjdban &l Székesfehér-
var multjaban.

Stirin napirenden szerepelt az annyira hangoztatott foldkér-
dés is. Fennmaradt levéltari adataink szerint a véiros mar 1691-ben
bérbevette a hatarin kiviil es6 Barand-pusztit, hogy meghataro-
zott dijazisért, vagyis bérért kiadja polgarainak. Mintha csak irany-
mutatasl szolgalna ez arra, hogy miként igyekezzék megoldani a
mai varos is az egyik legsiilyosabb problémajat: a foldhianyt.

Alig mulik el most is varosi kozgyiilés, hogy széba ne keriilne
a varosi hatar ddléatjainak pontos kitiizése és kovekkel valé meg-
jelolése. Nagy kérdés volt ez a multban is, mert hidba helyezték
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el idékozonkint Gjbol és Gjbol a hatirkoveket, egyesek azt 6nha-
talmulag eltavolitottdk és az atteriilet egy részét elszantottik. —
XVIIL szazad elején aztin a bels§ tanéics szigort hatirozatot ho-
zott, amely szerint azt, aki e koveket elmozditja, elsizben 2 fo-
rintnyi pénzbiintetésre kell itélni, ismétl6dés esetén pedig a kezét
le kell vagni.

Az egyik legérdekesebb emlékiink az az 1840-bGl szarmazod
belsé tanacsbéli hatarozat, amely a papai ,,Reformata oskola® vagyis
a féiskola idehelyezése érdekében jelentds mérvii &aldozatvallalast
ajanlott fel,s ezt a kovetkezGkkel indokolta: ,,Székesfejérvar fek-
vésénél fogva a kereskedés minden 4gaitdl kizarva vagyon, és mes-
terségi készitményeit Pest-Buda fdvarosok kozelléte nyomja, ter-
mesztményei elfogyasztasira pedig parasztok hidnyaban vagyon, s
e miatt a viros régi Ohajtasai kozé tartozik egy kormany-, vagy
itélgszék, vagy valamely f8iskola helyezését eszkozolni.

Elddeink tehat sziz évvel ezelStt is jol lattak a varosunk
fejlédését akadalyozé okokat, bolcsen meg is hatiroztak a segités
mbdjat és atjait, de sajnos hosszl-, hossz évtizedeken semmi, vagy
nagyon kevés tirtént, hogy a mostoha féldrajzi fekvésbsl adédo
szomorti helyzeten kultaralis és egyéb intézmények, nagyobbsza-
bast kereskedelmi és ipari vallalatok megszerzése és letelepitése
atjan kedvez8 valtozas torténjék.

Azok az érdekességek, amelyeket a mult feledésbe meriilt
emlékeib§l elStartam, mindenki elStt beigazolhattak azt, hogy mai
életiink apré6 vagy sotétlden mnagy, tomegjelszéva és koveteléssé
valt problémai tgysz6lvan kivétel nélkiil megvoltak az elmult év-
szazadokban is. Csak az akkori egyszer(ibb életviszonyok kozott
nem ndhettek olyan nagyra, mint ma.

Az emberiség 6rok tragédiajdhoz, tigy latszik tehat, hozzatar-
tozik az is, hogy vannak problémai, amiket sohasem tud megol-
dani. Miként a mesebeli hétfej{i sarkanyok, kiilonb6z§ erdvel ajbol
ratornek és végigkisérik az egyes memzedékek tutjat.

De itt is jelentkezik az isteni vigasztalo kegy: vannak 6rok
erények is, amelyek Attiizesitik és gyiimolcstermdvé érlelik az
egyes korok lelkét. Ezek az erények, elsGsorban a vallasossag, a
haza- és varosszeretet, teremtik meg az egymast felvilté nemzedé-
kek életmunkajan keresztiil azt az elpusztithatatlanul szilard alapot,
amelyen a hitéhez, hazijihoz és torténelmi emlékektSl gazdag
foldjéhez hiiségesen ragaszkodé Székesfehérvir mai élete és jo-
vend§ sorsa nyugszik.
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UJ UTAKON

EGYHAZI MUEMLEKEINK VEDELMEBEN.
Irta: KUTHY ISTYAN.

Az elmult évtized eredményekben gazdag magyar miivel6dési
munkaja kiilonés szinpompaban mutatkozik be Székesfehérvar éle-
tében. Az el6z§ harmine év alatt nem szépiilt annyit a varos, nem
keletkezett annyi 4j kultGrintézmény nalunk, mint a harmincas
években, s régi miivelGdési tényezdink is Gj erdre kapva, fiatalos
lendiilettel, céltudatos munkaval lattak hozz4 helyi kultGrank ki-
épitéséhez. Mint Altaldban komoly magyar kulttriranyit6ink, helyi
miivelddésiink vezet§ rétege is szivesen fogadta az egyhazi jellegli
mfivel6dés szerény munkasainak az 8 szélesebbkortt munkijukba
valé belekapcsol6déasat ; megérezték, hogy a magyar kultira, mely
szizadokon 4t az egyhaz 6lén nevel6doit naggy4a, csak akkor valik
teljessé, tokéletessé, alapossa, szinessé, ha a régi gyokéren 4t kapja
taplalékat. Ez a biéles gondolkodas a magyar lélek szerencsés ket-
t6s jellemvonasin nyugszik. Mig ugyanis csodélatos hajlékony be-
latassal fogadjuk el az élet parancsolta reformeszméket, egyuttal
okos mérlegeléssel tekintiink vissza a multba, szeretjiik, megbecsiil-
jik histéridnk tanulsagait, egyenstlyba hozzuk a szilajon feltorekvé
s a megcsontosoddsnak indult térténeti tényezéket.

Székesfehérvar varos és Fejérvarmegye torténeti irdnyta kul-
tartevékenységébe a székesfehérvari egyhdzmegye erésebben az 1935.
év ota kapcsolodott bele. A székesegyhéz restauralasaval Gsszefiiggd
histériai és egyhazmiivészeti kérdések, a szentistvani bazilika fel-
tarasa termékenyit6leg hatottak régi, hossz idén 4t hallgatd egy-
hazi kultGrintézményeink életére. El§szor megajult a 25.000 kote-
tet, koztitkk 483 &snyomtatvanyt szamlalé, értékes piispoki konyv-
tar, utdna nemsokéira a 12.000 kotetes székesegyhazi és szeminéri-
umi konyvtar. A piispoki levéltar rendezése és feldolgozasa a két
konyvtaréval parhuzamosan haladt, s betartott a legtijabb idé6kig.

74




Az utébbi munka sok oly régi egyhizi miiértékre iranyitotta ra a
figyelmet, melyekrél az egyhazmegyei koztudatban majd semmi
sem élt, s részint a vagy, hogy kincseinket megismerjiik és bizton-
sdgosabban drizhessiik, masrészt az alkalom, mely szemtdl-szembe
allitott benniinket mfiértékeinkkel, lassan-lassan megérlelte az egy-
hizmegyei muzeum felallitasinak eszméjét. Az alkalom, melyrél
elébb emlitést tettem, azon egyhazmegyés korat volt, hol sorra
vévén parochidinkat, szorgosan atvizsgaltuk régi plebaniakonyvta-
raink anyagit s fel a XVII. sz.-ig Osszegytijtottiik osszes régi kony-
veinket, s6t a XVIIL sz.-beli nagyszombati nyomda pompés kialli-
tash jezsuita kiadvanyait is s gondosabb megdrzés céljabol a pospoki
konyvtarba szallitottuk be. Kiszallasainkat egytttal felhasznéaltuk
arra, hogy kutatast rendezziink plebénialevéltdrainkban lappangd
értékesebb, régibb okmanyok és egyhazmegyés papjaink irodalmi
hagyatékai utin, s amit tulajdonkép els6nek kellett volna emlite-
nem : itbujtuk pincét, padlast, sekrestyéket, vajjon mi mindenféle
ing6 egyhdzmiivészeti emlék rejtdzik azokban : 6tvosmi, paramen-
tum, kép, szobor, bator stbh., melyeket érdemes volna megmente-
niink a magyar egyhdzm{it6rténelem hasznara, okulasunkra és ma-
gyar vallasos ontudatunk épiilésére.

Egyhazi miiemlékeink korszer(i, intenzivebb védelme, ennek
keretében ing6 mfitargyaink elveszel§désének és elidegenitésének
megakadélyozisa a magyar katholikus egyhiz régi problémaja. A
gondolat tulajdonképpen &si torekvés az altalanos egyhazban, mely
mar a IIl. sz. kézepén rovid szovegezést nyert a papszentelés szer-
tartdsaiban. A piispok igy inti a felszentelend§ ostiariusokat : ,,Min-
denre viseljetek gondot, hogy a ti hanyagsagtokbd! semmi se vesz-
szék el, ami a templomban van .. .“ Majd a templom kulcsait
odanytjtva a szentelenddknek, folytatja: ,,Ugy jarjatok el ezekkel,
hogy Istennek szimot tudjatok adni mindenrél, ami eme kulesok-
kal el van zirva.“ E rovid és gyakorlatias irAnyt mtiemiékvédelmi
torvénykezést a kozépkorban tobb Aaltalanos és részleges jelentd-
ségli egyhazi rendelet béviti és szigoritja. Igy a konstantinapolyi
zsinat 869-ben az apostoli meghagyasok alapjan kimondja: kincse-
ket és szentedényeket nem szabad elidegeniteni még akkor sem,
ha foglyokat valthatnanak ki velok; elidegenitésiik érvénytelen,
az elidegenitd piispok leteends, a vasarld vagy elfogadd fél kiko-
zositends. A XV, sz.-ban II. P4l péapa szorosan koriilirja az elide-
genités fogalmat s pontosan meghatirozza az érte jaré biintetéseket.
Az elidegenités binos ténykedés, akar eladas, csere, ajandékozis,
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elzalogositas altal torténik, minden esetben, midén ingatlan vagy
ingd oly felszerelési targyakrél van sz6, melyek az egyhdz — tem-
plomok és kolostorok — kincseihez tartoznak, vagyis azok jelentds
mii vagy torténelmi beccsel birnak. A XIX. sz. elején azutin VIIL.
Pius papa megbizasibol Pacca biboros az egyhazi allamban rend-
szeresen megszervezi az egyhazi miemlékek védelmét. 1820-ban
szépmiivészeti bizottsdgot alakit, s 61 pontb6l all6 rendelkezést
(lex Pacca) dolgoz ki az archeologiai és szépmiivészeti emlékek
védelmére.

Ilyen el6zmények utidn természetesnek latszik, mihelyt a ma-
gyar archeologiai kutatds a mult szdzad hatvanas-hetvenes éveiben
élénkebben megindult, régészeink, koztiik féként Ipolyi Arnold,
Pauer Janos, Romer Fléris, Czobor Béla, valamennyien tudés pa-
pok, hathatésan kezdik siirgetni egyh4zi miemlékeink lelkiisme-
retesebb fenntartasit, megfeleld helyreallitasat, illet8leg Osszegyfij-
tés altal valé megdrzését. Ipolyi a Szt. Laszlé6 Tarsulatnak Eszter-
gomban, 1867. szept. 24-én tartott nagygy(ilésén megpenditi a ter-
vet: minden egyh4dzmegyében az illet§ f@pasztorok befolyasaval
szakértd, vagy csak miikedveld bizottsagok alakuljanak egyhazme-
gyei épitésszel, melyek az egyhazépiiletekre s azok nitirgyaira, fenn-
tartasara és javitasara feliigyeljenek, s miikdésiikkel kapcsolatban
az egyhizmegyei, vagy csak f6megyei székhelyeken egyhazi mi-
gylijtemények, igynevezett keresztény mubzeumok alapittassanak,
hol egyhézi kincstaraink, sekrestyéink miibecsG régiségei, haszna-
laton kiviil 4ll6 szentedényeink, ruhéink, butoraink, szentképek
és szobrok helyeztessenek el. Ipolyi felhivdsa nem maradt pusz-
taba kialté sz6, a munka megindult, de mivel az atkutatand6 te-
ritllet rendkiviil széles volt, a szaktuddsok szdma pedig kevés, mas-
részt, mert a kor fiainak romantikus érdeklgdése hgyszolvan ki-
zardlag a kozépkorra irdnyult: j6forman a szizad elejéig alig ter-
jedt ki a figyelem masra, mint kozépkori egyhizi miiemlékeink
leirasara és gytjtésére. Nagyobb egyh4zi metropolisainkban alapi-
tott keresztény muzeumaink anyaga is jorészt egy-egy székesegy-
hiz vagy f8pap birtokaban 4ll6 kézépkori miirégiségeinkbdl ke-
riilt ki, és akarhinyszor rendszertelen gy(Gjtések (vasarlas, kiilf6ldi
behozatal) gazdagitottik azokat.

A szélesebb latkordi, rendszeres mtiemlékvédelem hiinya s
az Gjabbkori egyhazmiivészeti stilustermékek hit és lelki tartalma-
nak lekicsinylése nem termett egészséges gyiimolesot. Maga a ma-
gyar egyhazi mfirégészet atyja, Ipolyi Arnold is igy nyilatkozik
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fent idézett beszédében: ,Nem volna eszélyes és ildomos épen
csak ezt, vagy amazt a miivészi format kizarblagosan egyhazinak
kikialtani, vagy canonisalni, a t6bbit pedig egyszeriien karkoztatni
és kizdrni . . . mindamellett . . . nemcsak nem szabad a kozép-
kori egyhézi miiformak eldtt szemet hatnynunk, hanemhogy in-
kabb éppen azokat kell fgleg tanulmanyoznunk és alkalmaznunk,
mint azon kornak magasztos torekvéseit, mely a hit szent igazsa-
gaitbl egészen at volt hatva, melynek buzgésiga és komoly mi-
irinya minden kérdésen felil 4ll, s melynek miivészete egészen az
egyhizban, annak tanitisa a rituilis formaihoz hiven csatlakozva
élt . . . Mig ellenben az Gjabb miivészetben (itt a renaissance-rol,
barokk- és empire-rél beszél) sikeriilt antik utinzasi forma szépségei
mellett is mindeniitt megérzik a leglényegesebb kelléknek, a hit
s vallasérzetnek hidnya.* Ezen egyoldala felfogis sokban megpe-
csételte ijabb mfitermékeink sorsat. Ama gondos figyelem, mely
véd@szarnyait kiterjesztette kozépkori értékeink f61é, legtobbszor
egykedviien nézte barokk és empire egyhazi szerelvényeink pusz-
tulasat. A népszertivé valt doktrinér archeologiai felfogas, mésrészt
a folytonos és okszerfitlen jitasi vagy, a sajnos gyakori templom-
rablasok és az orszighan — egyhazmegyénk teriiletén is — koborlé
kapzsi vandor miikereskeddk csakhamar letaroltdk a virdgos me-
z6ket s jollehet régi egyhazlatogatisi okméanyaink arrél tanuskod-
nak, hogy templomaink mér a XVIIL. sz. kézepén, méginkabb vé-
gén, tisztességesen fel voltak szerelve: barokk emlékeink zsengéi
nagyrészt nyomtalanul eltiintek.

Ma mar nem sziikséges bizonyitanunk, hogy barokk, st em-
pire egyhazi méemlékeink a kozépkoriakkal egyenlé miértéket
képviselhetnek. Nemcsak azért, mert a rohané és salyos hordereji
torténeti események a barokk és empire vilagot messze hagytak
maguk mogott, inkabb azért, mert mindegyik sajatos, 6nalld lelki-
séget hordoz. Foéként a barokk. Igy miivészi alkotdsaik is 6nalls,
teljes értékfi miivészi teljesitmények. Van lelkiik, kiilon mondani-
val6juk szdmunkra. A barokk nem elrontott gotika. Csodalatunkra
mar Nietzsche igy nyilatkozik réla: ,,Csak a hiinyos képzettsé-
giiekben s a merészekben fog a barokk szénal a lebecsmérlés ér-
zete timadni“. A tridenti zsinat nyoman fellendflt er6teljes ka-
tholikus gondolkodés és érzelmi megujhodés, mely az ég felé tor-
tet6 szenteknek egész sorat allitja munkaba, kiomlik Nyugateuro-
para. Italiabol Spanyolorszagra, Németorszagra ; innét elsérendben
Bécsen at, a mi lelkiink telitédik vele, Erdély még élvezi, hogy
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azutdn a romdin f6ld hatiran 4116 havasok innensd lejtin haljon
el. Mint a kozépkori ember, a barokk ember is kiilon vilag. Egyé-
nieskeds, de égbe nézd ; meggydzddésének diadaldért kérlelhetet-
leniil harcos, de lelke mélyébdl hisz gy8zelmében. Tetterss, lendii-
letes, hgsi eszmények fiitik. Szereti a meleg hangulati szépet és
felemelSt. Az ilyen embertipus ugyancsak nem alkalmas arra, hogy
miivész-epigonként ragcsalja az elStte jarok eszményeit. Nem is
tette. Miivészetében Onmagat adja éspedig erd- és oromteljes ki-
fejezéssel. Mvészete metafizikat lehel, ahova a diadalmas, csa-
pongd érzelem szarnyain 6hajt benniinket felemelni. Am ez a meg-
6hajtott eszményi vildg nem az elvont sziirke gondolatoké, hanem
fényes, ragyogb levegds, élettdl duzzaddé, mozgalmas, szinpompis,
folyton foljebb tortetd. S a miivészi eszmény, mint emlitettiik, nem
egy nemzeté vagy fajé, katholikus l1élek mélyérél pattant ki; szii-
letését tekintve, az ellenreformacidhoz édes-kevés koze volt, inkabb
a bels§ lelki és kegyelmi er6k megajhodasat érezte és élvezte.
Természetesen a kiilonb6z8 nemzetek fiai méis és masként élik at.
Mas az olasz, a spanyol, a német barokk. Beszélhetiink magyar
barokkrél is, mely természetiinknek megfeleléen mértéktartobb,
nyugodtabb, kiegyenstlyozottabb, kifejezésében viszont erételjesebb,
mint kiilfoldi testvérei, &m eszmei tartalmiban époly transcenden-
talis és harcos és meleg-hangulata. Onallé lelkiséget hordozé.

On4lls lelki, szellemi tartalma, sajitos kifejezésmédja — mely
a szfehérvari egyhdzmegye nagyobbrészt f6ari alapitisti egyhézi mii-
emlékein kiilonosen gazdag formiban mutatkozik be — béven
megokadatolja, hogy a barokk id6k egyhézi emlékeit lelkiismere-
tesen gondozzuk, mentsiik, §sszegyijtsiik. Kutaté koératunk ered-
ményei azt bizonyitjak, hogy a tizenkettedik draban érkeztiink.
Ha a rémai szentszék egészen szakszer@i és szigortt védelmi intéz-
kedései késnek — melyeket az archeologidban és mfivészettorté-
netben kival6é tanultsigh XI. Pius pipa az 1918-ban kiadott Canon
Codex alapjan 1923-ban, majd a kévetkezd év szept. 1-én, végiil
1925. dec. 1-én (Dispositioni in materia d’arte Sacra) intézett Italia
piispokeihez s a magyar piispoki kar ugyanilyen irinyt szervezke-
dései révén kozvetve hozzdnk is — ki tudja, htisz-harminc év
mulva maradt volna-e hirmondéja a XVIIL sz. eleji magyar egyhazi
barokkm{ivészvilagnak ? ! Minden régibb barokk ing6é mtiemlékiink
elveszett, tonkrement, legjobb esetben kivandorolt volna az egy-
hazmegye teriiletérdl épagy, mint kozépkori miemlékeink, melyek
koziil az egyetlen racalmasi, XV. sz.-bol szdrmazo, vésettalj zoménc
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diszitésd kés6i goétikus pompés eziist kelyhet — a hires magyar
mfigy(ijts, jesziniczei Jankovich Miklés rendelte kegytri temploma
hasznalatira — sikeriilt itthon tartanunk. A székesfehérvari Boldog-
asszony bazilika sirleletei, a tokoli 1444-b8l szarmazd kazula, az
ugyanonnnét valé 1448. évi palast (Frigyes csdszir ajandéka), a rac-
kevei XV. sz.-beli miseruha, melyet Prunyi Endre odaval6 plebanos
1873-ban mutatott be Bécsben : egyik sem a miénk. S mi maradt
rank a XVII. sz.-b6l és a XVIII. sz. elejérSl ? Elenyészden kevés
miiemlék, s mégis vigasztalodnunk kell, hisz a magyar egyhazi
archeologia egyik legjelesebb papképvisel§jétsl ép a napokban hal-
lottuk, miszerint a nagy esztergomi egyhdzmegye nalunknal ariny-
lag joval kevesebb régi barokk ingé mfiemlékkel rendelkezik.

Tanulsag kedvéért ideiktatjuk az 1937—38. évi egyhazmegyei
koratjainkon 6sszegy(jtott legrégibb barokk miiértékeink szerény
sorozatat : a patkai rdzsiskosart eziist kehely 1680-bél, tinyérkajat
1634-ben készitették, mindkett6 magyar munka ; a székesfehérvari
belvérosi plebania eziist kelyhe, a riackevei kosaras eziist kehely,
az ut6bbi német munka, mindkett6 a XVIIL. sz végérdl; a székes-
fehérvari s a hozzia hasonlé vali eziist olajtartédoboz, ez is, az is a
jezsuitdk tulajdona volt; ugyancsak t6liik szédrmazik egy XVII.
sz.-beli papi gylr IHS monogrammal ; régi magyar barokk mi
azon eziist plakett, mely a mariaradnai kegyképet abrazolja. A XVIL.
sz. jellegét mutatja a biai eziistkosaras réz kehely, és ugyanezen
szazad fafaragisa a vali, hasznalaton kiviil 4116 keresztkit tetejérdsl
szirmazd keresztelS Szt. Janos Jézussal szoborcsoportozaton, egy a
budakeszi német telepesek 6haz4jabél szdrmazé (1720. koriil hoz-
tak be), a szenved§ Krisztust abrazol6 faszobron, végiil Szliz Maria
a kis Jézussal fafaragvinyon mutatkozik be ; a két utdbbi szinezett
népi termék. Paramentumaink koziil a XVIL sz.-ban himezték a
székesfehérvari Szt. Ferenc r. templom baldachintet§jét, az ajindé-
koz6 Esterhazy grofok barokkizalé cimerével, alatta az ajandékozas
évszamat (1700.) olvashatjuk ; maga a kézimunka renaissance moti-
vamt, lagy szinezésfi, torokos techmikaval késziilt pompas rece-
himzés. Egészen régi barokk munkénak latszik azon eziist brokat
kazula is, melynek skutari barsony betétjén fenydfas, korsds torok
mintizati zold selyemhimzés diszlik, magyar piros szegélyben.
Eredeti szirmazashelyét, sajnos, nem sikeriilt kideriteniink.

1700. év koriiliek : az iiromi pompéas aranyozott eziist szentség-
mutatb, augsburgi munka ; a bicskei aranyozott réz szentségmutatd,
kapisztran Szt. Janos dombormiivével, tipikus magyar munka ; egy
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eziist szentségmutatd (eredeti szirmazashelye ismeretlen); a paz-
mandi jezsuita szentségmutatd, aranyozott réz ; egy nemes formaja
rézkehely a kamalduli szerzetesek cimerével (Fejérmegye hataran,
a komirommegyei Najkon volt kolostoruk) ; a zdmolyi eziistkosaras
réz kehely, magyar munka ; a székesfehérvari felsvarosi plebania
eziistkosaras réz kelyhe ; a tinnyei és pakozdi plebanidk réz kely-
hei ; végiil egy kett8s 6n olajtart6, magyar munka, a székesfehérvari
piispoki palotabdl.

1702-b8l valoé a székesfehérvari piispoki kapolna korai barokk
eziist kelyhe, szara és talpfelépitése még gotikus elemeket mutat.
1712-b4l szarmazik székesegyhizunk legrégibb kelyhe, eziist, zomanc-
képek diszitik, Gérgey Marton esztergomi kanonok ajandéka, bécsi
mi. 1719-ben késziilt a martonvasari eziist thuribulum, felirata
szerint eredetileg a budai Szt. Klara-apacaké volt. Legfeljebb 1720-ig
késziiltek a kovetkez8 barokk miitermékek : az alapi réz, részben
eziist szentségmutatd ; a ricalmasi ereklyetart6, réz, finom olasz
munka ; a fiilei 6rokimécs rézbdl ; egy Pieta olajfestmény, tovabba
Szt. Anna a Szt. Szfizzel és kis Jézussal, olajfestmény, a székesfe-
hérvari Szt. Anna kipolna hajdani oltarképe, festdik ismeretlenek.

Az itt egyenként felsorolt barokk leletek utan ideiktatjuk az
1720-t61 késziilt azon barokk és rokokd, nemkiilonben a XIX.
sz.-b6l szirmaz6é empire, neobarokk, Gijroméan és gbét miitargyaink
statisztikajat is, melyeket mar emlitett kutaté koratjainkon gyfij-
tottiink ossze az egyhdzmegyében. A XVIIIL. sz.-bol 41 6tvosmiivet,
34 egyhazi 6ltényt, 39 fafaragvanyt, 27 olajfestményt, 1 oltart, 3
batordarabot ; a XIX. sz.-bol 58 6tvosmiivet 53 egyhézi 6ltonyt, 4
fafaragvanyt, 10 olajfestményt, 2 batordarabot szdmolhattunk ossze.
E statisztika vilagosan bizonyitja, hogy barokk, empire s t6bbi
ingé mtiemlékeink védelmére hathatés sziikség volt, hiszen pleba-
nidink szdmihoz viszonyitva, a kozolt statisztika nem nyujt nagyon
megnyugtatd képet.

Ami a gy(ijtés médjat illeti, szerényen bér, mert munkankban
folyton kiiszkédniink kellett a kezdet nehézségeivel, mégis hang-
stlyozni Ohajtjuk : tudtunkkal hazinkban ez volt az elsé akcid,
mely kiterjedt egy magyar egyhdzmegye egész teriiletére, s 1épésrdl-
lépésre, az egyhazhat6sig és az iigy érdekében 4ltalaban serényen
munkalkodé lelkipésztoraink segitségét igénybe véve, rendszeresen
kutatta at a vizsgilandé teriilet liturgikus készleteit s a kiselejtezett
felszerelési targyak raktarait.

A felkutatott és 6sszehordott anyaghdl alakult meg a székes-




fehérvéri ,,egyhizmegyei mizeum* 1938. év 6szén. Joggal hangsa-
lyozzuk a fenti elnevezést, hiszen e mizeum nem egy fépapnak
aldozatkészségét, miiemlékszeretetét vagy egyhéztorténeti iranyt
pedagégiajat dicséri, hanem egy él6 egyhézszervezeti egységnek és
magyar torténeti tényezének egész multjit (gondolok most a tirolt
okmanyokra is, melyekrdl azonban e rovid cikk keretében kiilon
nem emlékezhetiink meg) tarja elénk. Jelent8s 1épésnek latszik ez
a magyar egyhizi miiemlékek — ingé miiemlékeink — védelmé-
nek torténetében, hisz a magyar kath. egyhdz részérél folytatott
ily irAnya sok és nagy.munka a fenti kikezdés altal, szerény vélemé-
nyiink szerint, kiilterjesebb és szervezettebb irdnyba kezd terelédni.

Az egyhizmegyei mtzeum megalakitisival azonban korant-
sem ért véget a miemlékvédelmi tevékenység a szfehérvari egy-
hiazmegyében. Sokkal szélesebbkor(i, alapos megfontolast és tanul-
manyt igényl6 munka az, semhogy egyetlen kutaté6 korattal elin-
tézhetndk. A helyes egyhizi mdvédelem tiszteletben tartja a régi
hagyomanyozok szdndékit, az istentisztelet érdekeit és a hiveknek
egyes &sibb, tekintélyesebb istentiszteleti tirgyaink irint érzett ke-
gyeletét, s azokat meghagyvén eredeti helyiikon, ott részesiti meg-
felel6 védelemben. ,,Csak azon tirgyak helyezend6k mizeumba —
irja az egyhazi m{iemlékvédelem egyik jeles német képviselje —
melyeket hasznalhatatlansaguk vagy alkalmatlan helyiik miatt nem
drizhetiink a templomban ; akkor is csak letétképpen, hogy késébb
esetleg mégis hasznalatba vehessiik azokat. Mert nem a mitizeum,
hanem a hely, ahol a mfitargy eredetileg 4llt, ahova azt szantik, a
legméltobb hely és rendeltetés minden mfiemlék szimira.“ E ter-
mészetes elvet sokfelé és szivesen alkalmaztuk kutaté6 koriatjain-
kon. Tavol allt téliink pl., hogy a szfehérvari szeminariumi tem-
plom Maulbertsch oltirképeit, a pomazi templom Cima da Coneg-
liano iskolajanak tulajdonitott Jézus a j6 pasztor képét, a magyar-
almasi templom Méaria mennybevitele targyti korai barokk féoltar-
képét, mely hajdan a szfehérvari szentistvani bazilika Matyas ka-
polnajanak oltarat diszitette, vagy a felcsuti ugyancsak Méria menny-
bevitelét abrazolé Dorfmeister-féle oltarképet, vagy a szfehérvari
kaptalani kegyurasig templomaibél (Gyuré, Etyek, Séskut) és a
veszprémi székeskaptalani kegyurasig fiilei egyhazabdl a jeles ma-
gyar mester, Jakobey festette oltirképeket, vagy akarcsak a velen-
cei templom mellékoltarinak Giamezzi et Rivaio jelzésti, Szent
Anna a kis Szent Szfizzel és Joachimmal targyt festményét; a vali
templom hires, Ferenczy-féle: ,,Az idveziilt 1élek“ marvanyszobor-
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csoportozatat, vagy az ugyanodavald, eredetileg a kamalduliaiaktél
szarmazott pompéas intarzids sekrestyeberendezések csak egyetlen
darabjat is, vagy sok szép oltari barokk fafaragvanyaink béarmelyi-
két, sth. az egyhdzmegyei mGzeumba kivanjuk. De helyiikon hagy-
tuk mindazon ingd természetli felszerelési targyainkat is, melyek
templomi kornyezetiikbe korszertien beleillenek s a hivek évsza-
zados kegyelete megszentelte, a tradicid helybhez kototte azokat,
mint pl. a piliscsabai koézépkori, allitolag 1299-ben faragott Ma-
donna kegyszobrocskét, az ékkovektsl, gyongyoktsl csillogé pom-
pas ercsi barokk 6rias monstranciat, a pilisborosjendi XVIL. szé-
zadbeli szentségmutat6t, a cecei 1732-b8l szdrmazd barokk kelyhet,
Pilisszentlaszl6 1735-b6l maradt kelyhét, a rackevei Méria Terézia
korabeli szép mfivii eziist gyertyatartbkat, a pazmandi jezsuita szar-
mazasi arany-eziist brokat, piros-selyem vecsernyeképpenyt, stb.

Természetesen az okos és rendszeres miemlékvédelemnek az
eredeti helyiikon hagyott targyakra éphgy ki kell terjednie, mint
az egyhazmegyei mizeumban taroltakra. S6t még jobban, hiszen a
folytonos hasznéalat erGsebben igénybeveszi és sokféleképpen ve-
szélyezteti azokat. Gondozasuk ismertetése azonban mir nem fér
e cikk sziik keretei kozé. Els§ feladatunk, hogy hi leirast, talalé
esztétikai értékelést, lehet8leg fényképfolvételeket készitsiink ro-
luk. E munka is megindult nemrég megkezdett @j koratjainkon,
melyek az ingd miemlékek szdmbavételén feliill még szélesebb-
kori miiemlékvédelmi feladat megoldéasara hivatottak, nevezetesen
templomaink és kipolnéink felméretezésére, miiszaki, méivészi, litur-
gikus lefrasukra, réviden templombelsdink és kiilsink hii képé-
nek megfestésére, hogy beszédes magyarizat legyen az mfivészi
fényképeinkhez, melyeket az elmult két év folyaman készittettiink
Osszes plebania-egyhazainkrol és szerzetes-templomainkrél. A kiilsé
munkéval parhuzamosan halad templomtorténeti adataink szorgal-
mas levéltari és irodalmi felkutatasa.

S csak ha majd mindezzel elkésziiltiink, akkor tudjuk meg-
rajzolni méltdéan annak az élénk, aldozatos, szines és mozgalmas
magyar barokk és empire egyhazmiivészeti tevékenységnek hiteles
képét, mely virosunk és megyénk foldjét a torok pogany vilag
utan Gjra megkeresztelte, megszentelte sok szép temploméaval, mi-
vészi felszereléseikkel, alkot6 miivészeinek, buzgé papjainak, aldo-
zatkész maecenésainak magas eszményii terveivel.

(Farrisok : Blazovich Jdko: Rarakk emher (Pannanhalmi Szemle 1935. 3. sz.); Ipolyi Arnold :
Kisehh munksi. TI. Budapest, 1873 ; Witfe Roberf: Das kath. Gatteshaus. Mainz, 1939; Szfehérvari
Egyhazmegyei Mfizeam leltsra, 1938—41.)
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HAMORI LAJOS:
A MAGANYOSSAG BORTONEBOL.

Megint azt hitted, messze futhatsz,
befurva magad, mint a strucc, !
a vdaros szemmard, vorés pordba. '
Szived, szemed e vak vdrosba dsva

lasd ujra most, — hidba futsz.

Tapogatsz tétovan a fényben

és kdprazik, mint a vakond

szeme szemed e vakité vilagban, —
magadtél messze, am mégis bezdartan
jarsz, s fejedrél nem szall a gond.

—

A gond csak gubbaszt a szemedben,

nem {iizi fény, nem lopja nd.

A riat idé mar drkot ront alattad,

s a gond, hogy barhol, mindig hontalan vagy,
marad, kemény, akdar a k.

T -

Ne fuss hdt balga, onmagadtol, !
inkabb magadba dsd magad. :
Ha a vilagot egymagadban jarod,

ne bortonnek tekintsed vasmaganyod, :
4 de varnak, melyben ur te vagy. i

f
|
|
|




IMADSAG VONATON.

Mint mozdonybél kipattant csépp sziporka
a néma éjet,

a vaksotétet

hulltéban zdporozza,

ugy szorlak én be téged,

sziporkdzon keresve léted

a tegnapban, a maban

beburkolé homdlyban,

amig elégek.

Az évek és a percek, mint sziporkak,
a nagy idébél pattané szigonykdk
nem sértenek.

Beléled pattannak ki sisteregve,

s kihunyva visszaomlanak kezedbe

évezredek.

De minden kis sziporka él tebenned
tovabb az idé malmai alatt,

mert életet tebenned lelnek

meg mindenek,

és minden él, mi létedbsl fakad,
benned taldlkozik az éj s a nap.
tartod a véget és a kezdetet,

legyen dldott neved.




KET HAZ

Irta: ORMOS GERGO.

Osz utoljan lebontottak egy hizat a Sar-utcaban. Fldszintes,
hosszt épiilet volt, nyolc csalad lakott benne, mind szegény em-
berek. Egy belvarosi hentes volt a tulajdonosa, nem sokat torédott
a lakékkal s esztend6k 6ta alig koltott valamit a hazra. A lakbé-
rekért azért elsején pontosan kikiildott valakit, nem volt kegye-
lem, fizetni kellett s ha egyik-masik laké haladékot kért, gorom-
baskodott vele a pénzbeszedd, hogy micsoda dolog ez, Sugar fr
hiza nem nyomortanya, 6 mindig rendes embereket tartott a la-
kisokban, tessék eltakarodni innen, ha nem tudnak id6ben fizetni.
A nyolc laké nagyon gyilolte ezért Sugir urat és minden pere-
puttyit. Osszefogtak ellene, nem tettek semmi rosszat, de a sze-
miikben ott iilt az elnyomottak gyfilolete. A lakisokat gondoztik,

megtortént, hogy a maguk pénzén foltoztattdk a korhadt padlét,

86t egyik piinkosd elStt Gsszefogtak hatan és dtmeszelték a kiils6
falat, hogy szép, fehér kontosben iinnepelhessenek. S ezt nem vette
észre Sugir Gr embere. De a lakék nem is térédiek vele. A ma-
guk gyonyor{iségére csinaltak mindent, négy csaladfé kémiives volt
koziiliik, segitettek egymason, megtortént, hogy Fekete Imre fele-
sége megbetegedett s szétosztottdk maguk kozott a gyerekeit, hogy
héna al4d nytljanak a szerencsétlen csaladnak. Valami megfogha-
tatlan, de nagyon erds kozosségérzet érett ki kozottiik. Egyik-ma-
sik hallott valamit arrdl, hogy Sugéir Gr eladni késziil a hazat s
rettegtek, hogy egyszer valoban szétrobban ez a megszokott kor-
nyezet, belekap a szél a csaladokba és tobbé nem latjak egymaést.
Igaz, hogy egyszeri emberi gyengeségb8l marakodtak is olykor,
de alapjaban mégis szerették egymast. Ugy éltek, mint a gombak
a nyirkos talajon. Kellett nekik ez az Gsszhang. Kiilon-kiilon és
rangosabb kornyezetbe ékelve lazaddk lettek volna. Itt megnyug-
tatta Gket az egyformasig, az azonos gondok, szenvedések, 6romok.
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Osz elején egyszer arra riadtak az asszonyok, hogy néhany
Gr Allott meg az udvaron s mérte a hosszat, szélességét. Tudtik,
hogy mi késziil ebbgl. A konyhaajtok iivegén megiilt a péra, oda-
kint siros volt a f6ld s néhany ablak alatt, lapos viragagyakban
siliny krizantém virdgzott. Valami szél is jart a haz felett, bor-
zolta a fehér virigokat. Sovanyéknal kifutott a tej, ajtot kellett
nyitniuk, hogy szell6ztessenek s Bakdéknal keservesen sirt a fél-
éves gyerek. Kiilonben fiilledt melegek voltak a lakéisok, erdsen
érzett benniik a sok es6 meszes nyirkossaga.

Az asszonyok félrehdiztak kicsit a csipkefiiggényéket s kinéz-
tek az udvarra. Elsapadtak. Mi lesz most itt?

Aztan kiszivirogtak lassan az udvarra. Allottak az eresz alatt
vacogva, szotlanul nézték egymast, bekialtottak olykor a lakasba,
nyugtalankodé gyerekeikre s vartik, hogy mit 1nteznek az urak.
Erezték, hogy 6ket mérik ki innen.

Jb mnegyedéra telt el igy.

Akkor odalépett hozzajuk Sugir ar. Most koszont csak, mintha
eddig nem is latta volna &ket.

S azt mondta:

— Kérem, eladom a hézat. Ezek az urak veszik meg.

Az asszonyok torkdn elszorult a lélegzet, beszélni szerettek
volna, de csak riadt szemiikre iilt ki a kérdés: mi lesz veliink?!

Egy alacsony, kovér ar szélt rajuk:

— Lebontjuk a hizat. De ne féljenek, szerziink lakast ma-
guknak.

S mentek kifelé vitatkozva.

A krizantémok hajlongtak a szélben, két asszony kilépett a
saros udvarra, mintha utidnuk akart velna futni.

De megragadt minden mozdulat a dobbent csendben.

Csak Vargané rohant be ijedten a konyhajaba, mert felsirt a
kisfia. Es a héaz folott fekete varjakat dobalt a szél.

2.

Az udvaron gyerekek futkostak elnyiitt, kopott bhtorok ko-
riil, kint volt mar minden, por és penész szaga tincolt a levegé-
ben. Rozoga tarszekér hordta d&ket, az urak fizették, a vallalat,
amely megvette s lebontani késziil a hazat. Most mar senki se to-
rédott a virdgagyakkal, letapostak mindent, szekrényeket és 4gy-
deszkékat allitottak a megélt novényekre. Bent a lakisokban el6-
tiilntek a penészes, nedves foltok, melyeket eddig butorok takar-

86




tak el. Mintha felszabadult volna az a fekete 6rddg, melyet hosz-
sz esztenddkén At olyan gondosan rejtegettek 6nmaguk elél. Igen,
ez a haz félig-meddig temet8 volt, most mar nyiltan beszélték,
hogy ez vitte sirba gyerekeiket s ez 6lte meg az oreg Gaborékat
két esztendével ezelStt. A haz. Szinte él8 valaki lett hirtelen a
szemiikben, gytilolték mér, oriiltek, hogy megszabadulnak téle s
kényszeredett, hideg nevetésitk mogott mégis keser(iség bugyboré-
kolt, mint egy olfojtott forras er@szakos vize. Sirni tudtak volna,
hogy vége mindennek, amit megszoktak és megszerettek ebben a
hazban. Majusi esték szépsége villant fel a képzeletiikben, fiatalos
ének, nevetés és meleg csokok buktak fel & gondjaik mellett.
Mind, mind emlékek s mind a haz, amely most Ggy fekszik itt a
cstinya, §szi id6ben, mint egy fekete koporsd.

De menni kellett.

A kocsi minden csaladdal jo két és fél ora alatt fordult. Szét-
dobalta 6ket a vallalat a varos kiilonb6z8 széleire, az asszonyok
hangosan bticstizkodtak s ha massal nem tudtdk, azzal foltoztik a
régi halot, hogy nagyon &szintén igérték: meglatogatjadk majd
egymast.

Délben legtobben allva s hideget ebédeltek az udvaron. De
volt, aki nem is evett. Irtdztak attél, hogy benézzenek a régi lakasba.
Kinyitottdk az ablakokat, mintha emlékiiket akartak volna kiso-
dortatni a széllel. Tegnap még fajt, hogy el kell menniiik, ma
futni szerettek volna. Hangosan szidték a gyerekeiket, csomagoltak,
rettegve 6vtik siliny holmijukat és lesték az utcat, mikor fordul
a kocsi.

Egyik-masik egészen nyiltan arr6l beszélt mar, hogy oriil
ennek a k§ltozkodésnek. Mintha eddig sohase lattik volna, goromba
hibikat fedeztek f6l a lakasokban, kényszeredett nevetéssel hivtdk
egymast, hogy nézzék csak, milyen itt a padl6 s mennyire kidllanak
ott a téglak.

A férfiak nagyrésze munkaban jart ezalatt. Akik otthon voltak
s a koltozkodésnél dolgoztak, mem tudtak atvenni az asszomyok
szeszélyes hangulatat. Cipelték a terhet, Ggy érezték, hogy amint
atlépik a kiiszoboket, belemarkol kabatjukba a lakas és htizza 6ket
visszafelé. Bossziisak, szétlanok voltak, tisztdn érezték, hogy felelni
szeretnének a falaknak, az esztend6knek, melyeket legyartak ko-
zottiik, de iigyetlenek, sutdk voltak, legjobban goromba mérgelédés
csoppent a szijjukon. Csak a gyerekek vihogtak gondtalanul. De
azoknak is hidegebb, eréltetettebb volt most a nevetése. Szerteleniil
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fickdndoztak a batorhalmok kézdtt, beosontak a megfosztott laka-
sokba, hulladékot kerestek, gombokat, rozsdas aprésagokat kotortak
ki a poros pokhél6tomeghdl, gy sziguldoztak a rikdcsolé asszonyok
koriil, mint szilaj rablok, akik a tulajdon szép emlékeiket szeretnék
osszelopkodni az id6bdl, szemétbsl.

A vallalat urai koziil senki se nézte végig ezt a szomort
hurcolkodést.

De estefelé, mikor az utolsé6 csalad kotrédott, megjelent az
udvaron egy Gr s azt mondta az embereknek :

— Ha dolgozni akarnak, johetnek, szivesen fovessziik magukat
a bontashoz . . .

Ez az ember aztin vitte a hirt a tébbieknek.

Es november végéig iiresen 4llott a régi héz. Az ajtokat,
ablakokat leszedette réla a vallalat, Ggy festett, mint egy meg-
cstfolt, lefokozott nagysag. Szél nyeritett az iires nyildsokon, elva-
dult macskidk hfztidk meg magukat éjtszakinkint a sarkokban s
bevert az es6 minden régi szobaba.

Az id§ is gyaszéneket zengett. Mennyi boldogsig, szomortsag,
élet pezsgett ezekben a fészkekben s most fekete semmi, pusztulas!

Nehéz elhinni, de sirt a szél a falak kozott s ez a siras nem-
csak a szépszav emberek kitalalasa volt, hanem érezhetd val6sag.
Ha megallott valaki este az udvaron, amint bebizonyosodott, hogy
egyik-masik lakét visszahGizta a mult, ilyen titkos talalkozisra, sz6-
val, ha besurrant valaki péarperces latogatisra, (igy markolt lelkébe
a hiz gyaszos sirdsa, olyan kabitban szép és fijdalmas volt az a
muzsika, hogy sirnia kellett és futni, futni. Ahogy csak a maga
multjanak sir6 zenéje el6l s mégis feléje rohan az ember.

3.

A lebontisnil oten vallaltak munkit a nyolc laké koziil.
A négy kémives s egy napszimos, aki kiilonben mindig ilyen
munkiknél dolgozott.

Eppen bekoszont az els6 fagy, mikor nekifogtak. Az udvar
tocsain szalkas hartyat hagyott az éjtszaka, de reggel kilenc o6rara
elolvadt minden.

Dohos, fullaszté por széllott a megbontott hazbdl. Régi tégla-
kat fejtettek ki a szerszamok, gerendik durrantak a fekete f6ldon
s levert vakolatszemetet ptipoztak fel a krizantémok helyén.

Az 6t ember, aki e falak kozott élt valamikor, nagyon csen-
desen dolgozott. Masok hangoskodtak, még énekeltek, fiityorésztek
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is, ezek csak nézték, hogyan fogynak a falak. Igen, itt éltek &k,
itt sziilettek gyermekeik s olyan érzés volt most a falak lerombo-
lasa, mintha a madar szétttirna és szélnek eresztené fészkét, amely-
ben szerelmesen dalolt a parjanak s leste a fiokak kikelését. El-
érzékenyiiltek ezek a kemény, otromba emberek. Nem beszéltek
err6l s nem is akartik nagyon kimutatni, de ott rezgett a szemiik-
ben, hogy sohase bontottak épiiletet ilyen megrendiilt 1élekkel.
Pedig tudtik, hogy mas régi hizat is életek utan kellett eltakaritani,
sokszor beszéltek arrél ilyen munkéjuk kézben, hogy vajjon hanyan
sziilettek s hanyan haltak meg a halalraitélt falak kozott.

Most gyengébben koppant a kalapicsuk, csakanyuk, most
magukra gondoltak.

S délben, mikor megnézte a munkat a vallalat mérnéke,
egyikiikk odament hozza.

— Mit tetszenek ide épiteni, nagysagos tr?

Nem tudta pontosan megfogalmazni, de visszakivinkozott.
Hatha. Hatha olyan héz lesz . .. vagy hasonlé ... csak egy
szoba . . . itt a régi helyén.

S a mérnok azt felelte :

— Bérpalota . . .

Akkor koszonni akart az ember, emelte is kezét a sapkaja
felé, de nem jutott el addig.

Hideg verejték ontotte el a homlokit. Bolondsig, gondolta.
azt tesznek ezzel a telekkel, amit akarnak . .. De &sszenézett
tarsaival, akikkel egyiitt lakott e falak kozott. Osszenézett s benne
volt minden azok szemében is, amit 8 érzett.

Motyogott révedezve :
— Bérpalota .. .
Az utolsé lakis falarl akkor maéllott le egy darab vakolat s

nagy porfelhd puffant bele a sziirke levegébe.
4.

Télen, szétszoértan a varos kiilonb6z6 pontjain, @j kilyhak és
aj falak mellett sokat beszélgettek még a régi lakék a hazrél.
Akkor mér magas hé allott a helyén, az udvar deszkaajtajat beszo-
gelték, hatul csavargd macskik és kobor kutyak osontak be a fel-
dalt udvarra, reményteleniil szaglasztak a régi tiizhelyek helyét,
orruk rezgéséb6l azt lehetett leolvasni, hogy éreznek mindent a
régi életbdl. Erzik, hogy konyhik, szobak allottak itt, emberek
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éltek a sivar f6ldon, zsiros htisokat siitottek és ettek, szinte atitat-
tak életiik szagival a talajt.

Jeges szél verte ki innen a kdbor allatokat.

S az emberek tudtik mér, hogy kora tavasszal megint mun-
kéba allhatnak. Epiteni. Bérpalotit.

Nagyon késziiltek erre. A tél megnytzta erejitket, megfeszi-
tette idegszalaikat, dolgozni kivintak. Lelkiik mélyén kicsit marta
Gket a furcsa diih és vad, hogy kitartak életiiket a helyébél s ran-
gosabbak rakodnak oda, méghozza az 6 keserves munkijuk segit-
ségével.

Februirban kezdhették el az épitkezést. Ott gornyedtek az
elsé foldmunkét6l egészen az ablakok felrak4siig. S ha nem is
beszéltek arr6l egymas kozott, egyetlen pillanatig se tudtak dgy
dolgozni az 0j hazon, mint més hézakon dolgoztak. Az érzést
nehéz lett volna szavakba onteni, de biztos, hogy kiolthatatlan
gytilolet, irigység és megalazottsig feszitette koponyajukat.

S mikor készen allott a héz, vallukra csaptak foltos kabat-
jukat s Ggy mentek el, mint akik fészket raktak diszesebb mada-
raknak, a maguk sirjan.

S.

Négy lakd koltozstt az Gj hazba. Haromszobasak voltak a
lakasok, fényes konyhikkal és fiirdgszobakkal. A mész és festék
teljesen elfojtotta mar a régi hdz korom és nyomorszagat, illatos
asszonyok viragzottak a vilagos szobakban, gyerek is volt, egy-keitd
s az egyik lakasban kényes szobakutyat tartottak. Kiilon vilaghan
éltek ezek valamennyien, nem ismerték s nem is akartidk ismerni
egymast, mégis tudtak mindent, mert cselédjeik 6sszebaratkoztak
s hordtak a hireket, Tart6zkodébb, hidegebb vilag sziiletett a régi
helyén s a f6ld alazatosan tiirte, akdrmit miveltek a hatan. Az 4j
lakdkhoz vendégek jartak olykor, koriilnéztek a lakasban, tapogat-
tak az 4j falakat s ha megkérdezték, hogy mikor épiilt a haz, azt
felelték a lakék :

— Egészen 6j. Valami nyomortanya volt a helyén. Képzeljé-
tek, mennyire épiil a véaros, egészen kiszorulunk !

Csovaltak a fejiiket, még Gjabb nagy épitkezésekrsl beszéltek
s belenyugodtak, hogy itt tartanak !

Csak az egyik emeleti lakd jegyezte meg egyszer:

— Terjeszkediink, elséporjiik a kiilvarosokat, de messze va-
gyunk még attdl, hogy a kisembereknek is teremisiink valamit.
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Ez az ar béles volt, nem nagyon figyeltek ra, pedig e beszél-
getés keretében egész oldalakat idézett John Steinbeck konyvébdl,
hogy milyen gyilkos hiborGban 6lte meg az amerikai gép, a t6ke
a farmert, milli6 holdak nyomorult sok gazdajat. A nagy, a kis-
embert.

Mikor ezeket mondta, elnéztek a feje f6létt, motyogtak, hogy
igen, igen, ez a vilag rendje s kozben keresték mar a legsargabb
szivart az eziistdobozban.

6.

A béles ar pontosan f6ltérképezte magaban ezeket az embe-
reket. Tudta, hogy milyen héz allott itt a bérpalota el6tt, szerette
volna ismerni lakoéit, de nem volt ideje sorrajarni Gket. Igy csak
magaban értekezett veliik.

Ult egy este az irbasztalanal, fehér papir fekiidt elStte, furcsa
figurdkat rajzolt, mert igy tudott csak gondolkozni.

S a kovetkezSket futotta 4t révid fél ora alatt:

— Ttt, ahol most a haz all s az els§ is allott, évezredek Ota
valtogatjak egymast az emberek. Orok épits és romboldlancban.
Nemzedékek nevelkedtek fol, nemesedtek, vagy satnyultak, kopott,
mallott a haz, aztin lebontottik. Lehet, hogy hosszi idén at csak
gaz uralkodott a f6ldon, aztin megint hazat raktak rea, Gj emberek,
Gj szokasok, Gij harcok, 6romok, szenvedések és megint elkopott
a héaz. Igy haladt a vilag, igy jutottak el eddig . . .

Akkor beszblt neki a cseléd, hogy tessék vacsorizni, hat fel-
ugrott s 4tment a masik szobéba.

Hatan iiltek az asztalanal, letelepedett hetediknek. S mikor
megkérdezték hizelgd vendégei, elmondta roviden, tomoren, amin
az elébb irbasztalanal gondolkozott.

1116 tisztelettel csodilkoztak s nem értettek, nem értékeltek
beléle semmit.

Illatos ételt hozott a személyzet, Gsszefutott a nyaluk, enni
szerettek volna.

S akkor megszodlalt a boles ar:

— A rombolas, épités tulajdonképpen nem természetellenes
folyamat. Akkor, ha minden lerombolt tétel helyén egészségesebb,
tokéletesebb valamit épitiink. Ami a hézakat, tehat a kiilsét illeti,
itt nem is latok kiilonosebb bajt. A bels6 tartalom, maga az em-
ber azonban egyforméin satnya, gonosz, s6t talin még gonoszabb
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maradt. Az az érzésem, hogy e sok szép kiilsGséggel egyre szapo-
rod6 belsS hibidinkat akarjuk kenddzni.

Most mar megrezzentek kicsit a vendégek, egyik-misik min-
den tudatossig nélkiil Steinbeckre gondolt, volt olyan is, aki tem-
plomi prédikaciokra emlékezett hirtelen.

De ettek. Fényes falak kozott, j6izii vacsorat. Es ettek vala-
hol a régi haz lakéi is. Szerény falak kézott silany vacsorat. Mind-
ezt persze csak a bolcs latta at ilyen széles tivlatban.

Sajnos senki se torddott vele, mert e pillanatban ettek s ta-
lan nem is emberek voltak, hanem falink allatok.




SZULOFOLDEM SZEP VIDEKE .. «

— Vajde Jénos vali kapceolatai. —

Irta: NEMETH LASZLO.

Budapesten sziiletett, de egész életében Val, a vali erdd gyer-
mekének vallotta magat :

Oh lelkem gyonyoriisége,
Boldogsdgom menedéke,
Sziil6foldem szép vidéke —

s6hajt vissza feléje és halaliig hontalannak, idegennek érzi magat
a f&véarosban.

Vajda Janos életatja Valbol indult a halhatatlansig felé. A
gyermekkornak a késébbi életre kihatd élményeit és benyomasait
itt kapta. E boldog kor emlékeit azonban eltemette az idg, be-
lepte a feledés pora. Nagyon kevés az, ami még riemlékeztet. Egy
hazikénak a falai, egy behorpadt sir a temet8ben, egy sirkdvon a
barati részvét néhany vigasztalé szava:

Szeretetnek fdj itt a haldl

S halottjaért ontja konnyeit,
De a remény szebb hazdt taldl,
Sir felett legerésebb a hit.

Errdl a sfrversr6l Kerekes Gyorgy is emlitést tesz Kkitiing
Vajda-életrajzaban, de magit a verset nem kozli, valésziniileg azért,
mert annak szovegét nem volt médjdban megszereznie. Magam is
hosszt ideig kutattam utina, mig sikeriilt riakadnom egy féldbe
siippedt mohos kis sirkovon. Békesi, egykori vali tiszttartd 15 éves
fia nyugszik alatta, akinek csaladjahoz a kozeli baratsig kedves
emlékei fizték a koltét.

Vajda péar hetes csecsemd koriban keriilt Valba. Atyja, Vajda
Endre, elébb a Kocsi Horvath csaladnil Pettenden, majd Sziits
Lajos rackereszturi birtokdn, mint uradalmi gazda kereste a ke-
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nyerét. Sziitsnek a f@varosban is volt héza, az év egy részét ott
toltotte, igy keriilt Vajda Endre Pestre, ahol csakhamar Urményi
orszaghir6 huszirja lett, s mint iigyes, hii és megbizhat6 ember,
urat utazasaiban is elkisérte. Itt ismerkedett meg Veleczky Lidii-
val, aki az orszagbir6éknal szobaliny volt, s akit csakhamar fele-
ségiil is vett. Pestrdl keriiltek Valba, ahol el8szér mint ,.jager,
késébb pedig mint f6erdész allott az Urményiek szolgalatiban. Ha-
zassigukbdl kilenc gyermek sziiletett, de magas kort csak a kolts
és két nétestvére, Giza és Roéza éltek.

Az elemi iskolat a koltd Valban végezte, s anyai dédapam.
Tillmann Ferenc tanitotta a betivetésre. A kolt6 azutén is, hogy
Pestre keriilt, gyakran jart ki Valba, ott bolyongott, vadaszfegy-
verrel a vallan, az erd§ mélyében, és ott irta egyik legszebb kél-
teményét is, a ,,Vaili erdében® cimfit, az egyszerdi, eseménytelen
élet utani vigyakozas orokszép himnuszat.

Néha elballagott apjaval a kozeli sz6l6hegyre, ahol csondes
poharazis kozben elbeszélgettek az orszig allapotarél :

Gydszoljuk a hont kis hdzunk alatt,
Mely e hazdban minden vagyonunk,
Elkonnyeziink e j6 nép bajain,

S esziinkbe nem jut énnén nyomorunk !

S épen azért siratjuk a hazdit,

Mert rajta nem tudunk segiteni . . .

Hol a pohdr? Igyunk hamar . . . hamar . . .
Csak ezt lehetne, ezt felejteni!

A szabadsigharc leverése utin, mint bujdosé6 honvédhadnagy
itt htizédott meg egy darabig a vali erdében.

»Pesten szillettem ugyan, — irja naplojegyzeteiben -— de szii-
leim azonnal, pir hetes koromban Vailba kéltdztek, hol atyam
uradalmi f8erdész volt, és ahol egy maginyosan 4ll6, még ma is
létez6, de mar diilledezd nadfodeles hazban nevelkedtem és ama
benyomasokat nyertem, melyek ir6i miikédésemre elhatirozék vol-
tak. Még budapesti szerkeszt6 koromban is otthonomnak tartottam
az erdei lakot, ahova évenként gyakran hetekre kirandultam. Az
itt toltott napokra emlékezem legéromestebb vissza. Sziileim 1863-
ban elhaltak, az6ta nem voltam Vaalban.*

A sziil6k tragikus koriilmények kozott haltak meg. Sz616jiik-
b6l hazamenet a megbokrosodott lovak elragadtik &ket és a fel-
borult kocsi alatt mindketten szornyethaltak. Megnéztem a plé-
binia anyakonyvét, ahol a kovetkez§ bejegyzést talaltam : ,,A kocsi
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méar a sz8l6be indulaskor eltort. Napszallat utin hazatérében a
templom melletti ereszkedénél felfordultak. Az asszonynak feje
szétloccsant és azonnal meghalt. A férfi feje betort, agyrazkédas
kovetkeztében elvesztette eszméletét. A lakasara szallitva a nélkiil,
hogy t6bbé magihoz tért volna, éjjel 11 oérakor meghalt. A sze-
rencsétlenek egy és ugyanazon 6rdban, egy sirba temettettek el.*
A szerencsétlen eseményt az akkori vali plébanos megfestette és
a képet a templom sekrestyéjében helyezte el. Ott fiigg ma is,
mint érdekes és ismeretlen emléke Vajda legszomortabb életese-
ményének.

Kopott, meghajlott kékereszt jelzi a vali temetSben egy be-
horpadt gondozatlan sir fejénél, hogy ott pihen: ,,VAJDA ENDRE
és néje sziill. VELECZKY LIDIA. 1863. szept. 17. gyaszos véletlen
kovetkeztében egyszerre kimult feledhetetlen sziilsik emlékezeté-
nek halds gyermekeik JANOS, MIHALY, ANNA, ROZA, GI-
ZELLA «

A testvérek koziil Réza 1921. augusztus 10-én halt meg het-
venkilencéves koraban, nagy szegénységben. Gizella sorsa még szo-
mortibb. Valbol Vértesacsara vetette az élet, ahol o6regsége és be-
tegsége kovetkeztében a legnagyobb nyomorban tengd&dostt. A jo-
szivli szomszédok szintik meg néha egy kis meleg étellel. Végre
raterel6dott a hatbsagok figyelme, és igy keriilt az 6zv. Grof Ester-
hazy Méricné 4ltal fenntartott csidkvari szegényhazba, ahol 1927-
ben meghalt. Vértesacsarél valé elszallitasit — az ottani jegyzé
kozlése szerint — csakvari apacdk végezték, akik egy mnemzeti-
szind szalaggal 4atkotott fratcsomét is magukkal vittek, amelyben
néhany konyv és a kolt6tdl szdrmazd levelek és kéziratok voltak.
Ezek az ismeretlen Vajda-relikvidk valészintileg az Esterhazy le-
véltar birtokdban vannak Csakvarott.

A fent emlitett festmény, valamint az a koriilmény, hogy a
szerencsétlenség a templom kozvetlen kozelében tortént, a nép
szAjan arra a mende-mondara adott alkalmat, hogy Vajda atyja
istentelen és vallastalan ember volt. Isten biintetésének tulajdoni-
totidk a szerencsétlenséget. Moéricz Zsigmond is, Vajda szarmazi-
sar6l és életkoriilményeirsl elmélkedvén, kérdezi: ,,Ki tudja, ki
volt ez az atya, s milyen jellembeli és életbeli viszontagsigokon
ment keresztiil . . . a mély erdészlakban mennyire és hogy érin-
tette meg lelkét az Urményiek cselédjének az enciklopédistik ha-
tisa ebben a tavoli fészekben .. .* A templomépitd és sziviik
mélyéig vallasos Urményiek ,.cselédjét“ Voliaire és az enciklopé-
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distdk deizmusa nem érintette. Ez a szellemi &ramlat hatékonyan
nem jutott el a vali erdészlakig. Vajda atyja, amint mar emlitet-
tem, sokat utazott, értelmes és Onmfivelés atjan a koriilotte él6k-
nél mfiveltebb ember volt, de nem istentagadé és valldstalan.
Ilyen ember az Urményieknél nem boldogult volna. A falusi nép-
pel szemben kissé ratarti és kenyéradd gazdajanak javait erélyesen
védelmez8 erdésznek kevés baratja és sok titkos ellensége akadt,
és a falusi oreg nénik hamar magyarazatat talaltdk a templom
melletti tragikus elmulasnak.

Vajda Janosnak az 1897. januar 17-én bekovetkezett halala a
vali jaras kozonségét a kolt6 emlékének megorokitésére inditotta.
A mozgalom élén a jaras vezet6 emberei allottak. 1897. oktbéber
21-én megalakitottadk Valban a ,,Vajda-emlékbizottsag“-ot, és a sziik-
séges anyagiak elGteremtése céljabol orszagos gyijtést inditottak.
Atlapozva a gyfijtGiveket, szomorfian tapasztalja az ember, milyen
gyéren tortént az adakozas. A liberélis irodalmi élet jol elkddosi-
tette az ,,Onbiralat“ és a ,,Polgirosodds“ fréjinak emlékét. Alapos
munkat végzett. Tizenegy hosszt esztend§ kitarté6 munkéjaval tudta
a lelkes és nem csiigged§ tarsasig azt az Osszeget elSteremteni,
ami sziikséges volt egy egyszeri emlékmii felallitasdhoz. A szobor
Hollé6 Barnabas alkotdsa. Leleplezése 1908. szeptember 6-an volt
helyijelleg{i szerény iinnepség keretében.

A neve alatt miik6d8 irodalmi tarsasig tagjai, élitkon Moéricz
Zsigmonddal és Karpati Auréllal 1934. méjus 27-én emléktablat
helyeztek el a kis erdészlak falan, ahol a kolt6 gyermekéveit tol-
totte.

Sziiletésétsl szaz esztenddnek kellett elmulni, hogy iréi ha-
gyatékara felfigyeljiink. Most mar sokat emlegetik, hivatkoznak és
eskiisznek ri, eltemetett jrasait tisztogatjak a feledés porrétegétél.
Verseit szavaljak, tanulméinyokat frnak réla, de miiveinek ossze-
gytijtésével, komoly kritikai kiadasédval nmaganak adésa a nemzet.




GAAL FERENC:
A DUNANTUL DICSERETE.

Mas keressen gazdagabb vidéket :

En éneklem a dundntili rétet.

Mas bamuljon fenyvest, zord hegytetét,
napfényes pusstat, hol a gond se fdj.
En ittmaradok, szivem egybenit

véled, mosolygé dunantili tdj,
egybenéitt véled csendes életem,

s lobog, mint pipacs tarka réteden . . .

11.

Ez az én hazam : néhany domb és pdr rét,
de hidd el, hogy szdzszor szebb a Sdrrét,
mint a hegyek, s pusztak birodalma,

és higgyétek el, ha mondom : a bélcs
fenydknél jobb a keresztiiri alma,
mifelénk izletesebb a gyiimolcs . . .
Magasabbra néttek a jegenyék,

ideges leveliik szebben zenél.

Torzsiik felfelé toré remek ék,

olykor azt hiszed, az égig is felér.

N&, csak né, hogy egyre messzebb lasson,
s ne szivjon fullassté itszéli port.

0, kolts fak, néktek megbocsdjtom,

ha néha dgatokra il a hold . . .

1.

S az akdcok! Az oreg pupos fdk.
Almeos, tiiskés bokrokat terelnek.
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A szériiskertben faradt, bis boglyak
madr pilledten, szétlanul hevernek.

A hiis parton oreg anyé mozdul,
vizben aztatja poros ldibait.

Moégotte harom éhes malac tur,

s dermedt a zsibbadtlabii deszkahid . . .

Pélyhos libak lihegnek ijedten,
aranylé testiik megriadt motor.
Vigyazzatok redjuk ti ketten:
szdraz galagonya- s bodzabokor . . .

Iv.

Fiilledt csend van, mindenki elaludt.
Féllabon egy lomha gélya vigydz.

A meleg fény eléri a falut,

s drnyékba szalad a sok kicsi hdz.

Leheverek a sarréti gyepre.
Vallam alatt, karom alatt pazsit.
Viragok kozt gondolkodom egyre,

hogy az élet milyen nyugodt, s mds itt.

Szelid az ég : baranyfelhd dsit.

Alom lesz majd a zord elmulds itt . . .

V.

Mas menekiiljon a nagy hegyekbe.
En maradok. Orékre e tdj tart.

S ha egyszer a haldl ramtalal majd,
Orszdgaba szeliden megyek be.

E réteken, s dombokon lépek at:
Uj Dundntilt keresve, ij hazdt . . .




KINEK A TRAGEDIAJA
AZ EMBER TRAGEDIAJA?

(Tanulmény-részlet)
Irta: CSEH ISTVAN.

Madich nagy mfivének megjelenése 6ta megéllapodott a vé-
lemény, hogy benne — természetes kiegészitGjével, Evaval egyiitt —
Adim az emberi nem képviselgje. Tehat ez itélet s a mi cime
szerint csakis az § tragédiijukrél, atvive: az emberiség tragédisja-
r6l, lehet sz6. Ha azonban nem &llunk meg a nyolcvan esztendGs,
immdir alaposan begyokerezett feifogisnal, hanem kutaté6 szemmel
belenéziink a m@ lényegébe, s egyebek mellett megkeressiik a tra-
gikus hdst, kiilonos folfedezésre jutunk. Ezen a nyomon azutin a
miinek s eszméjének igazibb, helyesebb megértéséhez kozelediink.

Kutatasunkhoz kétezeréves lampat, a tragikum elméletet ve-
gyiik el6. E szerint: a tragédidnak alapeleme a tragikum. A tragi-
kumé pedig a hds biéinh6édése, bukisa. A fizikai vagy legalibbis
az erkolesi megsemmisiilés. A vétkezésnek 6nhibabol kell tortén-
nie, mert kiilonben legféljebb baj, szerencsétlenség, végzet s nem
tragédia, ami elSttiink lefolyik. Ezért a tragikumnak lényegéhez
tartozik a beszamithat6sag, a felelGsség, ami egyéni tulajdon. A
felelgsség megoszlik, atharithaté a tomegben, benne az egyén a
magié aldl kibhavik. Nem 1évén benne kérddre vonhaté felelGs, a
tomegnek nincs is felelGssége. A tomeg, vagyis az emberiség he-
lyett az egyének felelfsek. Amennyiben kiki részes a mulasztas-
ban vagy a helytelen, a rossz, de mindig tudatos vagy tudni ko-
teles — cselekvésben. Az ember tragédisjat dramai alapon nem az
emberiség, hanem az egyén felel§ssége szempontjabol kell vizs-
gilnunk.

Tudjuk, a tiszta tragikum t6rvénye szerint a biindsnek meg
kell kapnia a mélt6 biintetést. Vagy helyesebben : a biinosnek kell
megkapnia a biintetést. Keresni kell tehat a tragédidban: ki a
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bfinés, miben, s ki biinhédik. Ki tehit a tragikus hds? Adam? —
Nem. Adédm csak drdmai hés. Vétkezett ; teli az élete dramaisig-
gal : fesziiltséggel, cselekedettel, bukdécsolassal, de végiil Onerejé-
bél megtisztul és — boldogul. Minden bukdécsolisa és talpraéllasa
érdemszerz6, hiszen életelve : a kiizdés. Evaval egyiitt a legmaga-
sabb isteni jutalom részesévé lesz, illetve lehet.

Az ember tragédisjaban egyediil Lucifer bukik. De 6 aztin
a tragikum t6rvénye szerint tiszta tragikummal — tékéletesen.
Hogy Adé4m drimaisigit és Lucifer tragikumat folfedhessiik, bon-
coljuk a mfivet. Lassuk, mi torténik benne.

Az Ur a legf6bb hatalom. Miive, a teremtés a legnagyobb to-
kéletesség, szépség. Mindenki elismeri ezt, csak Lucifer nem.
gbgjében 6csirolja a miivet. Alkot6jat kicsinyli, vakmerGen magaval
egyenrangtinak mondja. Erdemes egész figyelemmel elolvasni Lu-
cifernek gnyolédé kritikdjat a teremtésrdl :

S mi tessék rajta? Hogy néhiny anyag
Ma4s-mas tulajdonokkal felruhzva,
Miket eldbb, hogysem nyilatkozéanak,
Nem sejtettél bennék, Ggy lehet,
Vagy, ha igen, mésitni nincs eréd,
Néhény goly6ban Ossze-vissza gytirva,
Most vonzza, (izi és taszftja egymast,
Nehény féregben ontudatra kél,
Mig minden megtelt, mig minden kihiilt
Es megmarad a semleges salak. — —
Az ember ezt, ha egykor ellesi,
Vegykonyhéjiban szintén megteszi.

. Te nagy konyhadba helyzéd embered
S elnézed néki, hogy kontarkodik,
Kotyvaszt s magit Istennek képzeli.
De hogyha elfecsérli s rontja majd
A {8ztet, akkor gytlsz kés§ haragra.
Pedig mit varsz mést egy mfikedvel§t6l?
Aztin mivégre az egész teremtés ?
DicsBségedre irtal kslteményt,
Belé helyezted egy rossz gépezetbe
Es meg nem tinod véges-végtelen,
Hogy az a néta mindig figy megyen.
Mélt6-e ilyen aggastyanhoz e
Jaték, melyen csak gyermeksziv hevfilhet ?
Hol s&rba gyfirt kis szikra mimeli
Urit, de torzalak csak, képe nem ;
Végzet, szabadsig egymast iildozi
S hiényzik az Osszhangzd értelem, —
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A vakmerS gégnek és elbizakodottsignak e timadisa az Ur
ellen Lucifer tragikus vétke. Tiszta kiindulas, mert egyesegyediil
a maga fennhéjazé szelleme viszi r4. S még tetézi: a vita soran
jogot kiovetel és bizonyitani akar. Mivel ? Magival az emberrel!

Az elsd szinben van a miéi expositi6ja. Hatarozott, éles: ta-
madis az Ur ellen, megindul6 parbaj Lucifer és az Ur kozott. Ez
a tragédia alapja.

Ebben az elsd szinben Adim nem szerepel, csak sz6 esik az
emberrél, mint teremtett 1ényrél. Az ember puszta targy, eszkoz a
parviadalt vivo felek kezében, aki err§l mitsem tud. Hogyan lehet
ebbdl a tiszta tragikum torvényei szerint Adéamnak, az ,,embernek®,
tragédidja? Sehogy. De mégis lett: folszines itéletbdl, cshsztatés-
sal. A kritikusok méltéan elég figyelmet nem szenteltek a minek,
inkdbb a maguk gondolatat vitték belé, a helyett, hogy a benne
levét keresték volna. :

Ebben a miben kett§s dramai vonal van. Az egyik Luciferé;
kezdédik az elsé szinben, az Ur elleni tdmadassal. A mésik Adamé
és Evéaé; megindul a masodik szinben — engedetlenséggel. Luci-
fer dramaja, az Urral valé viaskodésa, mint egy hatalmas boltozat
iveli at az 1—15. szint. Az iv egyenletes és merészen emelkedd,
az utolséban tragikus toréssel. Ezalatt alacsonyabb ivben, a 2—14.
szinben izgalmas bukdéicsolisokkal folyik Adim mésodrendd dra-
méaja. Adam az utols6 szinben folemelkedik. E két drémai vonal
kiilonall6, azokat egybefonni, 6sszekuszalni nem szabad. Koztitk
kozosség nincs is, legfoljebb annyi, hogy Lucifer Ad4mon, az 6
szuverén cselekedetein keresztiil, vivja parbajat az Urral. Az is,
hogy e pérbajrol Addmnak sejtelme sincs, a kiilonallast bizonyitja.

Adim — bir Lucifer inditisira — a maga elhatirozisib6l
vétkezik, aminek kovetkeztében elveszti a Paradicsom boldog éle-
tét s a halhatatlansigot. Cselekedeteibe késGbb még kevesebbet
avatkozik Lucifer, csak mint egy hatalmas szuverén, dlomban elére
lattatja a sorsukat, hogy igy Ad4am, a ,yrosszul alkotott* boldogta-
lan teremtmény, kisbrandultan bukjék, s igy kideriiljon Lucifer
igaza az Urral szemben.

Adiam a maga harcit tisztességgel megvivia. Nemes eszmékért,
eszményekért kiizd, s az Ur megengesztelédik irinta. Erezziik :
gydzni fog, vagy legalabb is gyézhet. De nem {igy Lucifer. Az &
végzete, mint maga mondta, a bukis. Nem ugyan végzetszeriien,
mint hiszi, hanem tragikummal, méltin. G6gjében nem ismerte
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fol az Ur erejét, nem helyesen értékelte, az Alkotééhoz mérte a
magaét. Eszével nem tudta felfogni a teremtést, s benne az ember
Iényegét és sorsat. Elbukott, mert tudatlan g8gjében nagyobbra
vallalkozott, mint amekkorat szelleme atfogni tudott.

Hogy Lucifer bukasa egészen tokéletes legyen, az & bizonyi-
tasi szdndékéival szemben az Ur bizonyit — a torténtekkel. Nem-
csak Adiamnak szol, Lucifer is érthet abbél, amit az Ur az utolsé
szinben mond az ember-sorsrél. Ez az isteni szbzat valojaban meg-
fejtése az emberi sorsnak, s egyben felelet Lucifernek elsé szin-
beli vadbeszédére is:

Ne kérdd
Tovabb a titkot, mit jétékonyan
Takart el istenkéz vagyé szemedt6l.
Ha latnad, a f61d6n mulékonyan
Pihen csak lelked s ttl 6rék idé var:
Erény nem volna itt szenvedni t5bbé.
Ha 14tnad, a por lelkedet felissza:
Mi sarkantyuzna, nagy eszmék miatt
Hogy a mulé perc élvérgl lemondj?
Mig most, jov8d kédon csillogva at,
Ha percnyi léted sulyitél legérnyedsz,
Emel majd a végetlen érzete.
S ha ennek elragadna biiszkesége,
Fog korlitozni az arasznyi lét.
Es biztositva 4ll nagysig, erény.

Nem elhibazott teremtmény tehat az ember! Az emberi
»nagysag és erénynek* tovabbi glérias izekre szedése, tettre buz-
dité utolsé ttmutatis az angyalok zar6 kara (ellentételiil az Isten
folségét dicsditd els6 szinbeli karnak). Szintén érdemes jol elol-
vasni. Nem diszit6 korus ez, hanem a teremt§ gondolatnak vitat
eldontd kifejezése :

Szabadon biin és erény kozt
Valaszthatni, mily nagy eszme,
S tudni mégis, hogy felettiink
Pajzsul 41l Isten kegyelme.
Tégy batran hat és ne band, ha
A tomeg halatlan is lesz,
Mert ne ezt tekintse célul,
Onbecsét csak, ki nagyot tesz,
Szégyenelve tenni méskép ;

Es e szégyen Ontudatja

A hitvanyat foldre szegzi,

A dics8et felragadja.

Amde ttad felségében
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Ne vakitson el a képzet,

Hogy, a mit tészsz, azt az Isten
Dics8ségére te végzed,

Es 8 épen rid szorulna

Mint végzése eszkozére :

Sét te nyertél tdle diszt, ha
Engedi, hogy tégy helyette.

Ezt a teremtésbeli gondolatot, persze, hogy nem érthette fol
Lucifer, az anyagnak csak ésszel koronazott gdégos szelleme. Ez a
szellem a ,,végzet és szabadsig iildozésiben az Gsszhangzé értelem
hidny4t“ lathatta csak, mert nem akarta meglatni, hogy mindenek
folott all az Isten kegyelme. S aki al4zatos szivvel ezt elfogadja,
él vele: az gy8z, boldogul.

Kell-e tobb megnyugtatt Adam sorsit illetéen? Nem igen.
De, esenddségére valé tekintettel, még tobbet is 4d az Ur. Figyel-

mezteti Adamot: ha ,tettdis élete zajaban elnémulna az égi sz6%,
akkor

E gyonge nd tisztibh lelkfilete

Az érdekek maoecskatél tavolabb,
Meghallja azt és sziverén keresztiil
Kéltészetté fog és dalla sziirddni.

E két eszkozzel adlland oldaladnél,
Balsors & szerencse kozt mind-egyarint,
Vigasztalé, mosolygé géniusz.

Ezzel a drimaban s az életben egyarint hatrabb szorulé né
megkapja a maga nagy elégtételét: kiegészit6 voltinak a harmo-
nidhoz és a boldogsaghoz sziikségességét s elismerését. S erészt
Adam folé emelését.

Lathat6 : akiket eddig az ember képviselGjének ismertiink
és fogadtunk el, Addmnak s Evinak sorsa nem tragikus. Luciferé
azonban tragikus. Sorsa a teljes megsemmisiilés. Aki az elsé szin-
ben a teremtést rossz gépezetnek, az Urat jatékos aggnak, magit
a teremtés részesének vallja, hallhatja sorsat:

Te Lucifer meg, egy gyiir(i te is
Mindenségemben, miikiédjél tovabb :
Hideg tudasod, ddre tagadisod

Lesz az élesztd, mely forrasba hoz,

S eltantoritja bAr — az mit se tesz —
Egy percre az embert, majd visszatér.
De biinh3désed végtelen leend
Sziinetlen latva, hogy mit rontni végyol,
Szép és nemesnek uj csirdja lesz.
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Ennél teljesebb és tokéletesebb igazsigszolgaltatds driméaban
nem lehet. Lucifer tragédiaja tetézott. Az § kiizdelme drémai és
tragikus. Amit foltett, el nem éri; amiben hibas, vagy biinés, ab-
ban bidnhddik.

De, ha — ime — Lucifer tragédiajat latjuk, hogyan lehet
beszélni az ember tragédidjardl, mikor a szokvinyos szemlélet Lu-
cifert 6rdognek konyveli? Es méginkibb: hogyan lehetne rajta
keresztiil az emberiség, vagy az ember tragédiajarél beszélni? Ez
a gondolatlanc atvezeti a kérdést a kozosségi sikrél az egyénire,
egyetemességében pedig folemeli a természetib8l a természetf6lot-
tibe, a gondolatiba.

A tragikum-elmélet szerint tomegnek, emberiségnek tragédiaja
nem lehet, csak szerencsétlensége. Tragédisja csakis cselekvé fele-
16s egyénnek lehet. Mint egyén pedig a luciferi gondolkodds a
felel6s. Adam, a kozért é18 érzelmi ember, eggyé olvadvin ember-
tarsaival, mint rész, a téle fiiggetlen kozért, magasabbért él, igy
felelGssége nem egyéni, hanem korlatozott tomegi, faji — tehat
természeti. Igy valamelyes természeti korlattal, természeti elfogult-
saggal lat s ezért nem lathat a probléméak végére. Adam lehangold
bukisai ellenére is boldogul. Egyrészt, mert mint érzelmi ember
hibas, de nem biinés; masrészt, mert megtalalta a folemelkedés
Gtjat. Erzelmi volta lelkesedésre, kiizdésre oOsztonzi, Istenhez vald ‘
vonzalomra, megtisztulasra készteti, éppen azért, mert nem min-
dent lat, viszont gyongeségének érzeténél fogva Osztondsen ipar-
kodik megkapaszkodni Istenben.

Az értelmi ember, vagy helyesebben: az emberben az érte-
lem — épen, mert értelmével a dolgok végire lathat, — kételes !
odanézni, kutatni, a helyeset kihiivelyezni. Az emberi rendelte-
tés a mindenség rendjébdl meglathaté, kihiivelyezhets, az ész te-
hit e szerint tartozik cselekedtetni, kiilonben felel. Az észnek ki-
sért6je 6nmaga, fényének elhomalyositéja, 6nmaginak arnyéka —
a gbg. Ezért az értelmi ember kiilon és stilyosan felel. A g6g nem
enged Istenhez, a legf6bb hatalomhoz térni, ezért bukisba visz.

Igy bukott felel6sen és tragikusan Lucifer. S igy bukik min-
denkor az értelmében elbizakodott, g6gos, Istent és kegyelmét el-
vet6 — luciferi ember. S ez a bukis az ember tragédija.
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A KULCS.

Irta: vitéz SOMFAI LASZLO.

Az es6 konyorteleniil paskolta az utcat. Az aszfalton tdcsik
csillogtak, az elsurrand gépkocsik nyomén szétfroccsent a piszkos
lé. A viragzé fak fazbosan gubbasztottak a keritéseken tal, meg a
kis parkban.

Ez a kis sétany fekiidt kozte, meg az épiilet kozott. Ahogy a
kapu aljon mar féléra 6ta bamulja merden a hatalmas fekete haz-
tomeg egyetlen vilagit6 szemét, egy égd villany fényét az elsé eme-
let egyik szarnyan, Gigy milnak rajta a percek, Ggy d&rlik, 16kik,
hajszoljak egymaist, hogy arra eszmél, kilenc 6ra mar és vacog a
foga. Odaat nyugodtan, biztosan, hetykén és cinikusan ég a lampa,
s alatta ott iil valaki a puba karosszékben, valaki, a folytatas a
természet 6rok rendje szerint, az j ember.

Most talan nem is érzi a szive fajasat, ami pedig benne él
hetek 6ta, s nem hagyja szabadon lélekzeni, bet6lti minden péru-
sat, ringatja rozzant inait, reszket8s kezét, tortfény szemében is
benne iil, szavdban beszél, egy vele. A fajis, amely valahol a szive
folott kezd8dott egy napon, kezdetben csak gy jelentkezett, mint
tompa nyomas a kulescsontja alatt, de aztin belefészkelte magat
egészen, elhatalmasodott, eluralkodott a szivén, s abbdl szétliikte-
tett az egész emberbe.

Negyedik este 4llt dramfi pontossiggal, alkonyatt6él kimeriilé-
sig, font a lakasban az ablaknal. Alatta a tavaszba-szédiil§ kis park,
amelyben e napokban mir méajustk3szontd parok keresték az iires
padok megértését. Negyedik este bamult a szemébe t@iz8 fényre.
Az 4gybél kelt fel ezekre az ablakjelenetekre, de arra még nem
gondolt, hogy mi lenne, ha egyszer feloltéznék és lemenne, koze-
lebb menne.

Most aztin itt 4ll az utcan. Leplezi az es§. Nekidsl a falnak,
lezarul a szeme is faradtan, mint éreg kapu. Amikor djra felnéz,
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mar sotét a nagy fekete épiilettomb. Belekotor a zsebébe. Ott a
kulecs, évtizedek beidegzett rendje szerint.

Csak az els6 1épések esnek nehezére. Szinte csikorog a térde,
mint kenetlen kerék. Az els§ lépéseiben 6lomsily lapul, minden
erejét Ossze kell szednie. De megy. S mind kénnyebben. Mert
er§ van az allaban, ahogy Osszeharapja a fogait, és zsebében Ggy
szoritja a rozsdés kulcsot, mintha az tidvossége fiiggne téle. Igen,
a kulecs maradt meg szimara egyediil a negyven év munk4ijabél,
az iskola hatsé6 bejaratanak kulcsa, amelyet nem adott it az
utoédnak.

Ahogy atbotorkal a kocsitton, a vaskerités mellett, be a kis-
ajtén, s megkeriili az épiiletet, feltiinnek szeme eldtt a biheshz-
tatas képei is. Az egész intézet iinneplében, a miniszter kikiil-
dottje, f6igazgatd, a varos vezetSi, kollégak, novendékek sora. Be-
szédek, kitiintetés, konnyek.

Hazlg, csupa hazg komédia, gondolja, s most, a s6tét ud-
varon baktatva tjra érzi, mennyire hidegen hagyta az egész. Hi-
szen zsebében akkor is ott volt a kulcs, s mig az megvan, addig
itt minden az 6vé.

Beilleszti, forditja, egyet, kett6t. Belép, Ujra beteszi, magara
zarja. Negyven esztend§ megszokott kézmozdulata kattantja 6l
a villanykapcsolot. Megy fol az emeletre, itt balra fordul az iroda
felé. Itt a folyosén is kivilagit.

. . . A fehér fény beleviag a szemébe. Most kissé meghskol,
meg is kell 4llnia. Megtdmaszkodik. Mi ez ? Nincs tobb er6? Mi
van hat vele? Idaig birta, s most egyszerre vége? Hiszen hatra
van még valami, a bhcst. Az igazi. A falaktol, képektdl, batorok-
tol, konyvektdl: a halottakt6l. Amik vele mennek majd a fold
ald is, mert belemardédtak a hisaba, szemébe, agydba, szivébe
amik nem szbénokoltak szines aradatban, nem hoztik a kitiinte-
tést, legfelsGbb kézszoritist, de amik mégis a legsajatosabban csak
az 6vé voltak. Amelyek néméin beszéltek, érthetSen, vilagosan.
Amik egyek voltak vele. Amik az életét jelentették.

Most, hat most tudja végre, miért volt iires sziméara a ba-
csfiztatds, miért nem tudott elszakadni innen.

Osszeszedi magat. Ideje is, mert koriilstte élet kezd nyii-
zsogni. Elészor a folyos6 masik végérsl tor felé egy hang. Szo- 1
litja. Halkan. Masodszor hangosabban. Megfordul. A nevét még
nem tudja a beszéldnek, hiszen témve a folyosd. Nehéz is lesz a '
hang tulajdonosit kikeresni a sokezer koziil. Tereanszky, Avar,
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Balazsik vagy Vincze? Vagy ki hat? De a hang csengese a leg-
édesebb muzsika fiile szaméara. ;

De nem ér ra keresgélni a nevek kozott, mert Gjabb arcok
siirdgik koriil. Kollégdk. Ez Major, az orokké vasalt nadraga, aki
egy életet toltott el csokornyakkendSben. (Hogyan, hét ez is itt
van, dobben f6l, hiszen a csokornyakkend8st harom éve eltemet-
tiik ?!) Most meg Viranszky all el6tte. Most is késik. Ot percet,
nem tobbet, csak 6t6t, de harminc éven keresztiill mindennap 6t
perc, az nagy id§; egyszer ki is szamittatta vele, mennyi. Ekkor
még Viranszky is megdobbent . . . Itt meg a kisoreg, a kis top-
rongyos Bartha. Békanak hivtak generici6k. Ma sem tudja, miért.

O, nem lepddik meg cseppet sem ezen a sokadalmon. Mar
tudja, hogy az & kedvéért jottek el. Bacstztatjak. Igazan.

Azutin az irodaja el6it all. Itt mar csend van, ide nem ko-
veti senki. Ezt egymaginak kell elintéznie. A szokott mozdulattal
balkézzel felnytl a kulesért a szekrény tetejére. Kinyitja, belép.

Persze, az i ember, az utéd ott iil az irbasztal elGtt. Igy is
a rendje. Arcin most is az a hetyke folény, amit sohsem szeretett
benne. Annak sem Ooriilt, hogy ez iil a helyére. Szélni is akart ez ;i
ugyben, de senki sem volt kivancsi a véleményére. ¥

— On elj6tt 2 — sz6lt hozza csodalkozva az j ember. — Nem
szamitottam ra, hogy egészen Gszinte legyek. Hiszen szépen elba- b
cstiztunk, felsoroltuk az érdemeit . . . Mivel lehetek szolgélatara ?

Ezt azért nem igy gondolta. Mindenre szamitott, csak erre az
utbbbi kérdésre nem. S a legnyomasztobb érzés, hogy nem tud
valaszolni ra. Mit mondjon hat ? Megérti, megértheti ez az ember,
hogy miért jott ?

Hazudott. Tudta, hogy biin, de hazudott.

— Valamit ittfelejtettem akkor . . .

— Erre kivanesi vagyok !

Ezt mintha mir egy masvalaki mondta volna. Szeme helyett
sotét iireg, arcara riaszott a bdr, feje kopasz. A halal! Ez tehit a
halal, ijedt meg benne a gondolat. S szivéhez kapott, mert bele-
sznrt. ‘
— Igen, ittfelejtettem valamit — makacskodott, ahogy legyfirte '

H
l
|
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a csontarctit6l valé félelmét. — A fiizeteim . . . Meg volt nekem
itt egy kedvenc . . .

— Folytassa csak ! — Mar megint az Gj ember iilt a székben.
S 8, el6tte olyan gyamoltalandl, mint a sok kis lurké, aki az évek
lancolatiban ebbe a szentélybe beléphetett.

107




— ...Meg ... volt egy kedvenc tollsziram. Benne van a
monogrammom 1is. Raismerek ... Meg azutin ... egy nagyon-
nagyon szép konyv. Itt fekiidt mindég ezen a polcon. Ottokar Gr
irta. A tavasz harmata, viragok illata, madarkik szarnysuhogéisa
volt ez a kényv . . . Itt volt mindig a polc szélén. Kéznél. Ha meg-
csiiggedtem, egy lapot elolvastam beléle. Elég volt . . .

Most felallt az i ember. Mint itélethirdetésre a bir6. Egy
16pést elére. Kozvetlen szembe vele. Es megszolalt.

— Nézze kérem . . . En megértem magit, mert nem az vagyok,
akinek hitt. Az elmul6k mindig frigyek kissé az Gjakra. Mert az
Gjak el6tt még ott a nagy vadaszteriilet, de 6k mar nem varhat-
nak semmit. Ezért rosszat latnak benniink . . . Egyszer maguk is
itt alltak, s végiil mi is ide jutunk. Kett6nk kozott egy emberslté.
Egy vizcsepp az 6ceanban. Elsttiink s utdnunk milliok sora. Ki
szamol egyetlen sorsot ? Vagy kiét ? A magukét vagy a mienket ?
De ha mégis van valaki, aki szdmol, az arra is kivanecsi, hogy oda-
adjuk-e egymasnak a — kulesot ! Minden titkok zéarjanak kulcsat.
S 6nnek megvolt ez a kulesa . . .

A kules! — riad f6l. Ezért jott ide, mostmar tudja. A zse-
bében most is itt hever. Benyal érte. Hideg, kemény testét meg-
simogatja. Azutin kiveszi, és leteszi az asztalra.

— A kules . ..

*

Reggel az altiszt megddbbenve latja, hogy a hétsé bejarat
nyitva 4all, s a nagy épiilet minden villanya ég. Az irodaban az
asztalon kulcs hever.

Egy 6ra mulva ijedten szalad szét a hir, hogy az éjjel meg-
halt valaki a kis parkon taGl a sarga hizban. Az arca még akkor is
mosolygott.




TANKA JANOS:
TEMETES AZ OREG-UTCAN.

————— T =y, e 3 N

Megint temettiink, megint Oreg-utcdn,
megint egy megroskadott oreget,
végigsirjuk az &si éneket, —

s megint falat bontunk egy diszes kriptan.

A temeténkben mennyi mdr a mdrvany !
S hogy csendesiil nalunk az iskola !
Hogy kong vasirnap az Ur temploma !
Es nincs kancsé a keresztelé-tdlcan . . . §

Oreg-utcdk, rejtéz6 biinék fészke : f
az életetek 6h, be hasztalan,
a jovendotok 6, be magtalan,
s a hallgatastok folkidlt az égre! - |

Oreg-utcik, magyar torzsokok dgya :
szivetekig ér mdr a temetd,

a hdzatokban nincs kereszteld,

csak a rogdrzés ongyilkolo vagya.

Oreg-utcik, ha meghal egy-egy gyermek, —
egyért egyet adtok egy év utan: e
de nézzetek végig az iskolan,
és ldssdtok meg, mily szornyen temettek !

l

Oreg-utcik, a zsiros falatokban

nincs benne minden, nincsen a jovo : —
\ van lélek is, magasba feltoro,

s van nemzet is e pusztulé romokban!
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Oreg-utcik, temettiink ma is ujra,

s visszahullt rdtok a sirdsotok

vdadként, — s egyszer majd, jél vigyazzatok :
nem lesz, ki foldet hitizzon rd a holtra . . .

TAVASZODIK.

Készonom neked ezt a percet,
én Istenem, hogy vig vagyok,
hogy ho olvad a lagy bardzddn,
a mogyoro is bomlik sdrgan,

I s az égbél azir-illatok

felhdje csap szivem tavdba,

s vitorldit ezernyi cél

hajrazé hittel ujra bontja ;
mint tiirelmetlen feslé bodza —
melegszem napod fényinél.

g Es azt hiszem, magamba mentem
it | szent énzéssel, mind a napod :

o mert valami pétolhatatlant,

r valami nagyot, halhatatlant

kell tenni most, mig fény ragyog;

4 lam, olyan régen dllok itt:

nem is tudom mdr, mit akartam,
csak simogatom szent zavarban
az drva bodza dgait . . .

! mintha egy boldog titkot varnék —
|
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A PARASZTSZEKER ELEGIAJA.

Ott volt a szinben zirgd, écska joszag,
a fiizvessz6-kas benne hallgatott.

A vén akacok aljan Badar, Csillag
ropogtattak az izes abrakot.

A vén szekeret mindig tisztogattam :
az volt a hdzam és jatszé tanydam,

és dlmaimban felhékon til jartam
Baddr és Csillag dlomfogatan.

A kanapén madr ébredtem hajnalban

s hallgattam : kint a két 16 hogy dobog ;
fiittyos rigok csaltak a fényt az égre,
tiilkot riogattak a pdsztorok ;

a nagyanyam levendulas kertjében

a viragokkal mar beszélgetett ;
langy-édes tejszag szadllt az asztalszékrdl,
s kint lany kacagta a legényeket.

A szériin most a Csillag félnyeritett,
megcsorrentek a szekérkerekek.

Nagyanyam suttog : csitt! csak lassan fogjdl,
hogy fel ne ébredjen ra a gyerek . . .
Oltoztem mdr, hidba volt a szép sz6 :

lelkem bardnya, te maradj velem . . .
Felugrottam a bojtosalmak kozé,

s ostort pattintott fazos kis kezem.

Robogtunk szembe a hajnali széllel,
hogy a szemembdl kicsurrant a konny.
A Kallépartrél varjak riadoztak,

a nydj most széledt szét a friss fiivon ;
a kertek aljan megcsapott az illat :
virdgzo fiirtok mézes zamata ;
harangoztak valahol . . . s én kacagtam,
hogy estig nem kell menni mar haza.

S ——
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Aztan elhagytunk mindent, csak a puszta
szent végtelenje ragyogott koriil,

fi a kék azur tavat a felhénydjak

' sziircsolgették, és azokon foliil

pacsirta zengett részegen a fénytol:
boldogsagaban tan foldet sem ér;
harmatot dorzsoltek a kék katdngok

| szemiikbdl, hogy megzirgott a szekér.

i — — S én azt hittem, hogy ez lesz majd az élet:
orokké menni fényes utakon,

I a végtelenre ranyitni a lelket,

i folinni mindent fényreszomjazon,

] és sz6ba allni széllel, folddel, éggel,

i a pacsirtaval egyiitt zengeni, %

k szeretni mindenkit és lenni jonak,

mert jo, aki a szépet keresi . . .

; O, rozzant vén szekér . . . Badar és Csillag,
0, fénytél duzzado, szent hajnalok :
: az dlomfogat be mély kodbe hullott, l
i- be kifosztottan, egyediil vagyok . . .
‘ S most azt a latast keresem orokké,
} ; amely enyém volt, vidam gyermeké, —
‘ s ahogy az évek mindjobban elmossdk,
i

mind azt hiszem, hogy kozelgek felé . . .
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— JEGESI JOZSEF elbeszélére. —

No, nem tortént semmi olyan kiilongs, csak éppenhogy va-
lami csuda fényir boritotta el a vilagot, a vén fold kérges rancai-
bol ifjito, iide szinek serkentek el8, és egyszerre bizsergetd, myug-
talanité meleg illatok kezdték koriilhullimozni a falut: kitava-
szodott.

Csuda-e, hej, ha Palit egy ilyen fénybenébredt, gyongyhar-
matos szép reggelen csak mellbevagta valami, még pedig beliilr6l :
hej, te legény . . .! — S hogy Pali aztdn nem is mulasztott el
egyetlen lehet6 alkalmat sem, hogy ugy a kertek alatt koézel ne

keriiljon ahhoz a portihoz, ahol hiszen, ni csak, olyan gyonyor-

kodtetGen szép, mosolygbs, halviny piros rézsaszal virftott ki eb-
ben a csuda tavaszban. Mert a lednyok is Ggy virftanak ki tavasz-
szal, mint a kiskert viragai . . .

Kinek koéll azt magyarazni, hogy milyen nyughatatlan idék
kévetkeztek el Palira? Pedig 4&m minden este megbizonyosodha-
tott rbla, hogy azt a szl rozsat a jO Isten is az § szdmara viritotta
ki . . . Mézes volt annak a lednynak a szija, és Pali megérezte a
vékony blazon 4t: a szive ugyanarra az iitemre vert, ahogy az
6vé. Az 4m, de még hogy milyen kiilonésen Gsszedobbantak, azt
mondja, hogy : dibb, dobb, dibb, dobb . . . A leany szive az ije-
d8s-remegés dibb, az 6vé meg a nehezebb, férfiasabb, razuppané
dobb . ..

Lehetetlen volt ezt igy sok4 birni. Tisztira lehetetlen.

Ennek okibél Pali egy reggelen — mindig ezek a harmat-
fényes, rigofiittyos reggelek . . .! — gondolt is egyet és nemkii-
lonben merészet, amint éppen az istdllé porit mosta ki magibol
a kiat valyajanal. A nap akkor guralt f6l a fold tetejére és csak
szétdélt belsle a fény, mint a kibomlott btzakéve. Az udvaron
kiscsirkék kergették egymast és ra-radgaskodtak &rad is. Szép volt
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ez igy, Isten ugyse’, nagyon szép volt. — S akkor, abbél a bizo-
nyos harmadik szomszédbdl csak folcsirrent egy mosolygdn ébredt
lednylélek nétaja . . .

Pali Ggy érezte, hogy maga se tudta, mit érez, csak megfor-
dult és bement a hajlékba, ott megallt az apja elStt egyszerd,
nagy magabiztossiggal.

— Idesapim !

Az breg éppen azacskbba gyomiszkélte bele az aznapi dohény-
porcidt, megfordult és réanézett egykedviien :

— No?

— En azt gondoltam, hogy ... — nagyot nyelt itt Pali s
csak azutin szorftotta ki: — azt gondoltam, hogy megndsiilnék.

Az oreg ranézett és felhtizta a szemoldokét?

— Megnésiilsz ?

— Hat.

Kicsit 4lltak egymassal szemben. Aztin megszdlalt az oreg:

— Iszen j6l van, fiam. Minden rendes ember meghézasodik

- egyszer. Csakhogy egy a bokkend : voltil-e méar katona?

Erre Pali is pillantott egyet. No lam. Erre nem is gondolt.
De nem is akart gondolni. Mivelhogy bizony katona még nem volt.

Az oreg hat még rapislantott imolygbs egykedviiséggel, aztan
az ablakhoz ment, ahol a pipamiegymasa volt lerakva.

— No latod, fiam. El6bb ess 4t a katonaidén. Aztdn majd
szdba kerithetjiik a dolgot.

Persze, Paliba nem olyan lidbakkal vetette meg magat a sze-
relem. Kimerevitette magat keményen és azt mondta magyaran :

— En pedig most akarok erriil szét érteni. — Igy.

Az 6reg megfordul erre. Ranéz a fiara.

— Olyan siirgés ?

— Olyan siirgds.

— Talén el akar szokni el6led az a bizonyos? Mer’ att6l ne
félj 4m. Van még a fajtajabul o6lég.

— Abbul a fajtdbul, amelyik nékem vald, csak ez az egy van.

— Ugy? Aztan ki volna az a bocsds fehérnép ?

— A Rozi. Innen e.

— Ja, a Nadi Rozi. Ehen. — Nagyot bélintott az oreg, aztin
most mir egészen szembefordult a fidval. — Aztan te. Ha mar igy

ki is valasztottad a magadét: annak a lanynak van-e legalabb husz
hold féldje?
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Ez az. Ez az, amire szintén gondolni kellett volna. Hanem,

ugyan-bizony, szerelmes fiatalembernek szokéisa-e a gondolkodas ?
Pedig az oreg nehezen enged, azt latni az 4lla alatt g6gosen

kimerevedd kis tok4jar6l. Mivelhogy & is kerek hitisz holddal di-

csérheti jo sorsat, meg oregpapa iparkodasit . . .

Amde Pali is amolyan apjafia, meg meri mér szegni a nya-

Ved

kat 6 is.

— Hiusz holdja nines néki, meg egy se, de én nem 1is hasz
holdat akarok elvenni, hanem leanyt.

Harag felhgje futott f6l az oreg homlokara, de aztan mégis
imolygés randult meg a bajusza tovén.

— Noiszen jo. Dehat, ha példaul el koll menned katonanak,
mi lesz a feleséggel ?

Pali megenyhiilt kissé. Ej, talan mégis . . .

— Az se lesz olyan iszonytaté nagy baj. Ide gyiihetne addig
a hazhoz. Enhelyettem dgy is elkél a dolgos kéz arra az idére.

Hanem az 6reg mégis csak mast gondolhatott, mert akkor
az é4bréazata hirtelen kemény és kérlelhetetlen rincokba futott 6sz-
sze, mint a gatyakorc.

— Mar pedig, fiam, én csak azt mondom, az a lany menyem-
nek az én hajlékomba nem gyiihet.

— Aztan mér?

— Azér, mert nékem az nem tetszik. No.

— Nem tetszik ? Hat édesapadm akar szeretni nékem fele-
séget ?

— Nékem is van ehhoz szavam, kolok, mer apad vagyok,
ha meg folfordulok, birtokot hagyok rad.

Ezen méd.

Ekkor aztan nagy, kemény elszantsig szorult belé Paliba is,
és a szemébe meredt az apjinak letorhetetlen daccal:

— Hat el8szor is, aki minden dron igy akarja atjat allni a
fia boldogsiganak, az nem igazszivli apa, méisodszor meg, ha az a
birtok is akadilya az én boldoguldsomnak, akkor én meg azt mon-
dom, hogy nem kéll beliile egy bardzda se! Tudja?

Stlyos és tiszteletlen szavak voltak ezek,dehat...uramfia...

Az 6reg csak nézi a fidt egy-két pislantésig elkerekedett szem-
mel. Ez igy még soha nem beszélt . . . Aztdn hirtelen meglendiil
a keze a leveg6ben és elorditja magét :

— Taknyos! Taknyos kélék!




Ekkor hirtelen mozdulattal el6relép Pali is, és elkapja az apja
feléje stjtd kezét csuklédban :

— Meg ne iisson! . . .

Néznek egymis szemébe hirtelen foldurrant indulattal: apa
és fia... Fogak csikordulnak, és érzik egymas tiizel§ lehelletét. ..
s az Oreg csaknem folszisszen, ahogy a fia fiatal vasmarka riszo-
rul a csukléjéra. J6 fogasa van a gyereknek . . .

A konyhabdl az asszony is berontott a dulakodasra, és sikf-
tozva probalta magit a két ember kozé farni :
— Apjuk . . .! Pali, csak nem emelsz kezet apadra . . .!?

Pali ujjai ernyedten tigulnak szét, és lehullanak az oreg
csukl6jarol.

— Igaz . . . iisson meg ink3bb . . . iisson meg, de én akkor
is csak a mellett maradok . . .

Az ajté felé fordult.

Az oreg azonban nem lépett utdna. Valami nagyot zokken-
hetett benne . . . Olyan gyerek volt ez a Pali . . . jobbat, hiisé-
gesebb gyermeket . .. ¢€j . ..

Pali hitrament az istill6 elé. Megillt az elaradé nagy-nagy
ragyogasban. Fény, fény, tiszta, meleg, simogatd, aranyos fény!
Hat nem boldogségra, ujjongd, egyszer(i 6romre rendeli az Uristen
is az ilyen vildgot ? Fény, fény, tiszta reggel, a falG Gszik a meg-
foghatatlan pezsg8 arany lében. A folfelé t6ré napbél finom ara-
nyos szalak vonjik at a vilagot, és lent a kertekalatti réten tiics-
kérezik két kis csikd, csenggjiiknek gingilingije tgy hallatszik ide,
mintha valaki ezeken a finom, aranyos harokon cimbalmozna.
Persze, amikor meg ott, a harmadik szomszédban djra foltillilazik
az a lélekbélszottyant vidam lednyhang . . . akkor meg mintha
valami csudalatos kéz vonéval jatszana az aranyos égi hirokon.

Fény, fény, ujjongd tavasz, boldogsag! . . . — Paliba végtére
is nagy elhatirozas kerekedett ki. Bement a szobdba. Nem volt
bent senki. El6vette az iinneplSjét és magara oltotte. Volt egy kis
Osszegylijtott pénze is, azt is zsebredugta. Aztin levagott egy jo
karaj kenyeret és melléje darab sunkat, beledugta a kistaskaba. Ki-
ment Gjra az istdll6 elé. Olyan erdt érzett fiatal két karjaban,
hogy tenyerén fol tudta volna emelni a falut mindenest§l. Nem
talalna 8 helyet a viligban? Nem lehetne 6 még valaki?

Koriilpillantott az udvarban. A kokas szaporin kurjongatott
hivei kozott a ganajdombon. A Riiszi az akolbdl kukoricaért rofo-
gott feléje. Récék, libak, kiscsibék zsivajogtak koriilotte. De lam,
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néhiny 6ra mulva mir egészen mas vilag nyiizsgése keriti majd
koriil : elmegy & Pestre! Pestre, a mindenféle lehet6ségek csoda-
varosiba! — Fordul a haz felé, és akkor azért azt mondja meg-
hajtott fejjel magéiban :

— Isten aldja meg . . . Isten 4ldja meg Oket . . .

Még latta, ahogy az istallébol kivillogott a két 16 gombolyG,
fényes fara, az egyik, a Madédr utina is nyeritett. Aztin mar lent
jart a kertek alatt, a réten.

Kozben csak sz6lt az a néta, csicsoraszott onnan, a harmadik
szomszédb6l, hogy Palinak majd a szive gurult fél a gégijan.
Felelni is szeretett volna ri, szintén nétiban, de akkurit olyan-
forman, ahogy azt szindarabokban is megjatszottik a télen, csak
éppen, hogy a nagy érzelemben nem akart kiférni a torkan.

Elindult hat a harmadik szomszédék iranyaba, hogy ott is
bacsat vegyen. Elindult, ekkor azonban félnyeritett a kertaljai
réten két kis csik6hang, és megcsorrent két iivegtiszta csengdcske.
Pali nagy szégyennel fordult vissza. Hat ezekrdl meg el is feled-
kezett. Ejnye . . . Err6l a két taknyos kis joszagrol, amelyikeket
isz & nevelt, & gondozott, § dédelgetett olyan szeretettel, hogy
lelopta volna az utolsé szem zabot is a padlasrél nekik, mikor az
oreg sziikmarkuskodott az abrakkal.

Hat Ggy elmenjen, hogy ezekt6l meg el se is biicstizzon ? Aj
mir no!

— Macikéim, kis macikdim, az anyitoknak azt a kis buksi-
feji csukoladéjat, macikiaim, ide gyertek hit no!

A macikdk oda is rugtattak orvend6 nyeritéssel, koriilhizeleg-
ték, hozzédorzsol6ztek, s az egyik, a kis kanca még fol is 4gasko-
dott a vallira, mintha meg akarta volna élelni. — Nagyon érzékeny
bacsat vitt végbe veliikk Pali, hogy majd a szive szakadt meg,
mikor Gjra nekiindult.

A kiscsik6k belecsiptek a fiibe, majd utina bamultak Pali.
nak, folhegyezett fiillel. Aztdn, mikor Pali méar ott jart a Roziék
hits6 kapujanal, egyszercsak elnyikkantjdk magukat, megcsirren
nyakukban a cseng6, belerugtatnak a levegébe, és uccu,utina Palinak!

Pali megall és imolyog rajjuk nagy kedvteléssel.

— Az anyétok herkentyiiit!

Arra mar elhallgatott a néta is a kertben, és nagy sebten le-
surrant egy leany a kapthoz.

— Pali! ...

— Rozikam !
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— Hova indulsz ilyen iinnepl@sen ?

— Elmegyek én . . . tudod, vilagga indulok . . .

Dehogy is képzelhet el az ember érzékenyebb bucstizkodast,
mint ami ott a kertek alatt végbement.

De azért szivszakadas mégse lett bel6le, mert Rozit hamarosan
bekiabalta az anyja.

Pali meg akkor csak nekivigott az utnak, a réten Ait, torony-
irdnt a vasatillomésnak.

A kiscsikdk egy darabig csak néztek utdna mafla tingdéssel,
fiiliiket el@re-hétra billegetvén, majd gondoltak egyet és elkezdtek
ballagni Pali utan.

Pali méar jol el6re jart a rétségben, mikor nekibhsult méla-
sagiban észrevette a mogotte gingallozd cseng8szét. Rajuk is ran-
colta homlokat.

— Hahaj! ... Ez nem j6 lesz 4m, hej! Hat tik minek
gyittok ? Ki hitt benneteket, mi ?

Megallt, gondolkozott. Hogyan téritse ezeket most vissza ?

— Ne te! Csett ne! Maci ne!

Probalta riogatni 8ket, hadonaszott feléjiik.

Hanem hiszen majd azok ijednek meg Palit6l ! Hat bantotta-e
valamikor Pali ezt az aranyos két kis 4llatot? Mikor még az is
rosszul esett néki, ha valaki csunyan nézett rajjuk . . . Nem is lert
az ijesztgetésnek mas eredménye, minthogy a csikdk odamentek
hozz4, beléje dorzsoléztek, és incselkedve tépegették a ruhéjat.

Megprobalkozott aztin még néhéanyszor, de hiiba.

— Macikéim, az Isten 4lgyon meg benneteket, méregbe gyiivok
4m mingyar!

Messzir6l, a bakterhaz felgl harangiitések kondultak 4t a rét
folott. Jon a vonat nemsokara . . .

Pali kétségbeesetten nézett a vastt felé, majd meg a csikokra.
Mit csiniljon, ugyan mit csindlhatna itt most? A csikok el nem
maradnak t6le a szentnek sem! A vashtig pedig nem johetnek
vele. Hogy még valami galiba térténjen a butakkal !

Hogy miért is lehet mar ekkora nagy szeretet ilyen kis josza-
gokban az ember irant !

— Macikéim, hét ilyent csinaltok tik nékem ?

Pali hirtelen gondolt még egyre, ahogy ott 4llt a csikékkal
szemben. Lecsatolta a nadragszijat, kétrét fogta és folemelte :

— Most mar Isten bizony megharagszom ratok, rondik !

Mar meg is suhintotta a szijat, de keze mégis csak lebicsaklott.
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— Dehogy teszek én ilyet, no. En verjem meg &ket azért,
hogy ennyire szeretnek ? Inkibb sziradjon el a kezem . . .

Visszahurkolta a szfjat, aztan megindult béisan visszafelé. Mé-
gotte nyihordszva, fickindozva, viddman gingilingiz6 csenggszéval
a két kiscsiko.

Hiaba, nem lehet innen elmenni . . .

Egy fajasra megallt Roziék kapuja el6tt. Az udvarrdl a kert
aljaig vezet8 at mellett két sor szoll6, akozott be lehet latni az
eperfa-alatti asztalig, ami mellett egyik végrél ott iil a leany, de
nicsak, a kotényébe szipogva, a masik végén pedig az anyja metél
csalant a récéknek. S idehallik az asszony beszédje is, azt mondja:

— No, mit szortyogsz? Azér még nem kéll rinod. Ha elment,
elment. Biztosan most mar le akar razni magarul. O gazdag gye-
rek, te meg szegény ledny vagy. Ennyi az egész, tudom én azt
dgy is. De ne bhsulj, majd akad 4m masik, ha nem is ilyen hasz-
hédas. A Fodor Pistinek példaul nem kollene més, mint hogy a
kisujjod mozditsd meg feléje.

Pali megszottyant fejjel ballag be az udvarra. Lim, hat htzza
ki a labat innen . . .

A szalmakazal mogott lopakodik vissza a haz felé. A diszné-
6lnal meg fiileli 4m, ott meg az 6 anyja porvalja az embert:

— Latod apja, te mindig ilyen hertelenbubos vagy. Mér koll
olyan kegyetlennek lenni ahhoz a szegény gyerekhoz ? Ha szegény
leanyt szeret, hat Isten neki . . . Tisztességes, templomos, j6ravalé
csaladbél vald ezért az. Ehen meg gy sem halninak, attél nem
koll félni.

Besurran Pali a hizba. Leteszi a taskat és hozza akar kezdeni
az iinnepléruha atcseréléséhez.

Akkor azonban belép az apja is. Belép, raveti szemét is, te-
kintete bizonyosan megakad az iinnepl6n, de azért Ggy csinil,
mintha semmi kiilonoset észre nem vett volna, egykedviien oda-
megy az ablakhoz, ahol a dohinya 4ll az 6cska szitaban. Es hangja
maga a belaté, meghané szives engedelem, ahogy megszélal :

— Ergye, fiam, a kertek ala, kaszéljal egy kis z8det a tehe-
neknek. Ott a Roziék kapujanal van j6 gyonge vadherés, azt igen
szeretik . . .

Roziék kapujanil . ..! — Pali egyik kezében tartotta az
iinneplS kabatjat, a masikkal pedig nem tudta hirtelen, azt a ned-
vességet nyomja-e szét, ami a szemén kezdett kitolakodni, vagy
pedig az apja kezét kapja el, hogy megcsdkolja. De a tejfolossza-
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jGsagbdl mér gubbédzkodik benne a férfiasodd paraszti méltosag, és
csak ennyit felel r4 mély, k6szond alazattal :

— Megyek, édesapim . . .

Persze, Rozi sem lett volna igaz szeretS, ha meg nem dsmerte
volna, ki az, aki a két kis csiké aranyos-vidam csengdje kozt olyan
hivé diadallal feni a kaszdjat a kertjiik alatti réten.

— Pali...Pali...!

— Rozikim . . .

— Hét te nem mentél el?

— Nem én.

— Aztin hogy-hogy ?

— Hogy-hogy?

Rozi elé 6smer6sként ballagott oda az a két kis csiké, ahogy
kilépett a kapun, és hizelegve hazogattik koténye fodrait. A leany
meg jatszodva, év8dve razogatta meg a nyakukba himbil6dé csengét.

Pali rakony6kolt a kaszanyélre és arrafelé nézett, ahonnan
egy hosszG jegenyefa tetejérsl az egész vildgot megfoghatatlan
finom arany htrokkal szévik 4t, és mintha ezeken a hirokon cim-
balmozna ki most ez a ledny csuda, csuda hangokat . . .

— Hogy mér? Hit el lehet tetSletek menni? El lehet innen
menni ?

Ekkor azonban az aranyos égi htirokat hirtelen magéaba szivta
egy ronda fekete felh8, amely aztin rossz illattal teriilt el a szép,
viragos rét felett, —alatta pedig zuborogva rontott ki a messzeség-
b6l a személyvonat, és bolond viagtiban iparkodott a varos felé.
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A KAPITANY.

Irta: KINIZSI ANDOR.

I

Kiilonsés ember volt a kapitany.

Folényes batorsig, meleg sziv, becsiiletes jellem és erfs aka-
rat, sz6val mindaz, amit annyiszor mondunk, de kevésszer taldlunk
meg: igazi férfi. Fekete hajaba mar beleturkalt az §sz. Arcét bar-
nira siitotte le a nap, és szarazra szitta ki a s6s levegs, amelybe
bamulva, évek Ota iranyitotta a hajok Gtjat. Szeme a messzi tav-
latokat kutatta, mintha a hulldmokat litta volna maga ei6tt, ame-
lyeken biztosan és gdgosen jart, mindig egyediil, tars és asszony
nélkiil.

Sohasem hézasodott meg.

— A tenger vélegénye vagyok — mondotta néha, amikor né-
héiny hetes szabadsigra Budapestet valasztotta ki pihendiil, és ma-
ginyos, esti koborlasaihoz engem hivott kisérének. — Igen. A
tengernek olyan a szine, mint az asszony szeméé : sziirkésen szuny-
nyadozik, azutdn kékesen villog, és zoldes arnyalatban szépiil tel-
jessé. A tenger is végtelen, mint a ndi sziv, amely anyasan ringat,
de sohasem éred el mélységét. Minél lejjebb jutsz benne, annél
kaprazébb csodikat mutat, egyszer aztin azt veszed észre, hogy
sOtét van koriilotted és egyediil maradtal . . .

Igy mondta, és ersen mellére szivta a péacolt angol cigaretta
illatos fiistjét, mintha egyenesen a vérébe akarta volna oltani a
nikotin kéabulatat.

— Egyszer talan beszélni fogok neked az asszonyr6l — igérte
sokszor, de nem folytatta. Csak a tengerr6l mesélt, a csendesen
mosolygd és viharosan 8rjong8 messzeségrdl, amelynek é&rnya ko-
d6t vont a lelke elé. E fatyol mogé temetett el mindent, az éle-
tet, fijdalmat, szerelmet.

Err6]l mindig hallgatott a kapitany . .
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Mikor a megbeszélt id6ben bementem a dunaparti étterembe,
mir ott iilt a csillogd asztalnil. Ligy zene permetezett a levegs-
ben, amely terhesen illatozott a palmak, a felgyongyozs pezsgé, a
fitst, a szeszélyesen Gsszekevert néi parf6mok és prémek paraja-
nak egyvelegében,

— Mar vartalak — iidvozolt a kapitiny.

Rénéztem. Remek szmokingja felett mintha kissé sapadt lett
volna az arca. Gint ivott, és méreger8s cigarettat szivott.

— Csak nincs valami baj? — kérdeztem.
— Nincs! — kongott a szava. — Itt van 8 is . . .
— Kicsoda?

— Majd . . . késdbb. Mindent elmondok. Elébb azonban va-
csorazzunk.

Alig evett valamit. Inkdbb a nehéz vorés bort itta, hallgata-
gon, ideges szomorfisiggal a lelkén. A szomszéd teremben tancol-
tak, s a biborfiiggony mdogiil kellemes muzsika zsongott ki. Azt
figyelte a kapitany. Olykor o6ntudatlanul maga is dadolgatta az
ismerds dallamot, aztan hirtelen elhallgatott. Ideges volt, faradt és
Osszetort.

— Klétted negyedéraval érkeztem — kezdte a fekete utin
tompa hangon. — Par perc mulva jott 8. Két férfivel vaum, azt

hiszemw, az idGsebbik a férje. Bementek a grillbe tancolni ... Tiz
éve nem talalkoztam vele. Ma is ugyanolyan sugirzban szép és
tiszta, mint akkor volt, amikor elmentem téle ... Es most me-
gint minden az eszembe jut!

Zavarosan a messzeségbe nézeit. Aztin bugyogva kiomlott
szivébdl a mult, amelyet Gjra feltépett egy asszony suhanisa.

— O nem ismert meg. Mosolyogva ment el az asztalok ko-
zo6tt, be, a tancterembe. Az els§ pillanatban utina akartam sietni,
mégis itt maradtam. Miért? A ketténk élete tiz évvel ezelSit be-
fejez8dott. Nekem jutott a maginy és a tenger, neki a csalad és
a boldogsag . . . Figyelj ide, elmondom.

Koccintottunk. Egy hajtasra kiitta poharat.

— Keménykotésd, folényes fické voltam — szé6lalt meg ismét
a kapitiny. — O is ezért szeretett belém, mert mas voltam, tud-
tam méas lenni, mint a koriilotte lebzseld, tarsasigbeli gavallérok.
Az apjat ellenforradalmarként végezték ki a vorosok, egyediil ma-
radt az anyjaval. Akkor még én sem tudtam, hogy merre és hova
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vet el a sors, leszerelt tengerészként bolyongtam Budapesten. So-
kat nélkiil6ztem, de . . . fiatal voltam. Huszonnyolcéves, Marietta ;
tizennyolc mult. : !
Csillogott a szeme, ahogy beszélt. E
— Nagyon szerettitkk egymast. Masfél évig tartott ez a bolond,
gyermekien 8szinte szerelem. Nagyon osszeillettiink. Eldre eltalél- ‘
tam gondolatit, sokszor ugyanazon percben indultunk el egymis ’

felé, és mire kérdezhettem volna t8le valamit, mar felelt is ra.
Istenem, mit kérdezhet egy fiatalember a lednytol ? ! :

— Szeretsz ?

Kiilonos, énekld hangon, amelyben benne dalolt a félelem,
boldogsag, tavasz és alizat, mindig ezt felelte :

— Hat persze . . .

Es ekkor nevettiink, mert egymaéssal volt tele a sziviink.

— Aztin megkaptam a hajora a behivét. Erdekes véletlenek
folytan és a haborus érdemeimre val6é tekintettel, magyar fia lé-
temre felvettek egy olasz ha]ostarsasaghoz Boldog 6rémmel ro-
hantam el hozzijuk. Fecsegtem ossze-vissza, a férfi ujjongaséval,
aki hosszi tétlenség utan u]bol munkat kap kezébe. O velem
oriilt, azutan elkomorodott :

i g A ————— ——

— Elmész . . .
Radobbentem, igaza van. Ha elmegyek, itt kell hagynom &t.
Két napig vitatkoztunk, gyotortiikk egymast. Fogadkoztunk, hogy
. sohasem feledkeziink meg a masikr6l, varunk és kitartunk . . . '
Azutan nehéz és kiszaradt szivvel elutaztam ... Levelek jottek, {
levelek mentek . .. Masfél évig. Amikor megkaptam els szabad-
sagomat és szdguldva hazarobhantam, elég volt egyetlen pillantss a
szemében. Ezt ragyogta :
| — Hat peeersze !
( Késébb mégis megdobbentem 'attél, amit lattam.
Nagyon rosszul alltak. Edesanyja 6zvegyi nyugdfja pardny¥ i
4 volt, addssaguk kezdett felgyiilemleni, Mariettdnak gépirondi al- |
last kellett vallalnia fillérekért. Nekem rettenetes volt ezt tudnom, !
aki a legnagyobb fény(izést lathattam hajénkon, amely unatkozé
amerikai és angol misszeket vitt Egyiptomba. Mariettiék majdnem
nélkiiloztek.
Ot nap mulva az anyja fogadott délutin. A ledny még nem |
jott haza, egyediil voltunk. Az 6zvegy akkor igy szdlt hozzim : :
— Kornél, szeretnék 8szintén beszélni magaval. I
— Tessék ?! -~ kaptam fel ijedten a fejem.
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— Ne haragudjék. de ez nem mehet tovibb, Eszrevehette,
hogy milyen szegények lettiink ... F4j a szivem, amikor ezt nyil-
tan megmondom, de maga csak évek mulva jut olyan hely-
getbe, amikor mér eltarthat egy asszonyt. Azt mi nem tudjuk meg-
vérni . . . Van itt egy vagyonos iigyvéd, nagyon tetszik neki Ma-
rietta . . . Maginak meg kell értenie engem, és szabad kezet kell
adnia a leinyomnak . ..

Azt hittem, hogy vége mindennek ! Tuséztam vele, magammal,
a szivemmel, mert Mariettinak nem széltunk. Neki nem volt sza-
bad megtudnia, hogy ildozatot hozok érte. Ugy kellett elmennem,
mintha én akarnim. Es négy nap mulva, amikor visszautaztam,
teljesitettem az anyja kérését . . .

Nem firtam és nem néztem tobbé feléjitkk. Egyszer késébb,
amikor mar akkora lett a fizetésem, hogy nyugodtan eléje 4llhat-
tam, megkiséreltem felkutatni: akkor sziiletett meg a gyermeke.
Késg volt.

A kapitiny maga elé bamult.

— Hat fgy volt? — mondtam halkan,

— Igy.

A tincterembdl lagyan sz(ir6détt ki a divatos dallam:

»Csak te, egyediil te vagy a minden,
Ki betoltéd korottem a szobat . . .

Nagyon nagy csend volt a sziviinkben . . .

I1I.

Ebben a pillanatban a kapitiany kiegyenesedett.

A biborfiiggény mogiil két férfi kiséretében karcsti, magas
asszony lépett ki, konnyedén fogva ossze vallan a kékroka belé-
p6t. Fekete rubat viselt, amelyb8l csak a kétsoros gyongynyak-
lanca villogott ki. Nem volt szép asszony, de csodalatos baj és
tisztasdg sugarzott le r6la, amint ring6é léptekkel athaladt az étter-
men. Mindenki utina nézett.

A kapitiny felallt.

Arca eapadt volt és hideg, a latszélagos nyugodtsag alatt azon-
ban fesziilten rangat6zott minden idegszila. Ereztem, hogy fejtl
a labiig egyetlen visszafojtott remegés. Igy véarta, hogy az asszony
elsuhanjon asztalunk elétt.

Az asszony arcin kedves mosoly simult szét. Talan 6t mé-
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terre lehetett téliink, amikor észrevette a mozdulatlan szoborként
all6 kapitinyt. Ebben a percben megvaltozott a tekintete : ijedt-
sbg, 6rom, feltoré boldogsag, fajdalom és konnyes alizat cikkézott
at a szemén. Pillajat egy villandsra lehunyta, azutin tigra nyilt a
szeme, hogy szomorti mosolyéval végigsimogassa az elGtte tisztelg6
férfit. Alig észrevehet6en biccentett a kapitiny felé, aki ekkor
meghajtotta fejét. Igy borulhat le mélységes alazattal a japan a
viragba bomlé cseresznyefa el6tt, amely a multat, a jov6t, a szép-
séget és az életet jelenti szamara. Igy koszontheti a férfi az em-
léket, amely orokre elsuhant mellette.

— O volt az! — shgta rekedt, faradt hangon a kapitony. —
Azt hiszem, hogy utoljara lattam.

Visszaiilt helyére. Tekintete ismét a messzeségbe tévedt, kap-
rizva és konnyesen, mintha nyitott szemmel nézett volna a su-
garz6 napba, amely tobbé nem fog rasiitni. Soha sem.
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KERECSENDI KISS MARTON:
ENEK A TUNT KEDVES UTAN.

1 Ream borulsz a télben,

| mint a hé, puhdn.

b Hangod pihegve szdll, mint
s6haj csend utan.

Uzensz nekem tavasszal,

‘ kiildod a riigyet.

1 A kis fiivek beléled
nyujtjak keziiket.

Ragyogsz az érett nydarban,
szagos asztagon,

neved buzavirag kozt
felmagasztalom.

Véled borong a lagy &sz,
a rozsdds avar.
Leomlok én is hozzdd
alkonyaival.




REVEDEZO.

Volgyben fekszem,

szdlldosnak folottem

hazatéré madarak s dalok,

mig a dombon egy drva fenydfa
felnydrsalja

a kovér napot.

Puha kendét

terit a csendesség.

Fiivek vagyat emeli a szél

a réteken. Dongdja a nydrnak
madr csak bennem

ziimmadg és beszél.

Rézsaszinii pénzt

tesz a szememre

hamvas ujjaval a sziirkiilet,

nem ldatom a felhdket, csak sejtem
lomha, gomolygo

eziistjiiket.

Mint jatékos kolyok-

kutya, lagyan

harapdal az dlom a fiivon,
vigydz ream szdzezernyi élet
s elosztédom

apré sziviikon.

Megébredek:.

Hunyorgok az égre.

Taldlgatom, hogy ki ballag ott?
Osz fejjel a Mennyei Tanité

s kéreckednek

a kis csillagok,




SZERETETT AZ ISTENADTA.

Azt akarom elmondani,
hogy megjarta Balog Jani.

Kovdcs Eszter szeme szép volt,
kéken nyilott, mint az égbolt.

A kiskapu megcsikordult.
Balog Janos kése csorbult.

Hit kutydja elkisérte.
Saroglydval mentek érte.

Piinkosd reggel, itt a patak
partjan lelték, a fiiz alatt.

Szeretett az istenadta,

fold felette, fold alatta.




LMIENK EZ A MUVESZ!«

Irta: PALLAY JOZSEF.

Lehet-e kelet és nyugat orszigatjanak egyik varoséban, tatér-
jaras, torokdalas, szegénység s allandd fegyverzaj kisérete mellett
miivészl vonatkozasokat keresni: fehérvari miivészetrGl beszélni?

Ne induljunk olyan csapason, mely csalddfak kutatasaval
probalja bizonyitgatni, hogy egyik masik miivésze az orszignak
»voltaképen“ fehérvari, mert vakdiilébe jutunk.

Tekintsiink mélyebbre, tegyiik tal magunkat kicsinyességeken
és hitisdgon, legyen batorsdgunk §szintének lenni, — mint ahogyan
Gszintén merjitkk a romokat mutatni a varosunkba jové idegennek,
s ezzel mégis mindennél tobbet mondunk Fehérvarr6l — s akkor
nem nevek keriilnek elénk, hanem valami méas, ami csodalatosan
ragyog, vilagit, sugall és éltet, mert akkor megérezziik ennek a
virosnak, ennek a helynek szellemét, a genius loci-t. Itt Szent
Istvan szelleme sz6l hozrank, itt Szent Imre fogja az ifjasag kezét,
itt Matyas kiraly igazsigidé a dontd sz6. Akik ezt meghalljak, akik
ezt megérzik, azok az igazi fehérvéariak. Mi sem természetesebb,
minthogy a kivalasztottak, a t6bbinél érzékenyebb lelkiiek, a mii-
vészemberek hallottdk és halljadk meg elsGsorban ennek a varosnak
szavat.

Michelangel6t minden vele foglalkozé joggal nevezi rémai
miivésznek, s valoban lehetetlen, hogy ne érezze valaki, aki Réma-
ban jart,Michelangelo elvalaszthatatlansagét az 6rok varost6l. Bizony
nevetséges lenne Capreset — ezt a kis toscanai varoskét, ahol
Michelangelo meglatta a napvildgot — fGigy emlegetni, hogy ez adta
a vilagnak a Szent Péter-templom kupol4janak alkotdjat, vagy a
Sixtus-k4polna freskdinak mesterét. Az Isten kifiirkészhetetlen
akarat4dbol Michelangel6ban olyan képességek rejt6ztek, amelyek
6t képessé tették orokértékii remekmiivek megalkotasira. De ehhez
nem elég megsziiletni, ehhez nem elég a tehetség birtokosinak
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lenni, ehhez a képességek kifejlésére alkalmas talaj, Osztonzés és
sugallat is kellett. Es mindezt Réma adta meg Michelangelénak.
Nem véletlen, hogy az 6rok szb igazi értelmét a piramisépitSk ota
talan senkisem tudta Ggy felfogni, mint Michelangelo. Hozzi az
orok varos szolt, — igaz, hogy e varos szavanak II. Gyulik és
Medici papak voltak a tolmécsai — s 6t az Isten olyan képessé-
gekkel aldotta meg, hogy nemcsak meghallotia, de ki is tudta
fejezni alkotasaiban az ©rok véaros szavat, szellemét. Csodalatos
talalkozés ez: az Egyh4z, melyen a pokol kapui sem vehetnek
erét, s Michelangelo a zord titdn, aki emberfeletti feladatokat
old meg. Kérdezem hat: van egyaltalan koze a sziil§varoskanak
Michelangelbhoz ? Michelangelét az Isten kozelsége, az Egyhiz
szelleme, Szent Péter sirjanak sugallata, zseniélis papak 6sztonzése,
egyszoval Réma adta a vilagnak.

Vagy nem csodalatos-e az, hogy Candidban, Kréta szigetén a
XVI. szazad kozepén megsziiletik egy gorog ember, névszerint
Domenico Theotocopuli, aki késébb Olaszorszdgba keriil, ott a
nagy olaszoktél tanul, Tiziant6l, Tintorett6td], Paolo Veronesetdl,
ezektdl a ragyogd velenceiektél, s azutdn harminc éves koraban
— maig is kiderithetetlen, hogy miért — Spanyolorszagba keriil ?
Letelepszik Toledbban, s abban a Spanyolorszagban, ahol akkor a
rafaelli piktura hodit, ott ez az idegen, akit a spanyolok szirma-
z4sardl el Greco-nak — gorognek — neveznek el, ez a gorog kezd
spanyolokat festeni, spanyol tijat, spanyol embereket, spanyol
témakat; s ami a lényeges: nem etnografiai érdekességeket gyfjt,
hanem a spanyol szellemet, a spanyol lelket, az igazi, a legtisztibb
spanyol mfivészetet adja; s ne higgyiik, hogy ez csak az idegenek
vagy a kés6bbi kor belemagyarizésa, mert koranak spanyoljai is
figy vélekedtek rola. Valéban a spanyol extizist sem elStte, sem
utdna senki fgy kifejezni nem tudta. Egy tekintet Szent Ferencére,
vagy Magdoln4jara,s mi ma 1942-ben Ggy érezziik, hogy az § miivein
keresztiil tudjuk megérteni igazin az alkazéri hésoket, a vértanak
rendithetetlen hitét, a spanyol habori megszdmlalhatatlan sok
martirjat. Nem kialté6 példaja-e Greco annak, hogy van genius loci,
hogy van helyi szellem, csak kell§ érzékenységli 1élek kell hozza,
hogy meghallja a sz6t; s istenadta tehetség, hogy ki is tudja azt
fejezni?

Vitatkoznak a mfivészettorténet adatkeresdi azon,hogy a Pisanok
koziil melyik sziiletett valoban Pisiban, s melyik vette fel nevéhez
a véarosnak nevét, Andrea, Giovanni, Niccolo vagy Nino-e, egyet
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elvitatni nem lehet, — s ez a lényeges — hogy orokre Gsszeforrtak
lélekben a marvinytornyos csoda véarosaval.

Ha mérmost ebbdl a szemszogh6l nézziik a fehérvari vonat-
kozast miivészeket, akkor boldogan mondhatjuk, — nevek emle-
getése nélkiill — hogy vannak sokan olyanok, akikhez ez a hely
szdlt, s akik e hely sugallatira, 6sztonzésére alkottak remekmiiveket.
Olyanok is, akik bar idegenbe szakadtak, de a lelkiik itt formalé-
dott, olyanok is, akik idegenbél jottek, de itt sz6laltak meg. Szent
Istvan kirdlynak névtelen kéfaragéi, fresk6festdi, 6tvosei, ha olaszok,
vagy méas nemzetiségiliek voltak is, itt mégis a kirdlya gondolatnak
lettek megteremt§ivé, mint ahogyan az olasz Gellért a legszebb
magyar liliomot nevelte Imre herceghdl. Egy remekm(i megalko-
tisdnak annyi Gsszetevdje van, hogy azokat kielemezni igen nehéz,
sokszor lehetetlen, de egy bizonyos: minden adottsig mellett
alkotbéjanak lelkiilete a donté fontossagi.

Ilyen megvilagitds mellett érdemes lenne &sszevetni egy
Sambach vagy Maulpertsch magyarorszigi, vagy éppen fehérvari
munkait mashelyiitt, misok Osztonzésére festett remekeivel. Ugy
érzem, nem lenne medd§ kisérlet ez, s olyasvalamire vilagithatna
rd, amely figyelmen kiviil nem hagyhat6 akkor, ha egy mfialkotas
létrejottének rejtélyes koriilményeit vizsgaljuk. Ezért van, hogy
egy-egy munkijukon keresztiil fehérvariaknak érezhetjiik a kiil-
foldieket is. Téves az a felfogis, hogy: jottek, néhany év alatt
megfestették templomaikat, megfaragtik szobraikat, elkészitették
oltarképeiket, azutan aranyokkal megrakodva visszamentek. Ez a
megéllapitas csak az iparosokra, a mesteremberekre vonatkozhatik,
a miivészekre soha! Hogyne éreznénk hat magunkénak Aba-Novakot
a nélkiil, hogy el akarnink venni masokt6l! Nem az én feladatom,
hogy az 6 nagysagit méltassam itt, én csak azt szeretném itt leszo-
gezni s mindenki elé Aallitani, hogy Aba-Novik elvalaszthatatlan
Fehérvart6l, mert ez a varos adott Osztonzést, sugallatot ahhoz,
hogy nagy lelkének érzéseit alkotasokban kifejezésre juttassa. Miénk
6 annyira, mint ahogyan Kerekes Jozsef a miénk volt mindig, s
ne botrinkozzék meg azon senki, ha azt mondom, semmi kiilénb-
ség a kett§ kozott akkor, ha fehérvari szemszghdl nézem dket.
Mindketten hallottdk e véaros szavat, meghallottdk, megértették s
nekiink alkotasaikon keresztiil atadtdk. Ebbél a szempontb6l mér-
legelve mellékes, hogy az egyik hatalmas tudasi, zsenialis készség-
gel és folényes mfiivészi kifejez8képességekkel rendelkezd, tudatos
mester volt, aki itt elsGsorban a magyar torténelem szavat hallotta
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meg, a masik pedig Osztonosen érz8, szebb feladatokra hivatott
halk szavii lirikus. Nem azért valljuk magunkénak egyiket, mert
itt festett freskb6kat, s nem azért fehérvari a masik, mert ennek a
varosnak hatiriban festette képeinek javat, hanem azért a miénk
mindketten, mert ez a varos, ez a hely sugallta miiveiket, s ebb6l
a szempontb6l mellékes, hogy az egyik Székesfehérvar varosdnak
torténelmi nevezetességeit adta hatalmas freskokon, a misik pedig
a Sarrét és a fehérvari zsellérhazak lelkét szoélaltatta meg kisméretit
vasznain.

Tudatosan keriiltem, hogy szdljak az él6krél is. Nem hirverés
a célja ennek a par sornak, hanem az, hogy ravilagitson valamire,
amit hajlamosak vagyunk figyelmen kiviil hagyni, s mindeniron
tudomanyos, kutaté moddszereket alkalmazunk ott, ahol annak
nincsen helye. Mert sokszor elfelejtjiik, hogy az igazi miivészet ott
kezdédik, ahol magyardzni nem lehet.

Fz a véros remeszanszat éli. Itt nem Gj szellem alakult, hanem
az igazi Gjult fel. Szent Istvdn virosa 6nmagira eszmélt. Ez a véros
nem neveket ragyogtat, hanem szellemet sugiroz, s bizony-bizony
nem a matricula bejegyzései, hanem a lélek, a szellem, az 6rok a
maradando.




SZERENAD.

Irta: B. SZABO ISTVAN,

A grofkisasszony a Széchenyi-utcaban lakott. Két szeme egy-
egy csokor frissen nyilt nefelejcs, két arcocskdjan a rézsaujji haj-
nal pirja dereng, két ajka fesl§, tiizpiros r6zsabimbé, a haja szin-
arany, termete nidszil,a Hosszlsétatér mentén a legszebb viragszal.

Eme nem egészen eredeti leirds utan bevallhatom, hogy Déra
konteszbe szerelmes volt az egész nyolcadik osztaly, melynek pad-
jaiban magam is meghazédtam. Majus volt akkor is, és igy ért-
het6, ha az alkonyati érdkban az egész nyolcadik osztaly a Széchenyi-
utcanak évszazadok koszoriilte, biitykos flaszterét koptatta. A kon-
tesz siirn ki is tekingetett az ablakon, és meg kell adni, nem
fukarkodott a mosollyal.

Nem is csodalbaté ez a pazar b8keziiség. Az akkori nyolca-
dik osztily nem holmi tejf6losszdju tacskokbél allt. Varga Pistinek
példaul olyan fekete bajusz kunkorodott az orra alatt, hogy né-
melyik huszarkaplar is megirigyelte tdle. Birecky Ferinek is gyo-
nyord bajusza volt, még ma is azt sajnalja legjobban, hogy miért
kellett neki azt 6r6k idSkre leborotvéltatnia. Simon Lacinak csak
amolyan libapihe iitk6zott a szija két peremén, de az édesapjatol
elcsent “Tiszaujlaki bajuszpedrd“ segitségével mar két paranyi dar-
dat tudott oOsszesikeriteni a szaja szogletében. — Déra kontesz
mégis Simon Lacira mosolygott a legsiirlibben és legkedvesebben.
Hja, a ndéi szivek hajlanddsagdnak gorbéi kiszamithatatlanok.

Simon Laszl6 nem tartozott a kivalé matematikusok kozé —
legalabb Ereky tanar Grnak ez volt a véleménye, — mégis kisza-
mitotta ezt a sziv-gorbét.

Osszetoborozta az osztily nyole legjobb dalnokat, és dupla-
kvartettet szervezett belSle. A Birecky Francinak olyan tenorja volt,
hogy hallatira a ndi szivek megolvadtak a gyonyoréiségi6l,a Varga
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Pisti basszusa pedig gy zGgott, mint a Néci-harang a ciszterciek
tornyéban,

Nos — dictum-faktum — betanultunk néhiny divatos nétat,
a legdivatosabbakat, hogy aszongya: ,Megkondult a kecskeméti
éreg templom nagy harangja...“, meg azt, hogy aszongya: ,,Sz8ke :
kislany csitt, csitt, csitt ...« Ugy csittegtiink-csattogtunk, mint nyole
fiilemiile. Kiallottunk azutin a HosszGsétatérnek arra a pontjéra,
ahova a Déra konteszék kertje nyilott, egy magas jegenyefa ala, és
minden este szerenadot adtunk. A kontesz a keritésen beliil kun-
cogott, krakogott, kohogott, igy advan tudtul nekiink, hogy hallja,
élvezi és megérti a szerenadot.

Csendes majusi est volt. Ott alltunk a hosszisétatéri jegenye
alatt, és atszellemfilve fajtuk a divatos dalt.

Jaj, de szép az araténak,

Mikor forré nydr hevében,

Egy maganyos biikk tovében,
Pihenni s nyugodni tér,

Jaj a szerelembohénak,

Jaj a szeretétarténalk,

Nincsen alma, nyugta, éjtszakdja,
Ki boldogabb az araténdl,
Sorsdt mas nem élvezi,

Nem élvezi, nem élvezi.

Simon Laci Aatszellemiilten dirigalt, a szive, a lelke ott lik-
tetett a dalban. Amikor a str6fa kiozepére értiink és elzokogtuk, hogy :

Jaj a szerelembohonal:,

a jegenyefa mogiil el6lépett Kalocsay tanar dar, az osztilyf6nok. A
fehér-fekete reverenda Ggy lebegett rajta, mintha kisértet lenne. A
torkunk 6sszeszorult, és a kovetkez8 verssorb6l mar csak a ,.jaj* fért
ki rajta. Kalocsay tanir ar végignézett rajtunk és biztatblag szblt:

— Fiaim, csak énekeljetek !

Mi tudtuk nagyon jol, hogy ez a mondat nem a hazafias
lira egyik termékének répke idézete, hanem keserfi-ginyos jelz6je
az elkovetkez8 eseményeknek. Ezért tigy rebbentiink szét, mintha
ott sem lettiink volna.

Maisnap reggel olyan drukkolisok kozétt mentiink a gimna-
ziumba, amindre még nem volt példa gimnazista korunk nyole
esztendeje alatt, pedig adodott alkalom erre azeltt is bGven. Az
elsé 6ra matematika volt. Ereky tanir Gir nagyon mosolygd abra-
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zattal szillta meg a katedrat, és kinyitotta a félelmetes notesat.
Azutén ezt rebegé:

— Simon Lé&szl6 édesfiam j6jjon ki, hozza magaval a loga-
ritmus kényvet, a karmesteri palcit azonban hagyja a padban, arra
most nem lesz sziikség,

Simon Laszl6 kiallt a pad elé. Ereky tanir Gr személdoke
felszaladt a feje tetejére, a két fiilcimpaja vésztjosléan mozogni
kezdett, azutan diktalta a feladatot.

— Alljon kedves ifja a tablahoz. Adva van egy 7 méter ma-
gas jegenyefa, mondjuk a HosszGsétatéren. A jegenyefa derékszo-
get alkot a talajjal. A hold fényesen vildgit. Az arnyék hegyesszo-
get alkot a fa cstcsdval. Az arnyék a kertben fekvd épiiletnél
végzédik. A fa tovében ifjak énekelnek. Kiszdmitandd, hogy hany
masodperc alatt ér el az ének hangja a hiz ablakéig . ..! Ismé-
telje el a feladatot.

— Jay .. .!

— Ne ,jaj“-gasson kedves ifja — sz6lt a tanar Gr — ez nem
szerenad, hanem trigonométria, haromszégtan kedves ifjt. Ezt nem
énekelni kell, hanem tudni.

Mit kertelgessiink? A feladatot nem sikeriilt megoldani, és
Laci beszekundazott annak rendje és moédja szerint.

A maéasodik 6ra bolesészettan volt. Vas tanir Gr arca most is
a szigorfi j6sag orok dertijét sugarozta. O Birecky Francit szolitotta
ki a katedra el6tt elteriil6 vesztShelyre. Egy cédulat vett el és

olvasni kezdett:
Jaj, de szép az araténak,
Mikor forré nydr hevében,
Egy magdnos biikk tévében, [
Pihenni, nyugodni tér.
Jaj a szerelembohénak,
Jaj a szerstétarténak,
Nincsen dlma, nyugta, éjtszakdja,
Ki boldogabb az araténdl,
Sorsdt mas nem élvexzi.

— Ismeri ezt a gyonyorli kélteményt ?

— Ismerem ... — nyogte Franci keservesen.

— Nos, sziveskedjék nekem kifejteni, hogy hova rejtette a
ko6lt6 ebben a versben a logikat. Szerelmes volt-e az aratd? Sze-
relembohé és szerelemtart6 volt-e ? Ha igen, miért volt neki szép,
amikor nem volt 4lma, nyugta, éjtszakija? Miért jaj tehat a sze-
relembohénak ? Es ha jaj neki, mégis, miért nincs boldogabb az
arat6nal, és sorsit mas miért nem élvezi?
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PUSZTA SANDOR:
HAJNALI LECKE

Mi volt ma reggel nem tudom, de
Megbolondult egy rigo.

A nyitott ablakon beszdllt

S kezdédott a ribilio.

Levert egy vdzdt és a virdg

A szényeg porara hulle

Ha akt helyébe lépne él6 —
Most lattam, milyen kifakult.

Elni kezdett ezer virdg,

Bolondul vert a szivem,

Nem tudom mérges vagyok-e, vagy
Csak rettenton irigyelem

Ezt a bolond allati bolcset,

E tollbazart kicsi tavaszt,
Puskamra szallt és kajanul,
Butdn babrdlta a ravaszt.

Rddié szolt nagy kevélyen :
Hallé, hallé itt Budapest!
Visszafiityiilt, mint egy kamasz.
Na, nézd a kis kotnyelest,

A konyvespolcon tollaszkodik,
S mélytiizii szép szén-szemén
Nincs szemiiveg, de okosabb,
Fogadok, mint te vagy én.

Aztan sirrsurr, fittyethanyva
Kiszdllt a nyitott ablakon,
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Francit kiverte a hideg veriték, de néma maradt, mint az éj,
mit nem ver fel a szerenid csendje. :

— Nos .. .? — kérdezte a tanidr ir — nem beszél? Lissa
kérem, ha a jov6ben nem lesz nyugta, éjtszakéja, inkabb a filoz-
fidval foglalkozzék, ne szereniddal, akkor nem fog Ggy beszekun-
d4zni, mint most.

A kovetkezd német 6ran Berger tanar Gr arca a szokottnal
is vorosebben fénylett, és cvikkere al6l haragos hullimokat szort
a légiirbe. Varga Pistire keriilt a kivégzés sora.

— Maga, baratom, igen rossz viszonyban van a német nyelv-
vel. Azért egy egész konny(i kis verset adok onnek forditas végett.

Az els6 padban mégotte iilt a tiszta jeles Karpelesz Rudi.
Hatranézett, mintha mondani akarta volna:

— Most stgj, ha Istent ismersz !

— Olvasom a szoveget, — folytatta Berger tanar Gr. — Jaj,
de szép az aratéonak! .

— Ajvé . .. — sugta Karpelesz.

— Ajvé . . . — mondotta Pisti.

— Figyelmeztetem, baratom, hogy német 6ra van és nem hé-
ber. Tehat forditsa németre. Jaj, de szép az araténak !

Stgott a Karpelesz:

— Vajgeshrien . . .

— Vajgeschrien, — nyogte Pisti, — wie schén ist dém Stroh-
schneider . . .

— Hat kedves baratom, a Strohschneider az nem arat6, ha-
nem szecskavagd, a schén meg schdn, a felelete pedig szekunda.
Most mir mondhatja, hogy vajgeschrien . . .

Mit szaporitsam a sz6t. Mindnyajunknak kijutott egy-egy sze-
kunda azon a napon, kik dal4rai valank az emlékezetes dupla-
kvartettnek.

Sajgb szivvel, de egy-egy szekundaval gazdagabban gyfiltiink
Ossze a Széchenyi-utca flaszterén, és megallapitottuk egyrészrél,
hogy egy szekunda nem a vildg, masrészrél, hogy a kontesz eny-
nyit legalabb is megér. Egyszercsak kozeliinkbe ért egy par. A
kontesz jott egy aranypitykés, pengé sarkantyus uldnushadnagy
karjan. Eszre sem vett benniinket, keresztiil nézett rajtunk, mintha
iivegbdl lettiink volna.

Mikor elnyelte 8ket az alkonyat, Gsszenéztiink . . . Azutin
nyolcan nyolc felé mentiink szétlanul. Es abban a percben kirepiilt
sziviinkbdl a szerelem, mint a felszakitott ajtaja kalithbol a kismadar.
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De visszajott, mert banta, hogy
En a radiét hallgatom,

S ujra kezdte a mékdit,

Egy képramdn hintdzgatott,
Nem is tudta, mit tett velem,
Mennyire megbolonditott.

Egyszerre lattam e rut kor
Csddjét, az embert, a beteget,
Ki megoli lassan magat,

Hogy megdrizze az életet !
Hogy megérizzen s megelézzon
Elmulas . . . jaj, valamit . . .
Bolond rigé, ne ijesztgess,
Hangod, mint a dinamit

Robban fel most a szobaban,
Szétrepedt a vak vildg,

Koszonom, te kiabdltad

Ki az élet igazat :

Hogy szdrnyunk van és jon a tavasz,
Ki se tud nekiink artani . . .

Mar kintrél trillaz s hivogat, hogy
Jajjek én is jatszani . . .
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A LEGYOZOTT.
Irta: HENDI REZSO.

I

Kovécs Gr az udvaron allt és gyonyorkodott Gjonnan kikelt
csibéiben. Gyermekesen lelkesiilt fejléd6 gazdasagaért. A nyugdi-
jabol élt, szerényen, de gondtalandl, a hossz@t hivatalnokoskodasa
fegyelmében megszokott takarékossaggal.

Eddig az iroddk leveg6jét szivta, és hata, amely most annyi
gyongédséggel hajolt a kis csipogd allatkak folé, negyven eszten-
deig gornyedt a szdraz iigyiratcsomdk tetején. Ennyi unalomban
és gépszer(i robotban ler6tt évig kelleit fényesitenie nadragjait,
amig kiiilte magénak egyetlen 4lmat: a gazdasigi-udvarral és kert-
tel koriilvett kis viskot.

Ugy vonult ki irod4jaboél, mint valami fasult, bukott fejede-
lem. Amikor utoljara lépett el irbasztala mellett, gdgosen félre-
forditotta a fejét. A kiiszobon megallt ugyan egy mésodpercre, de
aztin betette maga mogott az ajtét, anélkiil, hogy csak egyetlen
pillantast vetett volna is vissza.

11.

A hézik6 viddman, fiatalosan 4llt a reggeli napfényben. Az
udvar kékesparis szegletei még szunyokaltak a nyugodt csendben,
de Kovacs fir mar talpon volt, és hozzalitott a munkéjahoz : szép,
megszokott sorrendben, mint minden reggel, ugyanebben az idg-
ben. Most az etetésnél tartott.

A kotlés jol megtermett példany volt, fontoskod6, zsémbes
és erélyes.

— Mint a Boldizsdrné, — gondolta.

Kovics ar koriil vagy tizendt aprd, pelyhes csibe ugrandozott,
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csipogott, egymas hegyén-hatin rohantak gyiigyog6 hivésara, apré
szarnyukat boldogan széttartdk és szapordn szedegették a finom
adoményt. Anyjuk tompa torokhangon kinilgatta &ket, el-eltaszi-
totta a tGlbazgdkat, adogatott szemet a szerényebbeknek, eligazi-
totta, rendben tartotta &ket, egyszoval szigorfi, de igazsigos volt.

— Sokkal kiilénb, mint a Boldizsirné, — bolongatott Kovacs
tir, — nincs nila kiilonb anya faluszerte . .. Jossz vissza, hun-
cutja . . . — kialtott egy eltévedt kis pihésre, — . . . nézd, nézd,
erre, no . . . csakhogy megértetted végre . . .

Hosszan elnézte a kotlost :

— Boldizsarné veri a kolykeit és zavarja 6ket munkéra, de
taplalasukrél gyaldzatos médon gondoskodik. Es olyan rongyosan
szalajtja Gket, hogy szénalom rijuk nézni ... Ebben meg . ..
ailati josag lakik . . .

Mosolyogva siklott szeme a kis nyfizsgd hadra, és dregesen
razogatta a fejét:

— Mennyivel kiilonbek, mint a Boldizsarék . . .

I1I.

Elmalt vagy masfél hénap.

Kovics ar nézeteiben bizonyos valtozas allt be.

Most is ott allt az udvar kozepén és etetett, de mar egészen
mas kép tarult eléje, mint nemrégiben. Két hétig nem jart itt, az
dgyat nyomta hiiléses betegségével. Es a kotlos e kézben kozonsé-
ges tytikka vedlett, érzelemnélkiili, sziirke szirnyassi, t6bbé nem
szépitette meg az aggbddas és a josdg. A maga begyét tomte a mo-
hén 6sszekapkodott eleséggel. Ivadékai megnévekedve, nekitolla-
sodva ugrandoztak el§ az udvar minden z6igabél, idegeniil egymas
irint és ellenségesen az anyjukkal szemben. Az egyik helyen, ahova
nagyobb halom enmnivalé hullott, még dulakodas is tamadt.

Akér csak a Boldizsarék . . . Hess innen, ocsmény férge, —
hessegetett egy nagy barna csibét, — nem tudsz emberségesen vi-
selkedni! Nézd, a nyomorultjat, még szemtelenkedik is... Vissza-
jon és Gjra marakodik . . .

Léditott egyet a karjan, Gjabb eleséget szért a foldre. Néhany
csibe koréjesereglett. A nagy barna otthagyta zsikmanyat és loholt
a tobbi utin. Er6sebb volt azoknil, konnyen szétzavarta &ket.
Néhany toll repkedett a levegshen.

— Te gyalazatos, — rivalt r4 Kovacs ar felhiaborodva.
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A barna félreugrott, de a kovetkez6 pillanatban megint ott
volt az eleségnél, és méris taréjon csipte egyik testvérét.

Kovécs ar nagyot fajt mérgében.

— Utalatos jészag! — mondta rekedten.

Iv.

Etté6l kezdve mindig szemmeltartotta a gomboly@i, barnatolla
csibét, de hidba probéalta magihoz édesgetni, hiiba sz6lt hozza
szeliden, tiirelmesen, az csak arcatlantl viselkedett tovabbra is.
Onz6, fukar és kegyetlen volt. Hol a tobbi csibét kergette, hol az
anyjaval ragta dssze a port, hol a veteményeskertbe szokott, és a
fejlédé palantikban pusztitott, hol meg a konyhaablak parkanyara
tett levesestalat taszitotta le. Es evett, szorgalmas kapkodassal,
amennyit csak el tudott hardcsolni a tébbiek elsl. Rovidesen ak-
korara gombolyodott, hogy az anyja csak Aarnmyalatokkal maradt
termetesebb.

Egyszer Kovics Gr nagy rikicsolasra riadt fel az udvar vé-
gébe helyezett heverdjén, ahova ebédutani szunyobkalasra délt le;
észrevette, hogy a barna harciasan viaskodik egyik satnya testvé-
rével, tépi, rancigalja, ahol éri, az meg kétségbeesett egyiigyliség-
gel védekezik és menekiilni akar.

— Nyomorult! — ivoltott fel Kovacs ar, megdoglesz !

Ugy elontotte a harag, hogy szinte beleszédiilt. Felpattant és
koriilnézett. A kerités mellett hevert néhany zoldbabnak és para-
dicsomnak szant kar6. Hirtelen felkapott egyet, és teljes erejével
odahajitotta. A kar6 nagy port vert fel az alaktalan gomolyag ko-
riil. Eles krakogis és néhany tompa szdrnycsattogds hallatszott.
Egy pillanattal késébb pedig megdébbenve litta, hogy a kis sat-
nya csibe életteleniil, véresen fekszik a porban elnyalva, mig a
gonosz barna mar az udvar masik végén szalad, és épen egyik
szokott alaghtjan akar a veteményeskertbe jutni.

Bambéan nézett utdna, majd a kis véres hullara. Ide-oda jart
a tekintete. Egy 1épést tett a menekiil§ felé, és mar egy j karét
szemelt ki, de aztan megillt. Megint a kimalt joszégra nézett.

— Szegénykém, — sbéhajtotta.

Odament hozz4, felemelte és hosszasan,bocsdnatkérén simogatta.

A kert hatuljan asta el.

Amikor befejezte, letorolte a verejiékét, és lasst, faradt moz-
dulatokkal indult befelé a hazba.
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V.

Kimondta a haldlos itéletet. Megparancsolta, hogy mésnap
reggel nyakazzik le a barnéat.

— kn eszem meg, — mondta dithésen, — é&s semmi més
nem kell hozza. Magatoknak készitsetek, amit akartok, de ezt az
atkozott férget én falom fel az utolsé6 porcikajaig. Legaldbb addig
bosszat allok rajta, amig rdgom a hfsat.

Megtortént a gyilkossdg. Amikor a pecsenye mar javaban
sistergett a tfizhelyen, Kovaes fir bekandikalt a konyh4ba, és szét-
tagult orrlyukkal szaglaszta az egész helyiségben szétaradt illatot.

A csalad még nem késziil6dott az ebédhez. Most nem toré-
dott vele, ma nem kovetelte meg, mint rendesen, hogy egyszerre
iiljenek az asztalhoz. Oromtdl csillogd szemmel telepedett le. Gor-
csos sietséggel ragadta meg az ev@eszkozt. Falt, nyelt, szinte ragas
nélkiil, mohd, étvagytalan étvaggyal, vak gy6zelemittassaggal. A
figyelmeztetések sem hasznaltak. Ne egyék ennyit, hiszen maskor
csak csipegeti az ételt, mint egy kis veréb, most meg tigy lakma-
rozik, mint valami tizennyolcéves kamasz. Nem kér tanécsot, tudja,
hogy mit csinal.

Tiz perc alatt végzett az ebéddel.

Kiallt a haz ajtaja elé, szétvetett labbal és Gsszefont karral,
mint ahogy a szimfizott fejedelmek szoktak, amikor visszanyerik
hatalmukat orszigukban. Egészen bent valahol egy kissé mégis
megriadt. Valami nehéz stlyt érzett a gyomra tajékén. Eh, majd
elmulik, sétil egyet.

A nyomas egyre elviselhetetlenebb lett. Elmalt egy negyed-
ora, odabent épen ebédeltek, senkinek sem jutott eszébe, hogy
iranta érdeklédjék.

Néha szédiilés fogta el és levegdért kapkodott. Betamolygott
a kertbe, de ott mar Ggy elhagyta az ereje, hogy le kellett eresz-
kednie a kaposztapaldntdk koézé. Riadt tekintettel nézett koriil,
jon-e valahonnan segitség.

— Gy6zdtt, még most is gy6zott, — suttogta elhal6 hangon.
— Te rosszindulata féreg, te . . . csak azért voltal a vildgon, hogy
masoknak arts . . .

Fajdalmasan felnyogéit :

— Még a halalod utdn is . . . te . .. te ... gonosz . . .

Sapadtan, megverten, legy8zitten hajtotta le liiktet6 homlo-
kat a porhanyés, gdéz6lgé gorongyodkre.
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GOSZTHONYI SARI:
BRONZTESTU EMBER A TAVON.

Tavoli zoldelé hegyeknek 6lén,

A té vibralo aranytiikérén

Szdz hullam vonaglén szerte hever,
Szdz szint a szinekbe locsogva kever.

Az Isten ragyogé jobb tenyerén
Szunnyad az ember kis csonak dlén,
Hullémok ritmusos ringaté rendjén.
Napégett bronzarany bdrsonyos testén,
Vizgyéngyok opdlos z6ld tiize csillan,
Szemében aziros nydrege villan,
Vonul6 felhékre messze mereng,

. . . Valahol epedd sellé dala zeng.

Csendcsokok mamoros halk muzsikdja,
Abréandok himbdlé nydréjtszakdja,
Tiizénté nappalok érces szava,
Ostromlé hullamok vészes tava,
Atremeg, dtizzik bronzarany testén,
Ezen a ringato, sugaras estén

Békolé falombok sugnak az éjben,
Virdagok levele reszket a kéjben,
Almodé pillének rebben a szdrnya,
Sieté felhonek lebben az darnya,
Titkon az emberre lengeti fatylat,
Remeguve éleli bronzarany vallat.

Riadé siralyok eziistje kereng,
Valahol messze sellé dala zeng.
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MIERT KELL SZULETNI?

Miért kell sziiletni

Konnyekkel, vérrel, fajdalommal ?
Es novekedni,

Ezer riadé anyagonddal.

Miért kell virulni

Almokban, lizban, szenvedéllyel,
S embernek lenni

Siré viharban, szenvedésben ?

Miért kell hervadni

Néma, szomori megaddassal,

Es lehullni, |
Sziirke, borongé elmuldssal? . . . !

AZ ALMA.

Szenvedsz ?
Tudom, mert én is szenvedek,
Es szenvednek mind, akik emberek.

S tudod, mi rdntott
Konnyek tengerébe?
Egy alma volt, az elsé né kezébe’ . .




NEPZENENK ALAPFOGALMAL

Irta: dr. SZEMERE GYULA.

A népdal fogalma a zenei folklore teriiletén jaratlanok el6tt
meglehetfsen zavaros. Bartok Béla, aki 1924-ben megjelent ,,A ma-
gyar népdal“ c¢. mfivében el8szor foglalta tudomanyos rendszerbe
a magyar parasztzenét, a népdalkincsben mindazon dallamok &sz-
szességét latja, ,amelyek valamely nép parasztosztilyaban kisebb
vagy nagyobb térbeli és idGbeli elterjedtségben, mint a parasztok
zenei érzésének Osztonszer(i kifejezdi valaha éltek, vagy jelenleg
élnek.«?)

Semmikép sem szabad Gsszetéveszteni e dallamokkal a népies
miidalokat (,nétdkat*), amelyek olyan szerzdk alkotasai, ,,akik bi-
zonyos zenei miiveltséget sajatitottak el, és mfiveikben hazijuk
I arasztzenéjének egynémely sajatsdgit a magasabb mfizenébdl kol-
csonzott sablonokkal keverik.“?) A megkiilonboztetés nem azért
fontos, mert a népdal szerzgjét 4ltaldban nem ismerjiik, a népies
mfidal alkotéja ellenben a legtébb esetben kimutathaté, hanem
azért, mert a miidalbdl csak igen-igen ritkén lesz népdal, olymédon,
hogy a parasztsiag dallam-, ritmus- és szovegbeli atalakitisok utan
0sztondsen a magaénak vallja.

A népdal — nemcsak nalunk, méshol is — ‘az ir4stalan, sz4j-
hagyomany fenntartotta kultGra terméke. Csak a gy(ijt6 foglalja
frasba; a maga természetes életében koéta nélkiil, hallas Gtjan ter-
jed ,sz4jrél szajra“. A hagyoményozisnak ez a modja kétiéle ko-
etkezménnyel jar :

1. Egyes népdalok az 6rz8 és hagyomanyozd réteg kihalasaval

aztulnak. Pl. az 1910 t4jan élt, de azdéta meghalt oregek dalait

'* nem éneklik.?)

1) Bart6k: A magyar népdal. 1924, Rézsaviilgyi. — V. lap.
P

. a.
3) Kadaly : A magyar népzene. 1937, Egyetemi nyomda, — 13. 1.

—




2. A szijjhagyomany ttjan terjedé népdal térbeli és idGbeli
véndorlasa soran véltozasokon megy Aat.

Ez ut6bbi jelenség oka részben a hagyominyozd egyénekben
van, részben magiban a népdalban. A dallam- és szoveglrz6 em-
lékezet ingadozasain kiviil azt is megfigyelték folkloristaink, hogy
a parasztsigban erds atalakit6 hajlam él.!) De megvan a variabili-
tis néven ismert természeti torvény a népdalban is. Atalakit6 haj-
lam és atalakulasi lehetdség egyiitt eredményezi az u. n. varidns-
dallamokat, ugyanazon dal vidékenként és egyénenként eltérs val-
tozatait. El6fordul, hogy a varidnsokban az eredeti dallamnak csak
a legfébb lényege marad meg, s gyakori eset, hogy a gyijté csak
nehezen dontheti el, vajjon egy-egy felbukkan6 Gj dallam csupan
varidnsa-e egy mar ismert mésiknak, vagy 6nallé egyed.

Ha a varidnsok egymashoz féldrajzilag kozelebb fekvg vidé-
kekrél valok, akkor a dal jellegében kisebb fokt a kiilonbség.
Egymastol tivolabb es6 vidékek varidnsdallamainak Osszevetése
azonban gyakran arrdl gy6z meg, hogy a dal jelentds dallamszer-
kezeti és ritmusbeli moédosulisokon mehet keresztill. Az eddig
gytjtott anyagban vannak ugyan varians nélkiili dallamaink is, de
nem ritka az olyan népdal sem, amelynek 20—25 véltozatit ismerjiik.

Ha ezek utin a népi dallamkincs egészét tekintve, vézlatos
keresztmetszetet akarunk késziteni a magyar népdal életébdl, a
kovetkezdket allapithatjuk meg:

Bart6k idézett mfivének sajt6 ala rendezése idején (1921. okt.)
kb. 7800 dallam volt a gyfijtések eredménye. (Variansokkal egyiitt!)
Kb. 2700 dallamot gyfijttt Bartok, ugyanennyit Kodaly, a tobbi
Vikar Béla, Kodalyné, Molnar Antal, Lajtha Laszlé és Garay Akos
gytijtésébdl keriilt el6. A gylijtott anyagnak kereken 30 %o-a (2479)
volt torzsdallam, tehat atlag 3 varidns jutott egy dallamra. Az
1921-es Allomany napjainkig csaknem megkétszerez6dott.

E tekintélyes gazdagsighi népdalkincs dallamszerkezet, ritmus,
hangterjedelem, hangsor tekintetében kiilsnb6z6 tipusokba sorol-
haté egyedeket foglal magiban. TGlnyomé t6bbségben vannak a 4
soros dallamok. (Bartok a varidnsok figyelembevétele nélkiil sza-
mitott 2479 dallamban mindéssze 76 két és 79 hiromsorosat talalt.?)

Ritmus tekintetében két f6tipust talalunk. Dallamaink vagy

1) Barték: I. m. VL. L.
U. o. IXV. L
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giusto- (feszes, tinc-) ritmustak, vagy parlando-rubato (a kotetlen
beszéd szabad ritmusat kévet§) dallamok.

A dalok hangterjedelme altalaban elég szfik, legtébbszor be-
érik 8—9 hanggal, a decimat ritkan 1épik tal. (Bartok 320 jelleg-
zetes szemelvénye koziil csak 1, a 132. sz., mozog a nagy szeksazt
terjedelmében.)

Gazdag valtozatossigot mutatnak dallamaink a hangsor tekin-
tetében is. Talidlunk benniik egy sajatsigos, félhangnélkiili otfokt
(pentaton) hangsort, masokban a dur- és moll-rendszer mutatkozik,
ismét masok egyhizi hangnemfek.

Bartoké az érdem, hogy a hatalmas anyaghan nem a kéosz
zlirzavarit, hanem az eleven szervezet liiktetd életét latjuk. A dal-
lamsorok zarbhangjai, valamint a dalok szerkezete és hangsora
alapjin, Ilmari Krohn finn zenefolklorista eljarasat tokéletesitve,
olyan rendszert dolgozott ki, amelyben minden dal pontosan a
maga helyére keriil, s a valtozatos egvedek kozos belsé torvény-
szerliségekre mutatnak. Népdalkincsiinkb§l Bart6k rendszerében
3 réteg valik ki:

I. a régi stilus dallamai,

Il. az 4j stilus dallamkincse és

IIL. egy vegyes stilusii dallamcsoport.

I. A régi stilus dallamainak szdma 1921-ben varidnsok nélkiil
181 volt. Jellemzdjitk a 4 egyenld szbtagszamia (izometrikus) sor
és az otfokasag. U. n. pentaton hangsoruk a kelet- és kozépazsiai
zenék (kinai, japan, mongol stb.) hangrendszeréhez hasonléan 5
1épesdbdl all : n
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A hianyzb 2. és 6. fok (a', e!') is el6fordulhat ugyan, de
csak mint atfuté hang, hangsilytalan iitemrészen. Sorzaréként
soha, A kovetkez$ dallam a tiszta (idegen-hang nélkiili) magyar
otfokfisagot mutatja be :
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A négy dallamsor mindegyike méis zenei tartalmdi, a dallam-
hangok egyméisutanja kiilonbozik. Ha a dallamsorokat betiikkel
jelezziik, megkapjuk a dallamszerkezet képletét. Ez a fenti dalban:
ABCD. A régi stilus teriiletén gyakori még az ABBC-forma: a 2.
és 3. sor tartalmilag azonos.

Kiilonosen jellemz§ szerkezet nemcsak a régi stilusra, hanem
egész népzenénkre az A’BPAB-forma. (A°>—A-nal egy kvinttel ma-
gasabb dallam.) Minthogy itt a 3. és 4. sor C hanggal mélyebben
ismétli az 1. és 2. dallamat, az ilyen dalokat kvintelé (6t6d6l16)
dallamoknak hivjuk. Példaul :

: 3 Baracs (qum ) Barteic %L
) e s pfa o a
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Bartok még csak ,.széljegyzetben* mert ,azzal a kissé merész
feltevéssel foglalkozni*, hogy az A’B°AB-forma ,,a magyar paraszt-
dallamok legdsibb szerkezete*!), Kodaly azonban bebizonyitotta,
hogy Bart6k feltevése tudoméanyos tény.?) Kodély kimutatta, hogy
minden masodik cseremisz népdalban (400 koziil 192-ben !) az em-
litett forma uralkodik. A cseremiszekkel a finn-ugor nyelvegység
koraban (Kr. e. a IIl. vagy Il. évezredben) éltiink népi egységben.
A kvintel§ dallamszerkezet: finn-ugor orokség. Eszaki zenefolk-
loristak (Krohn, Vasziljev, Lach stb.) szamos olyan cseremisz dal-
lamot jegyeztek fol, melyek pentatonikijukban, dallamvonalaik ira-
nyéban, s6t dallamhangjaik egymésutanjiban is sok kozosséget mutat-
nak magyar népdalokkal. Szemelvényiink egy ilyen magyar-cseremisz
testvér-dallam els§ sordt mutatja be.?) (Alul a cseremisz megfeleld.)

Girste. )1,,‘,,2.,,, (Chku) Bastric gy,

1) Bart6k : XXI. I (Jegyzetben)
148 %) Kodsly: I. m, 31, I.
3) A szemelvény Kudé]y i. m.-bal wrl6, (22. 1.)



Ime: két legalabb 3000 esztend8s dallam! Vajjon &si nyel-
viinkon kiviil kultGrank melyik teriiletén tudunk még ehhez ha-
sonl6 faji értékre mutatni ?

A régi stilus dallamanyagiban Bart6k 4 zenedialektusteriiletet
kiilsnboztet meg.!) Ezek: 1. a dunantili, 2. a fels6émagyarorszagi
(a Dunatdl és Tiszatdl északra), 3. az alfoldi és 4. az erdélyi terii-

- let. Az utébbihoz tartoznak a csdngdk dallamai is.

Régi stilusu parlando-rubato ritmust dalaink jellemz& sajat-
saga a dallamhangoknak cifrdzatokkal valé ékesitése. Ilyen orna-
mentikaban kiilonosen az erdélyi teriilet dallamai gazdagok. Vala-
mikor sokkal altalanosabb volt a dalok ékesitett el6adasa. Ma ez,
tobbek ko6zott a népies miidal hatisaként, kiveszében van.

A régi stilus dallamai alkotjadk a magyar népzene legésibb,
fajilag is legtisztabb rétegét. Felbecsiilhetetlen érték{i nemzeti kin-
csek, amelyeket azonban mir nem vesznek it a fiatalok a kihal6
oregebb nemzedéktdl. Egyik-méasik dallamot szinte életének utolsd
ordiban mentette meg a fonogrifhenger kulttrink szamara.

II. Bar az &si stilusréteg kipusztul, mégsem téinik el nyomta-
lantl a parasztzenébél. Az egyre nagyobb tért hédité uj stilus dal-
lamaiban szdmos sajatsiga él tovabb. Az tjabb népdalokban (Bar-
tok szerint 771 dallamban) hétfoki hangrendszerek (dér, phryg,
mixolyd, dur és moll) uralkodnak. De ezekben is béven vannak
4. n. pentaton-fordulatok. Kiilonésen jellemzdk e tekintetben a
gyakori kvartlépések.
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Ez a dallam az Gjabb stilus egyik jellegzetes szerkezetének is
példaja. Képlete: AA®BA. Az Gj stilus dallamainak legfontosabb
jellemvonasa az ,architektonikus* szerkezet: AASASA, AABA (pl
A csitari hegyek alatt . . .), ABBA; az 1. és 4. dallamsor vala-
mennyiben azonos tartalma. KiilonGsen gyakran fordul el§ az

ABBA-forma.

1) Barték : I, m, VIIL 1.
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Az Gj stilustt népdalok — a régi stilushakhoz hasonléan —
4 izometrikus dallamsorbél épiilnek. Vannak ugyan heterometriku-
sak is, de ezekben is kimutathat6é az azonos szétagszdmi sorokbél
val6 fejlédés.?)

II1. A régi és az 0j stilus dallamai hatirozottan elvalaszthaté
rétegek népdalkincsiinkben. Van azonban egy igen gazdag csoport
(Bartdk szerint 1521, variansok nélkiil szAmitott dallam), melynek
egyedei részben a régi, részben az 0 stilus sajatsagait mutatjak
ugyan, de olyan tulajdonsagaik is vannak, amelyek miatt nem so-
rolhatdok sem az egyikbe, sem a maéasikba. Csak egy példat tekint-
siink :
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Dur-hangsor, izometrikus versszakszerkezet, — mégsem 1j

stilusit dallam, mert dallamszerkezete (ABCD) nem architektonikus.
A vegyes osztdly”“ dalaiban kisebb-nagyobb idegen (t6t, cseh,
morva, ukran, rutén) hatads mutatkozik, s6t atvételek is kimutat-
hat6k. Bartok szerint ennek az anyagnak csak kb. harmadrésze
tekinthet§ ,,magyar képz6dmény*“-nek.?)

Végiil szélnunk kell még az 4ltaldnosan ,,magyar nota“-nak
nevezett népies midalrél is.

1) Bart6k : XLV. 1,
2) U. o. LXVIIL 1,
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El8szor az a kérdés meriil fel : miért nevezik e mfifaj ter-
mékeit magyar nétaknak ? .

Targyalasunk sorin csak zenei szempontbél vizsgaltuk nép-
dalainkat ; sz6vegprobléméikkal nem foglalkoztunk. Ezért a nétak
szovegét is figyelmen kiviil hagyjuk.

Mi hit a magyar a nétdk zenéjében ?

A népies miidalokban vannak bizonyos vonésok, amelyek a
népdalra emlékeztetnek. Ilyen pl. a cigdnyos rubato, amely egy
kissé hasonlit a népi parlando-hoz, ilyen a csardisok tempo giusto-ja,
ilyen az AASBA és egyéb dallamszerkezet.

Ezzel szemben lényeges kiilonbségek vannak a néta és a nép-
dal dallamvonaliban, a dallamhangok egymésutinjaban, vagyis
azon a teriileten, ahol a zene faji vonasai a legtisztdbban jelent-
keznek. A népdalok jellemz8 hangsorairdl fentebb szdltunk, itt
még azt kell hozzitenniink az elmondottakhoz, hogy a paraszt-
dallamok igen megvélogatjsk a hangkézoket. A nagy tavolsagok-
tol (pl. a szeptimugrast6l), a bdvitett és sziikitett hangkszoktél, a
kromatikus dallammenetekt6l idegenkednek. Mintha a pentat6énia
Gsi Oroksége a nyugatrél jott hangrendszerekben is eleve meggéatolna
vagy megkovetelne bizonyos intervallumokat és dallammeneteket.

Az efféle dallam tehat
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semmit§l sincs messzebb, mint a magyar zenei gondolkozismodtol.

Persze vannak olyan népies dalok is, amelyek kozelebb al-
lanak a népzene vilagdhoz. Ezeket — mint bevezet6ben emlitet-
tilk, — esetleg 4t is veszi a nép. Bartok érdekesen mutatja be,
hogyan valtozott it Szentirmay Elemér kozismert ,,Csak egy kis-
lany* kezdet{i dala szentimentélis mfidalbél ,keményvagasti, erd-
teljes, valodi parasztdallam*-ma4.?)

Ezekben foglalhatjuk 6ssze a magyar népdalra vonatkozé
legfontosabb ismereteket. Vizsgalodésaink eredményeként megalla-
pithatjuk, hogy parasztsigunknak &si zenei anyanyelve van, dalai-
ban évezredes hagyomanyokat &riz. Ez az 6rokség (pentatonika,
izometrikus szerkezet stb.) az id8k folyaméin elpusztithatatlan
erejiinek bizonyult, s idegen hatisok szakadatlan aramlasiban is
lehetdvé tette faji jellegi zenei ididménk fennmaradasat.

) Barték: V. L. m. 92, 1,
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HEKELE ISTVAN:
SZOMBAT ESTE.

Hat kéznapon, mint gdlyarab, a munkapadhoz kétve
Inaszakadtig huz igat, szint’ vére csorg a foldre,
Nem fiiti testét, lelkét szent, magasztos égi eszme,
Hogy ezt a munkdt Isten rendeléseként szeresse,
Lélektelen, mint gépe, mely korotte ziig mogorvan,
S csak tettetés, hogy & legyen elsé a munka ormdn,
Elgtte kodlik, imbolyog a szombat-este képe,
Amely, szerinte, fényt derit csillagtalan egére,
Ahol nem is rég asszony- s gyermekszem tiize pardzslott
Es zdporozta tort izmdra a szépséges dlmot . . .

De j6 bardtok jottenek . . . Csak egy pohdrra hivtdk . . .
S lassan kinyiltak a lefojtott szenvedély-kalitkak,
El6bb csak gyenge szarnyprébdlgatds kalitka mellett ;
Késobb szabadsagvagyai mdr ropke szdrnyra keltek,
S amint 6véi arcarél naponként tiint a rézsa,
— Mert hdt nyomornak s szenvedésnek arc a hordozdja —
A mamorittas lélek immar lazadozni kezdett,
Mert csak nyafognak nyiitt nyakdn az asszony és a gyermek,
Bagyadt szemiik, mint hervadé virdg a rét avarban,
Konyorgs szajuk, bar csak suttogé, de szinte harsan . . .
Es mégsem ébred ontudatra lelkiismeretje,
Hogy mind e bajnak kitfejét csak onmagdn keresse . . .

0, észveszejté szombat-estek, ldzas almii éjek,
Olcsé gyiimélcse éhes ajktol elvont drdga pénznek !
Haziig szerelmek, csékok, mig a pénz tart és a mamor,
S aztdan ? Ropitik, mint a rongyot korcsma ajtajabol,
Nyakdt ha szegné, tan nem is veszitne senki véle . . .
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De, mint a gyermek, ha zuhan, hull rangyal é5lébe,
Ugy fogja fol a nyomorultat hitvesének karja,

Ki szombat este étlen-szomjan ezt a posztot tartja,
Hogy mentse azt, mi mentheté, — csak egy falat kenyérkét,
Nem is maganak, gyermekének, kit gyotor az éhség,

S viszi loholva, esve-kelve, sarba’ hemperegve,

Szidalmakat tiir s fol se szisszen durva iitlegekre, —

Es dgyba rakja és takarja, jaj, hogy baj ne essék.

Igy gyégyitgatja szenvedély gydtorte gyatra testét . . .

S mamor kéde, ha folszakad, ha visszatér a lelke,
Alazatosan kérleli, jo utra, hogy terelje,
A Boldogsdgos Sziizet is imaval ostromolja,
Téritené e szornyil bajt immdr a régi jora . . .

Es szombat este jon, s megyen egyik utdn a mdsik,
A kis csaladban hat napon kézony unalma dsit,
Es szombat este jon . . . Rohan a férj az écska bdrba,
A rongyos asszony, éhes asszony ijra posztjat dllja ;
Kitart az eskii mellett mindhalalig, s hordja terhét,
Recseg, ropog bar épiiletjiikon minden ereszték,
De hisz, s reméli, érzi, tudja, jon még szombat-este,
Mikor nem posztot all korcsmak elétt rongyban remegve,
De biiszke fével, kéz a kézben templomokba jarnak, |
Halét rebegni a csodds, kegyelmes Sziiz Anyanak,
Kinek szemébél harmatként hullt biztaté igéret, :
Bar draga szive gyétrelmeknek hét sebébsl vérzett.




KET TESTVER.

Irta: vitéz SZARKA GEZA.

Ott fekiidt a szarnyék mellett Isten szabad ege alatt, és egész
éjjel le nem hunyta a szemét.

— Janos bAcsi, alszik kend ? — hallatszott ki a szarnyékbol.

— Nem.

Oveges volt, az oregbojtar. Hogy is tudna aludni ez is, mikor
a pusztit huzzik ki a labuk al6l?! Jonnek majd az inzsellérek az
emeletes 6kuldval meg a mérdszalaggal . . ., jon az eke, és te, sze-
gény pasztor, te sehonnai, rideg legény, kithetsz utilaput a talpad
ald! Mehetsz hoénaposnak, pallérok kutysjanak! Vagy elmehetsz
kondasnak! . . .

Kasornya rantott egyet a sub4jin, ahogy a gondolat hanyta.

Kondas ?

Igen, azt mondta a tanicsos r, mikor a multkoriban &ssze-
rugtak : k

— Hat elmegy kondasnak, Kasornya, ha mast nem tanal!
A varos parcellztat, oszi felosztja a maga guly4ajat! Mi mast tehet?!
Maga egy évi kommenciot kap végkielégitésnek! . . .

Egy évi kommenci6! Ez a fizetség, amiért harmincot eszten-
deje szolgalja a varost?! A tanicsos Ur rant egyet a ceruzijaval a
papiron, oszt pusztulhat a gulya, pusztulhat a szdmad6é meg ez a
szépséges puszta, ahol pedig — Uramisten, — kétszer akkorara né-
nek meg a csillagok, mint egyebiitt! . . . Ezért a pusztaért mondott
le az asszonyrdl, és maradt szabad, rideg legény. Pedig Istenem,
de soka tudta elfelejteni Veron finom arcat, hangja édes mézét!

Oveges durvan felkacagott odabenn :

— Majd kereshetik reggel a joszdgot a tanicsosék meg a his-
gyari urak ! . . .

Ugy egyeztek meg el6z§ este a gulydsok, hogy szétverik a
gulyat bitangba, hadd térje a rossznyavalya az urakat!
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Kasornya ledobta magirél a subé4t és hirtelen feliilt. A keleti
égalja meghasadt mar, és kigyalt a nap hideg mégly4ja. A joszag
megzsondult. Ugyes, a komondor, megrazta a bund4jat és hangosat
asitott.

Kasornya megtomte egylovas pipajat, aztin elévette a kovat
meg a taplot a derékszijdra kotott erszénybdl, és racsiholt. A tob-
bieknek mar 6ngyujtdja volt, de a szdmadé Ggy csinalta, mint az
apja valaha.

Lassan végigjarta a szallast.

— Mégse verjiik ki a joszagot, — itélkezett aztdn. — Marad
minden a szirnyékban.

A bojtarok felrsffentek :

— Hat a tegnapi egyesség?

— Csend !
Kasornya szeme megvillimlott. A félvad, rideg bojtaroknak
senki sem parancsolt: se torvény, se zsandir, — csak a szamadé

szeme. Valami rettenetes er$ izzott ebben a fekete szemben. Meg-
ko6tozte az embert meg az 4allatot, akir a varazslbé.

A bojtirok leszegték fejiiket, és befelé morzsolva a karom-
kodast, hozzalattak az itatishoz. Csak Oveges probalt agaskodni.
de csak Ggy szérmentén, inkdbb magéhoz adresszilva a szét:

— Széval megadjuk magunkat !

— Sz6ltal ?!

— Nem!

— Azér!

Kasornya kihGzta a derekat. Valami szilaj 6rom lobbant fel
a szemében. Ha a bojtarok tudnik, mit forral § a fejében?! .. .

Lassan odakévetkezett Gyehennihoz, a bikdhoz. Kalodaba
volt zarva. Az orraban karika, a karikéban lanec, a nyakaban irgal-
matlan kotél, a hasa alatt pedig heveder, melyet meg lehet rantani,
ha a bika megnesziidik.

Mar régen el kellett volna pusztitani Gyehennat, de a szam-
ad6 nem engedte. Két pasztort agyonnyomott mar, tavaly meg
szétdontotte a szdrnyékot. A tanicsos Gr akkor ki is mondta a
halalos itéletet, de Kasornya kikényordgte: ilyen bika nincs az
egész pusztan, ilyen utébdokat, ilyen testallast, ilyen tejeldképes-
séget semmiféle bika nem tud &torokiteni, csak a Gyehenna . . .

A tanicsos Gr megkegyelmezett neki akkor, de bezaratta ide
a kaloda bort6nébe.

A szdmadd vad gyonyorrel nézte a fenséges bestiat. Buasa
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feje kormabol perzselden villogott ki gyilkos, apré szeme, kormos
marja majd a foldet seperte, 6ridsi cimere pedig dacosan dofott
az ég felé. Kasornya most érezte vilagosan, a biacstzas perceiben,
amit eddig csak Osztoneiben érzett: azért nem engedte elpusztitani
a bikat, mert az § egytestvére. Egy anya sziilte 6ket: a puszta.
Ok ketten uralkodnak ezen a végtelen viligon: a bika az 4llato-

r

kon, § meg az embereken.

Odalépett a szornyeteghez és megveregette a marjit. A bika
masra atcsapott volna, de a testvért nem bantotta.

— Ne te ne, Gyehenna! — enyelgett a szimadé.

Aztan szembenézett vele, és elfiatyolosodott a szeme.

— Te a husgyarba, Gyehenna? . . . én pedig a kondahoz!
— motyogta fojtottan.

A bika, mintha megértette volna, sikkantva bddiilt fel.

— Soha!

Soha !

Kasornya loppal koriilnézett. Nem, most senki sem laija.
Gyakorlott kézzel kioldotta a jaszolcovekbdl Gyehenna lancat, és
meglazitotta a hevedert. A kotél tart még, de ha felingerlik, jatszva
elszakithatja . . .

Igy. Most johetnek az urak. Kasornya lassan odament a szar-
nyékhoz, és magihoz intette a pasztorokat. Subdja aldl elGvette a
kulacsot, egy kortynyit kiloccsantott az anyafoldnek, majd jot ha-
zott a finidnc nemlatta térkolybdl.

A kulacs kézrél-kézre jart. Mindegyik azt mondta, miel6tt
ivott volna:

— Vallék!

Tébbet nem szbltak. Elvezték a torkoly bizserget6 melegét.

Egyszercsak felkialtott Oveges :

— Ahun a!

Az akécas feldl porgomolyag gurult feléjiik. Nemsokara koesik
feslettek ki beldle. Megjottek az urak.

— Kasornya! — recsegte a tanicsos — latom, a szérnyéknal
maradtak. J6! van, Kasornya!

Osztoke-végii somfa-botjaval gépiesen bokodte ki a foldbél a
tovises gilicét. Gyehenna felvigta a fejét és felbddiilt vészes fej-
hangjan. Ez volt a gonosz-hangja. A kutydk meglapultak, a tana-
csos Gr bosszfisan morzsolgatta a foga kozott:

— No varj csak, te dog! Nemsokara mégy a vagdhidra !

Aztan valami idegen nyelven mondott valamit a tirsasidgnak.
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Kasornya nem értette. Csak azt latta, hogy nem a hasgyari urak
jottek ki. Hidba kereste Steinmann tir hasbavillas alakjat, meg
Csontos arat, egyiket sem latta. Ezek valami furcsa, ugaté nyelven
beszéltek, és menkii-nagy fényképezdmasinat cipeltek a kocsin.

— Ma még nem szimolunk fel, Kasornya, — mondta lassan
a tanacsos. — A filmmfiivész holgyek és urak kivancsiak a sziiz-
gulyéra . . . Majd délben bogracs-gulyast {6z, érti?! Ott a hus a
kocsin !

A vén szamadd tGgy allt ott, mint a villimiitott fa. Az élet
lehervadt réla, keze-laba holtta iiszkos6dott a rémiilettsl. Mi lesz
most a Gyehennaval ? A gyelve szijaba dagadt. Pedig szerette volna
elorditani magit :

— Menekiiljetek !

Egy fehérnép mar ott siintérég a rettenté allat koriil. Kacag,
csilingel, mint a karacsonyi angyal. Kasornya még nem latott ilyen
eziistbdrii, lenhaja asszonyt, talin nem is foldi anya sziilte, hanem
a csillagokbdl roppent ide hajnalhasadtaval. Veron villant agyaba
egy pillanatra, neki volt ilyen bizserget6en édes hangja.

Hirtelen felszakadt a torka, mintha a lathatatlan vasmarok
elengedte volna:

— Kisasszony, félre onnan! Megvadul !

Mar késé volt. Gyehenna nagyot hérdiilt, megrizta a nyakat,
megfeszitette a farat, és a kaloda recsegve nyomddott széjjel. A bika
feltartott farokkal, horogve perdiilt a leany felé.

Szempillanat alatt szétrebbent a férfihad. Ki a szarnyék mogé,
ugrott, ki a kut kdvija mogé. A tanacsos Gr is 6vja szazkilos életét,
mikézben izgatottan kialga :

— A puskdm a kocsin! A puskédmat! . . .

Csak a csillagarcu asszony nem menekiilt veliik. Elvesztette
a fejét, mint a csirke, ha autéfénybe keriil. Darabig korbe futott
a bika el6tt, aztdn megallt a csorda-fa el6tt és sikoltozva odlelte at.

Kasornya, aki pedig az éjjel nyalereszt6 gyonyoriiséggel szi-
nezte ki magiban a Gyehenna itéletét, odaugrott a bika elé, és
rhorditott :

— Gye—henna!

A bika megtorpant egy pillanatra. Az ismerds hang athasitott
vére doboldsan, mint a tavoli villimcsattanés a felhdszakadas hang-
fiiggonyén.

Szembenalltak egymassal a puszta urai: a két testvér. De ez
a régi torvény csak pillanatig kototte meg a bika diihét. Nyakan
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megmerevedtek a szornyid izomcsomdk, a szarvat pedig a homokba
vagta. Igy tdmadt rd a meggyavult, druld testvérre.

Kasornya elkésett egy pillanattal. Karikasat racserditette ugyan
a szornyetegre, de a tivolsigot rovidre szabta, és az ostor sudara
a bika szarvira tekeredett. Az 4llat egyet gyokkentett a fejével,
és kitépte az ostort a szamadé kezébél. Kasornya elzuhant a ran-
ditis erejétél, és Gyehenna iszonya labaival megtiporta urat, akit
az itélet perceiben ellagyitott egy fehér néi are.

Aztan két 16vés dordiilt el egymés utan. Gyehenna megraz-
kédott, és sipuld tiiddvel csuklott le a mozdulatlan szamad6 mellé.

A nap 4ghegyen 4llt mar, és eziistbe olvasztotta a megcesafolt

wilagot. ; 6,2 -‘{'{b
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